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Ein Kavalier des spaten Rokoko

Von den Geschwistern unseres Herzogs Carl — insgesamt nennt der Staatskalender zehn
Kinder — die aus der Ehe des Herzogs Carl Ludwig Friedrich, des sogenannten Prinzen
Mirow, und seiner Gemahlin Elisabeth Albertine, der Tochter des Herzogs von Sachsen-
Hildburghausen entsprossen sind, sind uns heute nur drei noch bekannt, nimlich unser
Herzog Carl als regierender Fiirst in Mecklenburg-Strelitz wahrend der Freiheitskriege,
Vater der Koniginnen Luise und Friederike und nachmaliger Grof8herzog nach dem Wiener
Kongress, dann seine jiingere Schwester Sophie Charlotte, als Gemahlin Georgs III. Kénigin
von Grofbritannien und sein dlterer Bruder und Vorginger in der Regentschaft: Adolf
Friedrich IV., durch Fritz Reuter verewigt als , Dorchliuchting”. Aus dieser Erzihlung
Reuters kennen wir aber auch Dérchlauchtings dltere Schwester Christiane, eine resolute
Person, bei Reuter Christelschwester genannt. Vier Geschwister waren friih verstorben, und
es lebten nur noch zwei weitere nachgeborene Sohne Ernst (1742—1814) und Georg
(1748 —1785), die auf eine Thronnachfolge nicht rechnen konnten. Der letztgeborene, Georg,
wohl Patenonkel seines Neffen, des nachmaligen Grofherzogs Georg, starb bereits mit 37
Jahren, wihrend Prinz Ernst in jungen Jahren Militirdienst auer Landes gesucht hatte. Ex
nahm als junger Offizier mit neunzehn Jahren am Siebenjihrigen Krieg unter Herzog
Ferdinand von Braunschweig teil. Schon mit 21 Jahren wurde er nach Celle berufen, wo er als
Generalleutnant und Chef eines Infanterieregiments, zugleich Stadtkommandant und
Gouverneur wurde. Drei Jahrzehnte hat er in Celle gelebt und Hof gehalten. Ein Bild zeigt ihn
als intelligenten und lebenslustigen Kavalier in reicher Uniform, sitzend mit einem
Bologneser Hiindchen neben sich.

In Celle gibt es heute noch mancherlei, was an den eleganten unverheirateten Prinzen
erinnert: '

In der nach ihm benannten Prinzenstrafle, wo sich zu damaliger Zeit an der Ecke der
Bergstrae die Kommandantur befand, erinnert noch ein riickwirtiges Gebdude mit
stattlicher GeschofShohe an den alten Adelshof, sogenannten Schenkenhof. Das eigentliche
Kommandantur-Gebiude fiel Ende des vorigen Jahrhunderts einem Brand zum Opfer. Es
wird berichtet, da8 die Kommandantur bei besonderen Ereignissen in der Stadt, wie beim
Einzug der ungliicklichen Kénigin von Dinemark Caroline Mathilde, der Schwester Georgs
III. von Grofbritannien, also Schwigerin des Prinzen Ernst, von diesem zu ihren Ehren
besonders festlich illuminiert wurde.

Dem jungen Prinzen geniigte aber fiir seine Gesellschaften und Vergniigungen die in der
engen Stadt gelegene Dienstwohnung der Kommandantur nicht. Er baute daher auferhalb
der Altstadt ein eingeschossiges privates Domizil, wofiir er ein weites Gelinde auf einer
Anhoéhe tiber dem rechten Ufer der Aller, das bis zum FluBufer hinab reichte, erworben hatte
und girtnerisch im neuen englischen Landschaftsstil anlegen lief8. Es war die verspielte Zeit
des ausgehenden Rokoko, man lebte mit der Natur verbunden in den Gedanken Rousseaus.
Diese unbeschwerte, heitere Lebensart entsprach dem Gemiit des Prinzen, dem es aber nicht
an feinsinnigen geistvollen Gedanken fehlte, wie man aus seinem Portrit schlieen darf.

In der Beschreibung aus dem Jahre 1766 tiber das gesellschaftliche Leben am Hof in
Neustrelitz von dem Englinder Th. Nugent gibt es auch eine Charakteristik des Prinzen
Ernst. Dort heif8t es: ,,Er ist mittlerer Statur, braunlich, von linglichter und iiberaus zarter
Gesichtsbildung, mit grofen schwarzen Augen, und trigt sein eigenes Haar. Sein Gesicht ist
5o vollkommen regelmifig und sein ganzes Betragen so einnehmend, daf8 er immer fiir eine
vollkommen schone Mannsperson gelten kann. Sein Charakter ebenso liebenswiirdig als



seine Physiognomie, und in seinem ganzen Wesen herrscht eine Giite, die alle Herzen
gewinnt. Seine Geisteskréfte sind nicht weniger vollkommen. Der franzosischen und der
italienischen Sprache ist er vollkommen Meister. Auch die englische Sprache versteht und
spricht er gut. Bei allem aber ist seine Gesundheit nicht die beste, vor Jahren fiirchtete man
gar, daf er Schwindsucht habe. Aber jetzt befindet er sich munter”.

Das SchlofSchen in Celle wurde fiir eine heitere und geistvolle Gesellschaft nach dem
Geschmack der Zeit mit einem Haupttrakt und zwei U-férmig anschliefenden Fliigeln und
dem davon eingeschlossenen um drei Stufen angehobenen cour d’honneur errichtet. An der
Gartenseite, an der sich ein in der Front von einem wenig vorspringenden Risalit bekronter

Celle, Prinzengarten 2, Gartenseite des Herrenhauses Foto: R. Busch/Mirz 1958

Festsaal mit hohen Fenstern befand, von dem der Zugang in den Garten iiber eine breite
Freitreppe moglich war, folgten zu beiden Seiten des Saales je ein Raum mit anschliefendem
Kabinett. Alle Riume waren im Geschmack der Zeit mit Stuckornamenten und Malereien mit
allegorischen Darstellungen geschmiickt. Der Haupttrakt und die Seitenfliigel mit in gleicher
Weise durchgehenden hohen Raumen waren von einem behibigen Mansarddach bekrént, in
dem die Rdume fiir Géste und Bedienung untergebracht waren. Natiirlich fehlte nicht eine
helle gerdumige Kiiche mit offenem Rauchfang und hollindischen Fliesen, den nétigen
Nebenrdumen, einem gewdlbten Keller und einer Zisterne.

Der Garten, in dem zwischen Hecken und Bosketts Grotten und ein chinesischer Pavillon
angelegt waren, bot einer Rokoko-Gesellschaft zur Auffiihrung heiterer Schaferspiele und
[luminationen den erwiinschten Rahmen. Sogar eine Menagerie, ein Taubenhaus und ein
Treibhaus waren darin zu finden. Man konnte auf verschlungenen Wegen bis an das Ufer
Aller spazieren und versdumte gewif} nicht, von dort eine Kahnpartie zu arrangieren.



Der Schopfer des Gartens war J. C. Schiebler

In einem Buch der damaligen Zeit iiber die , Theorie der Gartenkunst” von Professor
Hirschfeld, Kiel 1780, findet sich eine Beschreibung des Gartens. Aus dieser Beschreibung
erkennen wir den groflen Wandel des englischen Landschaftsgartens gegeniiber dem
barocken Gartenstil. Nur ,,niedrige Hecken’ schlieen das Geldnde gegen die umgebenden
Felder und Wiesen ab. Dort heiit es:

Der fiirstliche Garten vor Zelle

Dem Durchl. Prinzen von Mecklenburg-Strelitz, Konigl. Grobrittannischen und Churbraunschwei-
gischen Generallieutenant und Gouverneur von Zelle zugehérig. Er liegt ganz nahe vor der Stadt.

Beym Eingang des Gartens hat man gleich das lindliche Lustschlo8 vor sich, zu welchem auf der
rechten Seite die Zufahrt zwischen einer niedrigen Pflanzung geschieht. Zur Linken des Gebaudes tritt
man in einem iiberaus anmuthigen, langen schldngelnden Gang, zu beiden Seiten mit einheimischen und
ausliandischen Biumen, Strauchern und Blumen, auf einem mit Gras bekleideten Boden, bepflanzt. Die
Biume zeigen sich bald einzeln in der Schénheit ihres Wuchses und ihres Laubes, bald sammeln sie sich
zu lichten Gruppen, und reizen das Auge durch eine mannigfaltige Mischung des Griins.

Auf diesem Gange sieht man zur Rechten einen sehr grolen linglichen Weideplatz bald durch die
Gebiische hindurch schimmern, bald in ihren Offnungen sich freyer verbreiten.

Dieses ansehnliche rings umher mit einem niedrigen Geldnder umgebene Rasenstiick, das unmittel-
bar vor dem Gebiude anfingt, macht den Mittelpunkt des Gartens, um welchen die {ibrigen Anlagen
sich herumwinden. Das Auge wird von dem lindlichen Anblick einiger Kiihe ergétzt, die hier
umherweiden oder im Grase hingestreckt ruhen. Naher nach dem Lustschlo8 hin erhebt sich ein von der
Kunst gebildeter Berg, und auBerdem sieht man von dieser Seite die Flache noch von zwo Gruppen, einer
grofern von Baumen, die etwa in der Mitte des Platzes liegt, und einer kleinern von Strauchern verziert.

Zur Linken des Ganges blickt man zuweilen, zwischen den Gebiduden und Briicken hindurch, auf
angrinzende Felder und Weiden, die fast die Hilfte des Gartens umgeben, und von ihm nur durch eine
niedrige Hecke abgesondert sind.

Gegen das Ende der groen Grasweide wenden sich allmihlich die Lustgebiische, und der Weg hebt
sich zu einer kleinen anmuthig bepflanzten Erhchung, wovon man, gerade iiber die ganze Linge des
Weideplatzes, nach dem Lustschlof hinauf blickt. Von hier aus umgeben fast lauter anstofSende Garten
die Grinze der Anlage, nur durch die fortlaufende niedrige Hecke von ihr getrennt, und ein bedeckter
Gang leitet links zu einem chinesischen Pavillon im Gebiisch. Er hat eine einsame und angenehme Lage,
die Aussicht, die rings umher durch die vorhingenden Laubdecken begrenzt ist, fillt gerade aus auf
einen kleinen Rasen und einen wohl angelegten ruhenden Teich mit buntem Gras an den Ufern
umwachsen, und von heriiber neigenden dick beschattenden Baumen umzingelt, ein anmuthiges Revier
voll Schatten und Kiihlung, dessen stille Einfalt die Seele vermuthlich noch mehr rithrte, wenn einer blos
lindlichen Hiitte vergonnt wire den Platz des chinesischen Pavillon einzunehmen.

Zur Linken trifft man bald wieder einen Sitz mit der Aussicht, zwischen umherhingenden Schatten,
auf das nahe Wasser, und dem Pavillon gegeniiber steht an dem diesseitigen Ufer unter Gebiischen eine
lindliche Bank von unbeschilten Birken, deren Einfachheit sich hier wohl zu der Szene schickt.

In dem Revier um den Teich schlangeln sich verschiedene Ginge unter hohen Ellern und anderen
Biumen mit Strauchwerk untermischt, und zur Rechten schimmert in die AuBenlinie dieser Partie die
eine der schonsten des Gartens ist, ein Theil des groSen Weideplatzes hinein.

Man iibersieht seine diesseitige Fliche ganz, indem man aus den Gebiischen sich rechts heraus
windet, und nach dem Berge fiihrt zwischen Baumen ein schlingelnder Weg, der, umgeben von einem
Gelinder zugleich auch eine Weide fiir Pferde von jener, die fiir Kiihe griint, absondert. Auf der linken
Seite des Weges sieht man hier wieder eine artige Gruppe iiber den Rasen aufsteigen. Der Berg hat eine
sanfte Erhohung. Der Pfad schlingelt sich herum, hebt sich links allmihlich, und lduft auf dem anderen
Abhange nach dem Gebiude wieder hinab. Man genieft eine herrliche Aussicht auf der Héhe, die iiber
die ganze Anlage und die angrinzende Landschaft gebietet, das Auge iibersieht in der Néhe rings umher
den ausgebreiteten Weideplatz, der fiir das Ganze des Gartens hier fast zu grof8 scheint, die Gruppen von
Biumen und Striuchern, die kleine Heerde, und an den Rand hin die oberen Wélbungen der umliegenden
Lustgebiische, und weiter hinaus erstreckt sich der Prospect iiber die Stadt Zelle, die weiten
Landschaften umher worin die Aller strémt, und selbst bey heiterm Wetter zu den ehrwiirdigen
Tannengebirgen des Brocken hinauf. Man erwartet zum ruhigen Genu8 dieser schonen Aussichten noch
einen im landlichen Styl gebaueten Tempel, der diese Anhéohe zieren wird, die ein sehr geliebter Platz ist,
zu welchem gleich aus dem Lustschlosse ein kurzer Pfad hinauffiihrt. Der Berg ist griin bewachsen und



nur mit sehr niedrigen Strauchern hie und da verziert. Indem man an seinen Fuf hinab steigt, bemerkt
man in seiner Mitte einen hohen gewdlbten, von Backstein gemauerten Durchgang, der den Vortheil
einer angenehmen Durchsicht auf die gegeniiber liegenden Gebiische, die er von dem Gebidude aus
gewihrt, durch einen verritherischen Wink von der kiinstlichen Anlage des Berges etwas mildert.

Will man nicht in den Weg, der in die Weide zu dem Berge hinauf fiihrt, einbiegen, so locken auf der
anderen Seite drey sich schlingelnde Ginge, mit schonen Biaumen, blithenden Striuchern, Stauden und
Blumen untermischt umgeben, mit einem wetteifernden Reiz in ihnen weiter hinauf zu irren. Mit
Vergniigen sahen wir wie das Geilblatt und andere Kletterpflanzen von schoner Bliithe hie und da die
Stimme der Kastanien, Linden und andern grofern Biume freundlich umarmen, wie die blauen und
weiflen Syringen ihre Biische iiberdeckten und unter dem dunkeln zum Boden herabstrémenden
Laubwerk Iris und Narcissen sich bescheiden zu verbergen schienen, indessen die Tulpe mit ihrer stolzen
Pracht sich freyer zum Anblick hervordringte.

Diese drey Ginge irren oben nach einem schénen Rasen hinauf, und ehe sie dahin auslaufen, wird
man noch in den Lustgebiischen von einem kleinen, runden, griinen Platz angelockt, um hier in einer
iiberaus lieblichen Scene zu ruhen. Man sieht um sich her ein angenehmes Gemisch von Bdumen, die sich
noch ihrer schénen Jugend freuen, blinkende Lichter und halbe Schatten spielen umher auf den
wankenden Blittern, und mit matten Seufzern entschlummerten allmihlich die Nachtigallen in den
Traum der Liebe.

In diesem Zauber genossen wir den sanften Eindruck dieser Scene, die noch eine ihrem Charakter
zustimmende Statue aufzunehmen fihig schien, und schlichen mit Unterhaltungen von ihrem siiflen Reiz
ins Freye hinaus, dem erwihnten Rasen zu. Er ist von einer angenehmen lianglichen Form, mit einzelnen
Bidumen und Strauchgruppen verschonert. Die Ginge um seinen Umkreis sind von Lustgebiischen
umkrinzt. Oben an dem Rasen liegt ein Haus von einfacher Bauart, mit einem weiflen Anstrich der
Winde und einem strohernen Dache, es besteht fast nur aus einem einzelnen groflen Zimmer, das zur
Aufnahme einer Bibliothek bestimmt ist. Die einsame Lage dieses Gebaudes macht es seinem Gebrauche
sehr angenehm. Hinter liegt eine kleine Menagerie und ein Taubenhaus, zur Linken schleicht ein
verdeckter Pfad nach einem eingeschlossenen Blumengarten und einem Glashaus, und von da schlingelt
sich, an dem oberen Rande des Weideplatzes weg, nach dem Lustschlosse zu ein umpflanzter Gang, an
welchem ein anmuthiger Sitz unter Schatten nicht vergebens einladet.

Die Biume dieses Gartens worunter sich viele auslindische erheben, sind von einer besonderen
Schonheit der Form, und alle Plitze, wo sie entweder einzeln oder in Gruppen, oder in Verbindung mit
Strauchern blithen, sind ein reich mit Griin bekleideter Boden. Die kiesigten Ginge sind fest, bequem
und in der Mitte etwas erhoben, und ihnen zur Seite bieten Binke einige von ungeschilten Birken
geflochten, die ein lindliches Ansehen haben, angenehme Ruhesitze.

Der Garten ist seit zehn Jahren angepflanzt, und scheint jetzt seine schonsten Tage erreicht zu haben.
Die ganze Anlage ist in einem sehr reinen und anmuthigen Geschmacke. Sie hat keine grofe
Mannigfaltigkeit, allein das Einfache und Lindliche, das ihren Charakter ausmacht, und wortiber sich
eine liebliche Heiterkeit verbreitet, hat so viel Reiz, die Anordnung ist so frey und so natiirlich, da man
vergiflt, etwas mehr zu wiinschen als man genieft. Es gehorte ein feiner Geschmack dazu, diese
Einfachheit nicht blos vorzuziehen sondern sie auch gegen jeden kithnen Einfall der Mode zu schiitzen.
Und noch mehr als Feinheit des Geschmacks, auch eine liebenswiirdige Unschuld der Seele war es, von
welcher der PRINZ die Kunst lernte, sich an dieser ungeschminkten Schonheit der Natur zu ergotzen.

Man weif}, daf8 die ungliickliche Konigin Caroline Mathilde oft hier geweilt hat und ihr
tragisches Geschick zu vergessen bemiiht war. Als sie mit 24 Jahren starb, setzte ihr
Schwager Prinz Ernst an ihrem Lieblingsplatz im Garten einen Gedenkstein, der noch heute
in dem verbliebenen Teil des Gartens zu finden ist. Die Urne auf dem Gedenkstein trigt die
Inschrift:

MANIBUS CAROLINAE MATHILDIS REGINAE
DESIDERATAE SACRUM!

Auf dem Sockel steht:
ERNESTUS DUX MEGALOPOLITANUS PONI CURAVIT

Wenn wir auch nicht wie einst im Schlof Hohenzieritz durch die persénlichen Inschriften
an der Tiir zur Terrasse erfahren, welche Personen hier zu Gast waren, so muf8 man doch
annehmen, daf von den Geschwistern auch Adolf Friedrich IV. hier zu Besuch weilte, mit
dem Prinz Ernst die Abneigung gegen die Ehe und andererseits die Vorliebe fiir schone
Kleider geteilt hat. An dem nétigen Geld, sie zu beschaffen, hat es dem Prinzen sicher nicht
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Celle, Prinzengarten 2, Gedenkstein fiir
Caroline Mathilde im Garten des Her-
renhauses Foto: R. Busch im Mirz 1958

gefehlt. Gewif8 brachte Adolf Friedrich die Christelschwester mit, die durch lebenslangliches
Célibat endgiiltig auf die Ehe mit ihrem Verlobten, dem Herzog von Roxburgh verzichtete, als
ihre jiingere Schwester Sophie Charlotte den Konig von England heiratete. Gewi ist der
dltere Bruder Prinz Carl hier mit seiner Familie zu Gast gewesen, der damals als
Kommandant in Hannover lebte. Aus einem alten Celler Tagebuch weif$ man, da8 die Briider
Ernst und Carl hier das Drama von Beaumarchais , Eugenie’”’ aufgefithrt haben. Die
Verfasserin des Tagebuchs spielte die Titelheldin des Stiicks, welches ein anspruchsvolles
Thema, nimlich das gleiche wie das in Goethes ,,Clavigo” behandelte.

Auch in Celle machten sich die Spannungen in der geistig engagierten Gesellschaft als
Vorzeichen der politischen Revolution bemerkbar. Es gab Gegensitze zwischen dem
aufgeklirten Biirgertum und der traditionellen Adelsgesellschaft. Militdrische Inanspruch-
nahme rief den Prinzen nach auswirts, die gesellschaftlichen Veranstaltungen im Prinzen-
garten horten mehr und mehr auf. In der Mitte der neunziger Jahre wohnte der Prinz nicht
mehr stindig in Celle.

Das Schlofchen stand zum Verkauf und wechselte mehrfach den Besitzer. Als es in der
Not der Jahre um 1806 angeboten wurde, geschah es mit folgenden Worten:

,Beschreibung des zu verkaufenden Wesens. Die Lage des Wesens ist allerliebst. Die
schonsten Vuen, die sich denken lassen, hat man aus dem Wohnhause. Ganz Celle mit seinen
Vorstiddten hat man gleichsam zu seinen Fiissen, sowie auch die nichsten Dérfer, Felder und
Wiesen. Vom Hause durch den Garten geht man durch eine Pforte sogleich in den ehemaligen
Garten des Prinzen Ernst von Mecklenburg, wenn man aus der untersten Pforte des Gartens
tritt, so hat man links gleich 9 Stiicke Ackerland und rechts 5 Stiicke, so aber itzt in 4 Stiicke
jede gepfliigt sind, welche zu diesen Wiesen gehoren u.s.w.

Zum Grundstiick gehérende Baulichkeiten:

1. Das Wohnhaus, worin ein hiibsch vermahlter Saal. 2 vermahlte und 3 unvermahlte
Stuben, 7 Kammern und 1 Cabinet, 1 schéne helle Kiiche wobei eine Speisekammer und ein
gewdlbter Keller befindlich ist, auch sind unter dem Dache 2 Béden und 1 Taubenschlag.
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2. Eine Scheune, oben mit einem dichten Dielenboden, worin eine Dreschdiele und an der
Seite Raum zum Hinlegen des Korns ist. An der Scheune ist ein Kuhstall vor 4 Stiick,
1 Schweinestall und 1 Stall zum Aufbewahren der Gartengeritschaften.

3. Ein Wagenschauer und noch 1 Stall unter einem Dache.

4. Ein ganz neuer 1803 gebauter Pferdestall vor 4 Pferde und dariiber 1 Boden. Samtliche
Gebidude sind mit Ziegeln gedeckt und stehen mit 2300 Thl. in der Brandkasse.

5. Der Garten, welcher 145 QR hilt und worin 94 Stiick Obstbiume befindlich sind.
6. Die Wiese welche 254 QR hilt.

7. Die 10 itzt 8 Stiicke Feldland halten nach hiesiger Einsaat 30 Hibten. Ein solches Stiick
ist nach der 6ffentlichen Verpachtung 1803 zu 10 bis 15 Thr. verpachtet worden.

Hierbei wird noch bemerklich gemacht, dass das Haus 1803 da es der itzige Eigentiimer
gekauft, fast ganz neu gegriindet und 700 Thr. zu dessen vélliger Instandsetzung und
Verschonerung verwandt hat.

Da derselbe nicht gerne lange handelt und daher nicht vorschligt, so werden dafiir
gefordert 6500 Thr. in wichtigen Pistolen im Ganzen. Einzeln aber fiir das Land 2000 Thr. fiir
die Wiese 1800 Thr. und fiir Haus, Gebiude und Garten 3400 Thr.”

Das Schloichen stand zum Verkauf und wechselte mehrfach den Besitzer. Es wurde, wie
so viele Herrenhduser in damaliger Zeit, ein viel besuchter Kaffeegarten. Haus und Garten
haben viele Besitzer gehabt, viele menschliche Schicksale haben dort gespielt, bis es durch die
Familie von Kielmannsegg 1865 erworben wurde, die dem hannoverschen Konigshaus eng
verbunden war. Nachdem groSe Teile des Gartens seit langer Zeit als Weiden genutzt
wurden, viele der alten Biume gefillt waren, blieben das Schl68chen und ein Teil des einst
weitldufigen Gartens im Besitz dieser Familie, bis es 1936 in den Besitz der Stadt Celle
iiberging. Im Schld8chen des Prinzen befindet sich heute das Archiv der Stadt, und es trigt
zur Erinnerung an ihn den Namen ,,Palais Mecklenburg”’.

Im ehemaligen Festsaal kann man in alten und neuen Archivalien stébern und aus den
hohen Fenstern in den mit alten Biumen bestandenen Garten schauen, von dem leider nur
noch ein kleiner Rest zum Palais gehort.

Einen Teil des Parkes nimmt heute das Gartenamt der Stadt Celle in Anspruch mit seiner
umfangreichen Girtnerei. Einen besonderen Reiz hat noch heute dort ein Quartier um den
ehemaligen chinesischen Pavillon, bestanden mit alten Koniferen, besonders Tuja und Eiben.
Auch im anschlieBenden Wohngebiet stehen vereinzelt mehr als 200jihrige herrliche
Baumriesen.

Das Palais selbst wird jetzt griindlich restauriert, nach dem sich Schiden am Fachwerk in
den letzten Jahren verstiarkt bemerkbar machten. Bis zum Jahre 1802 wird Prinz Ernst im
., Konigl. Gross-Brittanischen und Churfiirstl. Braunschweig-Liineburgischen Staats-Kalen-
der” als Kommandant in Celle gefiihrt. 1803 wird das Kommando mit vacat aufgefiihrt.

Der Prinz quittierte den Dienst mit 60 Jahren und ging an den Hof in seine Heimat
Neustrelitz. Um diese Zeit kaufte die herzogliche Kammer dort das Haus Schlofstrafle 2. Den
Kauf der Kammer vermittelte der Prasident von Scheve von der Witwe von Maltzahn 1803 fiir
8000 Rtler Gold, 100 Dukaten Schliisselgeld und 100 Dukaten Kontraktgebiihren. Jetzt
wurde das Haus klassizistisch um- und ausgebaut von Christian Philipp Wolff (ein
Jugendfreund von Chr. D. Rauch aus Arolsen), der als Bildhauer an den Neustrelitzer Hof
kam. Er war auch der Erbauer des Luisentempels in Hohenzieritz, Schopfer der Biiste der
Kénigin Luise und der Kolonaden des Regierungsgebdudes am Paradeplatz in Neustrelitz.
Den neuen Umbau des Palais fiir den Prinzen Ernst haben die Baumeister Schmutzler und
Stark nach Entwiirfen von Wolff gemacht. Besonders bemerkenswert war die Errichtung der
Halle. ,,Eine auf dorischer Metrik nach klassizistischem Stilempfinden modellierte, etwas
schmiéchtige sprode Saulenordnung, die die Decke ehemals in dreischiffiger Anlage trug”
(Konrad Hustaedt). Im Hintergrund die prachtvolle breite Treppe mit zierlichem Stabwerk
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im Geldnder, ein Meisterstiick des bekannten Kabinettstischlers Gerling nach Wolffs
Zeichnung. Dazu passend das schone Hausgefiihl und die geschnitzte Standuhr mit den
Melodien einer ,,Cimarosaschen Arie, die die eilenden Stunden iiberspielte.”

Kleine ovale Fenster gaben der Halle das Licht durch die Treppenhausmauer. Im
Obergeschof3 entstand ein grofer Raum als Saal fiir festliche Zusammenkiinfte mit Musik
und Tanz. Antikisierende Konsolen, vergoldetes Leistenwerk, vergoldete Rosetten und
prismengeschmiickte Wandleuchter sorgten fiir festlichen Glanz. Aus Paris wurde ein
feuervergoldeter, feinzisilierter Kronleuchter mit kostbarem Kristallschmuck beschafft, der
die abendliche Gesellschaft entziickte und im Winter am Kaminfeuer noch zusitzlich
erwidrmte. Alle die tiichtigen Handwerker des Ortes haben eine hervorragende Arbeit
geleistet, die Tischler, Schlosser, Tépfer, Maler und Gelbgie8er fiir die schénen Schliissel-
schilder an den Tiiren, wie der Zimmermeister (Seyberlich), oder Klempner und Nagel-
schmiede. Sie alle waren eigentlich Kunsthandwerker, auch die Topfer mit selbstgemachten
Kacheln wie die Stukkateure. (Konrad Hustaedt hat um die Jahrhundertwende ihre Namen
und wiirdigen Grabdenkmale auf dem alten Friedhof festgestellt.) Die Fassade erhielt
formgerecht als Trennung der Stockwerke ein breites Stuckornament, die Mitte mit
figiirlicher Komposition von Wolff modelliert. Da das Pflaster der SchlofstraBe damals tiefer
lag, mufSte eine Rampe dem Eingang vorgelegt werden, bewehrt durch Postamente mit
Parierpfahlen.

Hinter dem Haus ein schoner Garten mit weilem Gestiihl, Rasen und Blumenbeeten,
Lauben mit Tisch und Stithlen, wo abends im Sommer durch kleine Windlichter fir
romantische Stimmung gesorgt war. Im Jahr 1804 war der gesamte Umbau innen und au8en
abgeschlossen, Prinz Ernst hat sich seines Palais nur 12 Jahre erfreuen konnen.

Er starb am 27. Januar 1814 als kénigl. grofbritannischer und kurbraunschweigisch-
liineburgischer General und Chef des 8. Infanterieregiments, war Kommandant in Celle,
Ritter des ddnischen Elefanten- und des konigl. preuf. schwarzen und roten Adlerordens.

Nach des Prinzen Ernst’s Tod iibernahm der Schwiegersohn von Herzog Carl das Palais.
Es war der Herzog Ernst August von Cumberland (nachmaliger Kénig von Hannover),
dessen Hochzeit mit Friederike, Prinzessin von Mecklenburg-Strelitz, Schwester der Koénigin
Luise und Tochter des Herzogs Carl von Mecklenburg-Strelitz in Neustrelitz stattfand.

Aus der Geschichte des Hauses Schloistra8e 2 ist noch zu erwihnen, daf es unter der
Regierung des Grofherzogs Georg als Gistehaus, vornehmlich fiir die Kiinstler am
Hoftheater diente. Hier wohnte die Schauspielerin Henriette Sonntag, spitere Grifin Rossi,
die Séngerin Catalani, auch durch viele Jahre hindurch der Hausmarschall von Monroy.

In neuerer Zeit iibernahm , Die Landeszeitung” von 1912—1945 das im Erdgeschof8
umgebaute und erweiterte Haus als Verlagshaus und Druckerei. Der schéne Saal im
Obergeschofl blieb erhalten, aber der Garten wurde den Betriebsraumen geopfert. Heute
befinden sich im Vorderhaus Biirordume der Sozialversicherung, des Sports, der Freien
Deutschen Jugend und der ,,Urania”, nachdem die Druckerei der , Freien Erde’ nach
Neubrandenburg verlegt wurde.

Die vorstehenden Ausfiihrungen, soweit sie das ,,Palais Mecklenburg” sowie die Jahre des Prinzen
Ernst in Celle betreffen, sind dem Buch ,,Alte Hiuser erzihlen” 1. Band Von Menschen und Schicksalen
der Stadt Celle von Karla Meyer-Rasch nacherzahlt, sowie im ,,Palais Mecklenburg” befindlichen
Archivalien der Stadt Celle entnommen. Die Beschreibung des Gartens ist entnommen aus dem 3. Band
der Theorie der Gartenkunst von C. C. L. Hirschfeld, konigl. Dinischem wiirklichem Justizrath und
ordentlichem Professor der Philosophie und der schonen Wissenschaften auf der Universitit zu Kiel.
5Bd. Leipz. bey M. G. Weidmanns Erben und Reich. 1779 bis 1785, im Besitz der Kunstbibliothek
Preuss. Kulturbesitz Berlin. Das Portrit des Prinzen Ernst befindet sich in Besitz des Bomann-Museums,
Celle. Die Aufnahmen des Palais und des Gedenksteins entstammen dem Archiv der Stadt Celle.

Soweit die Ausfihrungen in Neustrelitz spielen und die dort verlebten Jahre des Prinzen Ernst
behandeln, sind sie von Frau Annalise Wagner nach Archivalien zusammengestellt. Dafiir diente u. a.
,»Aus der Chronik der Landeszeitung. Das ehemalige Prinz Ernst Palais”” von Konrad Hustaedt in ,,Die
Landeszeitung’ Neustrelitz 1941. Die Schriftleitung R. S.
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Jacos GrimM wird am 4. Januar 1785, sein Bruder WiLHELM GriMM ein Jahr spéter am 24. Fe-
bruar 1786 geboren. Beide kommen in Hanau zur Welt, wo ihr Vater als fiirstlicher Stadt- und
Landschreiber titig ist. 1791 iibersiedelt die Familie nach Steinau, 1796 stirbt der Vater und hinter-
148t die Familie in bedriickenden Verhiltnissen; trotzdem gelingt es der Mutter, ihre beiden élte-
sten SShne 1798 nach Kassel aufs Lyzeum zu schicken und ihnen ein Studium zu ermdglichen.
Jacob beginnt 1802 ein Jurastudium in Marburg, Wilhelm im Jahr darauf an der gleichen Fakultit.
Jacob wird 1806 Sekretdr beim hessischen Kriegskollegium, scheidet aber mit der franzdsischen
Besetzung aus dem Amt, nimmt 1808 eine Stelle als Bibliothekar bei Konig Jérdome in Kassel an,
wird im Jahr darauf Auditor beim Staatsrat und nach der Riickkehr des hessischen Kurfiirsten
Legationssekretir. Wihrend Jacob als Diplomat im Ausland weilt, fiihrt Wilhelm als Bibliotheksrat
in Kassel die gemeinsam begonnene Arbeit fort, Mirchen und Sagen zu sammeln. 1816 wird Jacob
zum Bibliothekar in Kassel ernannt; 1819 erhalten die Briider die Ehrendoktorwiirde der Uni-
versitit Marburg. 1825 heiratet Wilhelm Henriette Dorothea Wild. 1829 werden die Briider an die
Universitit Gottingen berufen, und beide werden 1837 ihres Amtes enthoben, weil sie zu den
»Gottinger Sieben« gehdren, die gegen den Verfassungsbruch Konig Ernst Augusts von Hannover
protestieren; Jacob wird sogar des Landes verwiesen und kehrt nach Kassel zuriick, wohin ihm im
Jahr darauf Wilhelm mit seiner Familie folgt. Von jeder Lehrtitigkeit entbunden, beginnen sie auf
Dringen des Berliner Verlegers Karl August Reimer mit den Vorarbeiten zum Deutschen Worter-
buch, ein Unternehmen, das beide bis zu ihrem Lebensende beschiftigt und erst 100 Jahre spéter
abgeschlossen wird. 1840 werden die Briider nach Berlin berufen, wo sie 1841 ihre Lehrtatigkeit
aufnehmen. 1848 zieht sich Jacob vom Lehramt zuriick, um sich ganz seinen germanistischen For-
schungen zu widmen; 1852 gibt auch Wilhelm seine Lehrtitigkeit auf; 1854 erscheint der erste
Band ihres Deutschen Worterbuchs. Am 16. Dezember 1859 stirbt Wilhelm in Berlin. Jacob setzt
allein die Arbeit am Worterbuch bis zu seinem Tod am 20. September 1863 in Berlin fort.



Ucliu 1oizicu

JACOB UND WILHELM GRIMM

»Lieber Wilhelm, wir wollen uns einmal nie trennen, und gesetzt, man wollte einen anderswohin
tun, so miiBte der andere gleich aufsagen. Wir sind nun die Gemeinschaft so gewohnt, da3 mich
schon das Vereinzeln zum Tode betriiben konnte . . .« das schrieb der zwanzigjihrige Jurastudent
Jacob Grimm im Juli 1805 aus Paris an seinen Bruder Wilhelm in Gottingen. Der um ein Jahr
Jiingere hiitete dort ihre gemeinsame Studentenbude, wihrend Jacob mit ihrem geliebten Lehrer,
dem Rechtsgelehrten Friedrich Carl von Savigny in Paris weilte, um mit diesem leidenschaft-
lichen Quellenforscher »Manuskripte, besonders Digestum, Codex, Instit. Volumen, Codex Theo-
dosianus, Dekretum etc, zu vergleichen, welches eine recht interessante Arbeit ist«.?

Der Daheimgebliebene hatte inzwischen auf Anraten ihres literarischen Mentors, des Professors
Wachtler, fiir ihre kleine Bibliothek den Roman Heinrich von Ofterdingen von Novalis erworben.
Noch ganz hingerissen von der Lektiire schrieb er zuriick: »Ich habe daran gedacht, ob du nicht in
Paris einmal unter den Manuss. nach alten deutschen Gedichten und Poesien suchen konntest,
vielleicht findest du etwas, das merkwiirdig und unbekannt . . .«

Es sind nur wenige Sitze aus zwei Briefen, aber sie sind ungewohnlich aufschluBreich, geradezu
erschopfend in der Aussage iiber die geistige Veranlagung und iiber die besonderen Neigungen,
iiber das Gemeinsame und das Unterschiedliche in der Wesensart zweier Briider, die sich in
seltener Weise zu einem Lebenswerk ergénzten, das — zumindest in seinen Héhepunkten — beiden
gemeinsam und untrennbar angehort: die Kinder- und Hausmdrchen, mit denen sie nicht allein
ihrem Volk, sondern der ganzen Welt das wahrscheinlich am stirksten in die Breite wirkende
Buch der deutschen Literatur geschenkt haben, sowie das Deutsche Wérterbuch, in dem, nimmt
man alles in allem, der akademischen Disziplin der »Germanistik«, in ihrem heutigen Sinn als
»Germanistische Philologie« erst die Fundamente gelegt wurden. Noch 1846, als die erste
»Germanistische Versammlung« nach Frankfurt a. M. einberufen wurde, hatte es sich um einen
Kongref3 der Jurisprudenz gehandelt; der »Germanist« war ein Jurist, der aus Deutschen Rechts-
altertiimern und aus den Weistiimern, dem Gewohnheitsrecht lindlicher Gemeinwesen, die Grund-
lagen des deutschen Rechts zu erforschen hatte.

Das gemeinschaftliche Leben und das gemeinschaftliche Wirken der Briider von friihester Kind-
heit an bis zur Trennung durch den Tod hat fast etwas von einer Legende. Als Jacob 1863 in einer
groBen Rede vor der Berliner Akademie der Wissenschaften seines vier Jahre zuvor verstorbenen
Bruders Wilhelm gedachte, umri3 er noch einmal diese seltene Schicksals- und Arbeitsgemein-
schaft: »So nahm uns denn in den langsam schleichenden Schuljahren ein Bett auf und ein Stiib-
chen. Da saBen wir an ein und demselben Tisch, arbeitend. Hernach in der Studentenzeit standen
zwei Betten und zwei Tische in derselben Stube; im spéteren Leben noch immer zwei Arbeits-
tische in dem nidmlichen Zimmer, endlich bis zuletzt in zwei Zimmern nebeneinander, immer unter
einem Dach, in génzlich unangefochtener und ungestort beibehaltener Gemeinschaft unserer
Habe und Biicher. — Auch unsere letzten Betten, so hat es allen Anschein, werden wieder dicht
nebeneinander gemacht sein. Erwége man, ob wir zusammengehoren . . .«

Es klang, als ahne der vereinsamte, damals fast Neunundsiebzigjahrige, da3 auch er nicht mehr
lange weiterschreiten werde, allein gelassen in dem gemeinsam unternommenen, die Kraft auch
zweier Menschen weit iibersteigenden Riesenwerk, zu dessen in fernster Zukunft liegenden, noch
ganz unabsehbarem Endziel doch erst eine kurze Wegstrecke zuriickgelegt war. Schon wenige

Aus Bd. VII der Enzyklopidie ,,Die GroSen der Weltgeschichte’ mit-freundlicher Genehmigung des Kindler-Verlags,
Ziirich
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Wochen nach dieser Rede folgte er seinem Bruder in den Tod, und auf dem Matthaei-Friedhof in
Berlin sind zwei ebenerdig nebeneinanderliegende Granitplatten die letzten stummen Zeugen
dieser einmaligen Lebens- und Arbeitsgemeinschaft.

Und doch waren die Briider eher gegensitzliche als gleichstrebende Naturen: Jacob, der strenge
Jurist, ein fast pedantischer Philologe, mit der Akribie des geborenen Antiquars in verstaubenden
Manuskripten forschend; Wilhelm dagegen, der jiingere und poesievolle, nach dem Urteil des
Bruders »die weichere Feder«, im Grunde ein Dichter, ja, gelenkt durch die mehr sachliche Ziel-
strebigkeit des Alteren, unbezweifelbar ein »verhinderter Dichter«.

Es ist gleichwohl miiBig, dariiber zu rechten, wer in ihrem gemeinsamen Wirken der Stirkere und
Fiihrende war: gerade die Verbindung des Gegensétzlichen, des Forschergeistes auf der einen und
der poetischen Empfindsamkeit auf der anderen Seite, das wechselseitige Geben und Nehmen,
bestimmt ihr Lebenswerk. Und was sie — schon nach der Herkunft aus einem tief in vater-
landisch-christlichen Traditionen verwurzelten Elternhaus — einte, war die damals alles geistige
Leben der Zeit bewegende Stromung: die mit dem Sehnen nach der Blauen Blume aufbliihende
Romantik; verstirkt durch die literarischen Fingerzeige ihres Lehrers Wachtler und nicht zuletzt
durch die foérdernde Freundschaft Savignys, dem das Suchen, Forschen und Finden in mittelalter-
lichen Handschriften zweite Natur war, und jegliche Kultur, vornehmlich im Nationalen, schlecht-
hin gleichbedeutend mit Literatur. ‘

Das zeigte den beiden noch unsicher vortastenden, damals schroff gegen den Winckelmann-Klas-
sizismus des Weimarer Musenhofs gerichteten Briidern die Wegrichtung, hinter der dann alles
Trennende zuriicktrat. Mit einem durch die Freude am Gefundenen gesteigerten FleiB durch-
forsteten sie die nationale Vergangenheit nach Brauchtum und Uberlieferung, und einmal auf dem
Weg wurden sie — zwar durch duBeren Ansto3 gedriangt — ganz folgerichtig am Ende zu Archéo-
logen der Etymologie, rastlos nach verschollenen Fundstétten spiirend, um Ursprung und Bedeu-
tung der Worter wieder freizulegen und der Gegenwart zu erschlieBen. Denn, wie Jacob in seinem
Vorwort zum Deutschen Wérterbuch schrieb: »die classischen sprachen waren gelehrt und ziinftig,
die deutsche wurde nicht in die lehre genommen und in keine zunft gelassen. «

Bis dahin freilich war noch ein weiter Weg, und es muflte vielerlei zusammenkommen, daB ihn
die Briider schlieBlich als Historiker des deutschen Volks- und Sprachtums beendeten. Entschei-
dend vielleicht, daB er in Gottingen seinen Anfang nahm, wo noch der Nachhall jenes Musen-
almanachs auf das Jahr 1770 spiirbar war, mit dem der »Gottinger Hain« das literarische Leben
in Deutschland nach langer Erstarrung wieder in Bewegung gebracht hatte. Entscheidend auch das
Ordinariat Savignys, der, nur sechs Jahre ilter als Jacob, schon sehr bald vom verstindnisvollen
Lehrer zum lebenslang beratenden Freund wurde. Er vermittelte auch die Verbindung zu seinem
spéteren Schwager Clemens Brentano und zu Achim von Arnim, die beide damals — Brentano
1801 mit dem Roman Godwi, Arnim 1802 mit dem Roman Hollins Liebesleben — schon litera-
rische Anerkennung gefunden hatten.? Inzwischen waren sie am Werk, noch tief erfiillt von den
Eindriicken einer gemeinsam unternommenen Rheinreise, die alten deutschen Volksgiiter zu sam-
meln. Das Ergebnis, Des Knaben Wunderhorn. Alte deutsche Lieder (1805), wurde dem mit ihnen
befreundeten, gleichgestimmten Briiderpaar zum Wegweiser. Endlich aber, wenn in der For-
schung immer wieder betont wird, daB Jacob, der éltere, in ihrem Miteinander der Stirkere gewe-
sen sei und in ihrem Spétwerk, dem Deutschen Worterbuch, den Jingeren von eigenen Plinen
fort an das gemeinsame Werk zu zwingen wuflte, mufl doch darauf hingewiesen werden: daB hier
am Beginn, an der Wegscheide gleichsam, die einzuschlagende Richtung eher von Wilhelm be-
stimmt wurde, und daB der Jiingere, der Dichter, der zufillig Jura studierte, den Alteren, den
Studenten der Rechte, der zufillig auch ein Dichter war, auf den gemeinsamen Weg lenkte.

Mit Napoleons Sieg iiber die PreuBen bei Jena und Auerstedt im Jahre 1806 hatte sich der Him-
mel iiber Deutschland verdunkelt. Die politische Gegenwart war zum Alpdruck, die Zukunft
unsicher geworden; nicht eigentlich gute Zeiten, ein begonnenes Studium fortzusetzen. Dennoch
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war die geistige Zuriickwendung der Briider in die deutsche Vergangenheit nur bedingt eine
Flucht. Sie entsprang dem Bestreben, dem unterworfenen Volk wenigstens seinen geistigen Besitz
zu erhalten und wieder ins Bewuf3tsein zu rufen. So bekannte Jacob damals: »Ich suchte Trost und
Labung in der Geschichte der deutschen Literatur und Sprache. Es war eine unsichtbare Waffe
gegen den feindlichen Ubermut, daB in unscheinbaren, aber unzerreiBbaren Gegenstinden Vor-
ziige und Eigenheiten verborgen lagen und wieder entdeckt werden konnten, an denen unser Be-
wuBtsein mit gerechter Anerkennung haften durfte.« Ganz dhnlich duBerte sich auch Wilhelm,
daB sie ihre altdeutschen Studien mit solchem Eifer betrieben, um so im Frieden der Wissenschaft
dem Druck der Gegenwart zu entrinnen. Es galt jetzt, dem Volk an geistigen Kriften zu gewinnen,
was es an physischen verloren hatte, und in diesem Sinn erschienen im Jahr 1811 in Gottingen
Jacobs Arbeit Uber den altdeutschen Minnegesang und in Heidelberg Wilhelms Altdinische
Heldenlieder, Studien, die freilich von der Offentlichkeit nicht mehr beachtet wurden, als andere
wissenschaftliche Schriften auch.

Bereits zu einem gewaltigen Konvolut angeschwollen, lag schon damals in ihrem Arbeitszimmer
das erste gemeinsame Werk, die Kinder- und Hausmdrchen, zwar noch unabgeschlossen und nicht
zur Herausgabe aufbereitet, gewi3 auch noch lange zuriickgehalten, wenn nicht Achim von Arnim
die beiden zu raschester Veroffentlichung bedridngt hétte. Zu Weihnachten 1812 erschien der
erste Band, wie niemals zuvor ein Buch dazu bestimmt, die Namen der Herausgeber bekannt,
beliebt, ja unsterblich zu machen. Ein Quell war gefunden worden, von dessen Vorhandensein
man wohl gewult, dessen nahezu unerschopflichen Reichtum dennoch niemand erahnt hatte.
Nun, acht Jahre nach Johann Gottfried Herders Tod begriff die literarische Welt, was er gemeint
hatte, als er 1777 im Deutschen Museum schrieb: » Auch Volkssage, Mérchen und Mythen zihlen
zur Dichtung. Sie sind gewissermaBen Resultat des Volksglaubens, seiner sinnlichen Anschauung,
Krifte und Triebe, wo man traumt, weil man nicht weif, glaubt, weil man nicht sieht, und mit der
ganzen, unzerteilten und ungebildeten Seele wirkt; also ein groBer Gegenstand fiir den Ge-
schichtsschreiber der Menschheit, den Poeten und Poetiker und Philosophen.« Fast ein halbes
Jahrhundert vor den Briidern Grimm hatte Herder gefragt: »Nur wer ist, der sie sammle? der sich
um sie bekiimmere? auf Stralen und Gassen und Fischmarkten? im ungelernten Rundgesange des
Landvolkes?« Nun waren diese Karrner gekommen, angetreten zu einem Unternehmen, dessen
AusmafBe im nachhinein {iberhaupt nicht zu ermessen sind, und das — es darf nicht unerwihnt
bleiben — mehr auf Kopfschiitteln, Ablehnung und Unverstandnis, als auf bereitwillige Unterstiit-
zung gestoBen war. Jacob beklagte sich spiter, dal auf Briefe und Anschreiben, die an Bekannte
und Freunde hinausgingen, wenig oder gar nichts erfolgte — »solange nicht ein Muster die Samm-
lung deutlich gemacht hatte«. Sie blieben auf die eigenen Kréfte angewiesen. Aber mit dem In-
stinkt geborener Ausgriber erspiirten sie die verstecktesten Fundstellen, die sie dann auch

gewissenhaft und dankbar im Text nannten: ». . . mitgeteilt von der alten Marie in Kassel«,
». . . erzdhlt von einer alten Mamsell«, »aufgezeichnet vom Dragonerwachtmeister Kraus,
». . . berichtet von einem Schneider zu Hohendorf mit spitzem Gesicht und satyrischem

Zug ums Maul«. Manches war ihnen aus Kindertagen noch von der Mutter her vertraut;
anderes, wie das Marienkind, wufiten die Kasseler Apothekerstochter Gretchen und Doro-
thea Wild — Dorothea wurde spiter Wilhelms Ehefrau und schuf dann in ihrem Hausstand
auch dem ehelosen Jacob ein Heim. Den wohl reichsten Ertrag verdankten sie der » Viehménnin,
ihrer Mérchenfrau aus Niederzwehren, einem Dorf bei Kassel. IThr Wissen schien unerschdpflich.
Gleichsam in letzter Stunde, ehe die miindliche Uberlieferung unter der anschwellenden gedruck-
ten Literatur immer mehr begraben wurde, traten die halbverschollenen Gestalten aus dem Ge-
déchtnis und der Phantasie der Alten zu neuem Leben hervor: Sneewittchen, Hiinsel und Gretel,
Aschenbridel, Hans im Gliick, Rapunzel, Goldmarie und Pechmarie, Frau Holle, Die Ginsemagd
und Das tapfere Schneiderlein . . . »und wenn sie nicht gestorben sind, dann leben sie heute noch«.

Gleich eine der ersten Rezensionen schrieb begeistert: » Alle Brunnen der deutschen Sprache rau-
schen, gespeist vom reinen Quell echter Volkspoesie«, und nun auch, da »ein Muster die Samm-
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lung deutlich gemacht«, kamen die Antworten auf die fast schon vergessenen Anschreiben. Jeder
wollte mitmachen. Ein wahres Sammelfieber breitete sich aus. Adelige und biirgerliche Familien,
Geistliche und Lehrer; Handwerker, Bauern, Tagelohner, sogar Altenteiler sandten Material.
Annette von Droste-Hiilshoff und die Familie von Haxthausen steuerten bei; in den Schriften des
Malers Philipp Otto Runge fanden sich die zwei schonsten niederdeutschen Mérchen, Van den
Machandelboom und Van den Fischer und sine Fru. Bei weitem nicht alles war brauchbar. Aber
wihrend Jacob — diesmal in diplomatischer Mission — in Paris weilte, sonderte Wilhelm mit
sicherem Gefiihl fiir das Echte die Spreu vom Weizen. Mit behutsamer Feder gab er dem Bewah-
renswiirdigen die schlichte, an der Sprache Luthers geschulte Form. Im Januar 1814 erschien der
zweite Band.

Anteilnahme und Begeisterung, besonders in Kreisen der Romantiker-Freunde, kannten keine
Grenzen. Am Rande mag als literarhistorisches Kuriosum erwahnt sein, da8 Clemens Brentano
sich anliBlich eines Besuchs in Kassel, wo die Briider damals lebten, einige Teile ihres Materials
ausborgte, um diese in eigene Dichtungen umzuformen. Er hat die ihm iiberlassenen Manuskripte
niemals zuriickgegeben; erst 1920, mehr als einhundert Jahre spiter, tauchten sie in der Biblio-
thek eines Trappistenklosters im Elsa wieder auf und wurden 1928 als Nachtrag zu den Mérchen
veroffentlicht.

Im Gegensatz zu Arnim und Brentano, die in Des Knaben Wunderhorn die zusammengetragenen
Lieder poetisch aufbereitet, das heiBt nach eigenem Ermessen ergénzt, aufpoliert und auch um-
gedichtet hatten, sahen die Briider Grimm in ihrer Arbeit zunichst eine wissenschaftliche Auf-
gabe: sie wollten dokumentieren. In ihren Briefen an Freunde und Helfer betonten sie immer wie-
der, daB es ihnen weniger auf literarische Form als auf eine treue und genaue Wiedergabe des
Erzdhlten ankidme, ohne Verschonerungen und mit allen Eigentiimlichkeiten der Dialekte. So
behutsam Wilhelm auch versuchte, im Sprachlichen ohne Verfélschung des Originalen zu glatten
und poesievoll zu hohen — er muBte manche gliickliche Formulierung dem gestrengeren, niich-
ternen Bruder geradezu abringen.

Nichts war ihnen zu nebenséchlich oder abseitig, um durchforscht und gepriift zu werden. Sie be-
saBen, was der rheinische Kunsthistoriker Sulpiz Boisserée ihnen nachriihmte: »die Andacht zum
Unbedeutenden«; was auch — mit anderen Worten — Clemens Brentano 1811 in seinem Brief
meinte: »nicht sowohl wahre Einfalt, als vielmehr jene Bildung, welche die Einfalt zu wiirdigen
vermag«. Schon 1809 hatte Jacob seinem Jugendfreund Paul Wiegand geschrieben: »Gib mir doch
auf die Sitten, Gebriuche deiner Gerichtsuntergebenen acht; besonders examinier alle Spitzbuben
iiber Diebs- und Riuberlieder, iiber abergldubische Dinge, Spriiche genau aus. Fischer, Kohler
und alte Weiber such vorzugsweise als Zeugen und dergleichen zu admittieren, weil sie mehr zu
erzéhlen wissen als andere, «3

Dabei bekiimmerte sie nicht, was bis in unsere Tage ihrer Sammlung wiederholt vorgeworfen
wurde: daB hier Zartes und Hartes, Idyllisches und AbstoSendes ineinanderverwoben sei, und dal
gelegentliche Grausamkeiten erschreckten. In der Phantasie des Volkes trieben auch ddmonische
Michte ihr Unwesen, und die mittelalterliche Vorstellungswelt der Salamander, Elementargei-
ster und Alben, der Hexen, Irrlichter und Zwerge war noch lebendig. Eine jahrhundertelange
miindliche Uberlieferung hatte oft zu rétselhaften Aussagen und hintergriindigen Verformungen
gefiihrt. Jedes Abmildern und Veridndern der Fabel konnte Ursprung und Kern verfélschen, die
oft ohnehin nicht mehr zu.entschliisseln waren; jedenfalls selten so leicht, wie etwa in dem Mar-
chen vom Wolf und den sieben Geifilein, deren jiingstes sich beim Nahen des Feindes im Kasten
der Uhr versteckt — in jeder mondhellen Nacht am Himmel abzulesen: wenn, in Abwesenheit der
schiitzenden Mutter Sonne, der Mond (als der bose Wolf) an die sieben Sterne des Siebengestirns
heranschleicht, von denen der kleinste schon lange unsichtbar geworden ist, ehe die Helligkeit des
Mondes die sechs iibrigen dem Blick entzieht und also verschlingt.

Die Jahre in Kassel und spiter in Gottingen waren die gliicklichsten und ertragreichsten im
Forscherleben der Briider. Wenn sie ihre Gelehrtenklause auch als Refugium in den Wirren der
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Zeit betrachteten, so nahmen sie doch lebendigen Anteil am Schicksal ihres Landes. Aber nur
Jacob suchte Funktionen in der Politik. Er war 1813 schon zum zweiten Mal in Paris und nahm
dann mit dem Titel eines Legationssekretiars am Wiener Kongref teil, wurde aber im Grunde nur
zu Schreibarbeiten herangezogen. 1815 reiste er nochmals nach Paris, um von Napoleon geraubte
Schitze an Handschriften, alten Biichern und deutschen Dokumenten zu sichten und fiir eine
Riickfithrung sicherzustellen, eine heikle Aufgabe, der er sich mit so viel Noblesse und Takt
unterzog, da} sogar die franzosischen Archivare Lob und Anerkennung nicht versagten.

Durch solche Reisen wurde aber die gemeinsame Arbeit nicht unterbrochen. 1815 erschienen
die Lieder der alten Edda, und zwischen 1816 und 1818 — wiederum ein Meilenstein auf ihrem
Weg — Deutsche Sagen, eine nicht weniger verdienstvolle Sammlung als die der Mérchen, und
dennoch, unerkldrlicherweise, niemals zum echten Volksbuch geworden. Auch diesem Werk ging
eine mehr als zehnjihrige Kérrnerarbeit voraus: im Durchstobern der Archive, im Studium aller
gedruckten Geschichts- und Chronikbiicher, im Entziffern alter Urkunden und in der Lektiire
der deutschen Dichtungen, angefangen bei Caesarius, dem »wissenden Zisterziensermoénch von
Heisterbach, bis hin zu dem Juristen Johann Pratorius, dem »Fabelhannes« des 17. Jahrhunderts.

Bereits drei Jahre spéter, 1819, lie Jacob Grimm den ersten Band der Deutschen Grammatik
drucken, als eigenes, ihm allein gehdrendes Werk, in dem er fortsetzte, zusammenfafte und zum
tragfdhigen Fundament der Germanistik ausbaute, was seit fast einem Jahrhundert — seit Gott-
sched seine Deutsche Sprachkunst herausgegeben hatte — schon von zahlreichen, mehr oder
weniger berufenen Geistern in Angriff genommen worden war. Die von Gottsched, dem pedanti-
schen »Rektor aller Deutschen« verfaBte Deutsche Sprachkunst war schon von Lessing in einem
seiner Briefe, die deutsche Literatur betreffend als »ldcherliche Schiilerarbeit« abgetan,
aber spiter gerechter und sachlicher, als »vielleicht das beste unter allen Biichern Gottscheds«
bezeichnet worden; sie war auch nach Jacob Grimms Urteil »unbefriedigend«. Immerhin hatte
Gottsched die Wissenschaft der Grammatik in Deutschland ins Leben gerufen. 1767, noch in
Riga, forderte Herder, dem ebenfalls »der Genius der Sprache auch der Genius der Literatur einer
Nation« war, in seinen Fragmenten Uber die neuere deutsche Literatur als ein »allgemeines Projekt
fiir einen Philosophen« eine deutsche Grammatik. Er selbst errang 1770 mit seiner Abhandlung
Uber den Ursprung der Sprache den Preis der Berliner Akademie, und ein Jahrzehnt spiter, 1780,
schrieb Klopstock seine Grammatischen Gespriche.

Ansitze, wohin man blickte, gleichsam Vorstudien einer neuen Wissenschaft, die sich in Jacob
Grimms Werk zu einer ersten taufrischen Bliite entfaltete — ein bewullt gewahlter Vergleich:
denn gerade, daB hier nicht niichtern-trockene Philologie am Werken war, tote Regeln aufzustel-
len; daB vielmehr Liebe und Einfiihlungsvermodgen die unterschiedlichen Nuancen von Land-
schaft, Sprache und Dichtung deutlich zu machen suchten, gab diesem Werk bei allen zeitbeding-
ten Unzulidnglichkeiten das Unvergingliche, noch heute taufrisch Anmutende, wihrend nahezu
alles Voraufgegangene, bereits damals Vergilbende, zur allenfalls noch Spezialisten interessieren-
den Makulatur geworden ist.

Jacob wuBlte durchaus, daB3 er auf wissenschaftlich ungewohnliche Weise ans Werk gegangen war.
Das meinte er, wenn er in seinem Vorwort die Frage aufwarf: was denn ein wahrer Dichter, der
iiber Stoff, Geist und Regeln der Sprache viel souverdner zu gebieten wiilte, als alle Grammatik-
Worterbiicher-Macher zusammengenommen — was dieser Dichter gelernt haben konne aus den
bisher vorliegenden Fach- und Sachbiichern? Bereits vor sechshundert Jahren habe jeder Bauer
die deutsche Sprache téglich geiibt und um Vollkommenheiten und Feinheiten gewuBt, von denen
sich auch die vorziiglichsten zeitgendssischen Sprachlehrer nichts mehr trdumen lieBen. In den
Dichtungen eines Wolfram von Eschenbach und eines Hartmann von Aue, denen die Begriffe
Deklination und Konjugation unbekannt gewesen seien, wiren Unterschiede von Substantiven
und Verben mit einer Sicherheit und Reinlichkeit befolgt, die heute erst nach und nach auf gelehr-
tem Wege wiederentdeckt werden mii3ten.

Es ist nicht weiter merkwiirdig, daB gerade die Dichter ihn darin verstanden. In seinem 1836 her-
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ausgegebenen Werk Die romantische Schule schreibt Heinrich Heine im AnschluB an seine Be-
merkungen iiber Gottsched: »Im Studium des Altdeutschen steht turmhoch iiber ihm erhaben
Herr Jakob Grimm, der uns durch seine deutsche Grammatik von jener Oberflichlichkeit befreite,
mit der man, nach dem Beispiel der Schlegel, die altdeutschen Sprachdenkmale erklirt hatte.«
Und spiter, in seinen Elementargeistern (1837): »Der einzige Jakob Grimm hat fiir Sprachwissen-
schaft mehr geleistet, als Eure ganze franzosische Akademie seit Richelieu. Seine deutsche Gram-
matik ist ein kolossales Werk, ein gotischer Dom, worin alle germanischen Volker ihre Stimme
erheben, wie Riesenchore, jedes in seinem Dialekte. Jakob Grimm hat vielleicht dem Teufel seine
Seele verschrieben, damit er ihm die Materialien lieferte und ihm als Handlanger diente, bei
diesem ungeheuren Sprachbauwerk. In der Tat, um diese Quadern von Gelehrsamkeit herbeizu-
schleppen, um aus diesen hunderttausend Zitaten einen Mortel zu stampfen, dazu gehort mehr als
ein Menschenleben und mehr als Menschengeduld.«

Wilhelm Grimm, Zeichnung von Franz Kriiger.
Kupferstichkabinett Berlin (-Ost). Photo: Bildarchiv PreuBischer Kulturbesitz Berlin.

Im Jahre 1829 waren die Briider als Professoren an die Universitdt Gottingen berufen worden,
wo Jacob seine Antrittsvorlesung liber Geschichte und Poesie, Wilhelm die seine iiber das Heim-
weh, De desiderio patriae, hielt. Aber der Begriff desiderium, Sehnsucht und Verlangen, der im
Herzen des ungewohnlich stark heimatverbundenen Wilhelm durchaus seinem »Vaterland Hes-
sen« galt, war fiir beide inzwischen nicht mehr vernebelt von einem schwirmerischen Verlangen
nach der Blauen Blume der Romantik. Obzwar ihre Arbeit der nationalen Vergangenheit galt und
— dank beider Veranlagung — auch im Wissenschaftlichen noch dichterische Ziige behielt, so
waren sie doch, wie Jacob es einmal aussprach, »iiber die Welt Fouqués hinausgewachsen«, aus
jugendlichem Uberschwang hinein in die dem Forscher unerléBliche Sachlichkeit gegeniiber dem
zu erforschenden Objekt. Sie waren als Lehrer gesucht und beliebt, obwohl sie in ihren Vorlesun-
gen nicht eigentlich faszinierende Redner waren. Besonders Jacob brauchte oft einen groBeren
Anlauf, um sich selbst und die geistige Atmosphére des Kollegs mit héherer Spannung aufzuladen.
Der Germanist Wilhelm Scherer, der den greisen Jacob noch an der Berliner Universitit gehort
hatte, bezeichnete ihre Wesensart als »prunklose Genialitat«.*
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Das Geborgensein in Wilhelms Gottinger Hausstand und die verhéltnismaBig geruhsame Lehr-
titigkeit fanden ein jahes Ende, als 1837, mit der Trennung Hannovers von GrofBbritannien, der
Herzog Ernst August von Cumberland zum Konig des nun unabhéngigen Landes wurde. Er hob
die seit 1819 bestehende Verfassung auf und entband alle Staatsbeamten von ihrem auf die Ver-
fassung geleisteten Eid. Der Historiker Friedrich Christoph Dahlmann erhob gegen derart despo-
tische Willkiir Einspruch und bezichtigte den Konig des Verfassungsbruchs. Sechs Professoren
schlossen sich dem Protest an: der Orientalist Heinrich Georg Ewald, der Literarhistoriker Georg
Gottfried Gervinus, der Physiker Wilhelm Eduard Weber, der Jurist Wilhelm Eduard Albrecht
und auch Jacob und Wilhelm Grimm.5

Es war ein folgenschwerer Schritt. Alle wurden durch konigliches Edikt vom 11. Dezember 1837
als des »Lehramts unwiirdig« fristlos entlassen; einige, darunter Jacob Grimm, sofort des Landes
verwiesen. Von diesem Bannspruch wie unter einem Blitzschlag aufgeschreckt, fuhr das in teils

Jacob Grimm, Zeichnung von Franz Kriiger.
Kupferstichkabinett Berlin (-Ost). Photo: Bildarchiv PreuBischer Kulturbesitz Berlin.

dumpf-ergebenem, teils unwillig-knurrendem Untertanengeist dahinddmmernde Deutschland des
Vorméirz aus seiner politischen Lethargie empor. Man rief sich die Namen der »Gottinger Sieben«
iiber die deutschen Grenzen zu; eine Welle spiirbarer, freilich nur selten laut geduBerter Sym-
pathie flutete den Verfemten entgegen, denen Gehorsam vor dem Gewissen und vor dem For-
scherauftrag mehr galt als das Machtwort unbeholfener Majestit. Allerdings sagte sich auch man-
cher Kollege, der um Amt und Brot fiirchtete, von den Verfemten los, so daB Wilhelm bitter be-
merkte, die Charaktere der deutschen Professoren begénnen sich »zu entbléttern, wie Bdume bei
Nachtfrost«. Sogar Freund Savigny, damals Rektor der Berliner Universitit, versagte die 6ffent-
liche Zustimmung, da seiner erzkonservativen Natur jeder Schritt, auch der in sich berechtigte,
gegen die von Gott eingesetzte Obrigkeit in tiefster Seele unbegreiflich war. Ebenso gab man
sich in Kassel, in der geliebten Heimat, wo Jacob am 16. Dezember als Fliichtling eintraf, zunéchst
vorsichtig zuriickhaltend, und einige ihn begleitende Kollegen wurden sogleich weiterverwiesen.

In seinem 1838 in Basel verdffentlichten Bericht iiber seine Entlassung rechtfertigte sich Jacob
Grimm: »Nicht der Arm der Gerechtigkeit, sondern die Gewalt notigte mich, ein Land zu rdumen,
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in das man mich berufen und wo ich acht Jahre lang in treuem und ehrenvollen Dienst zugebracht
hatte.« Bemerkenswert immerhin, daf3 es lange unmoglich war, ihre freigewordenen Ordinariate
wieder zu besetzen, weil sich niemand bereit fand, gerade diese Plitze einzunehmen. Die Univer-
sitit in Gottingen siechte dahin, und aus dem fernen Paris hohnte Heinrich Heine in seinem Tann-
hduser: »Zu Gottingen bliiht die Wissenschaft, doch bringt sie keine Friichte. Ich kam dort durch
in stockfinsterer Nacht, sah nirgendswo ein Lichte!«

Unvergessen iiber ihre Zeit hinaus stehen die Namen der »Gottinger Sieben« in der deutschen
Wissenschaftsgeschichte; freilich auch als ein selten. befolgtes Vorbild. Man kann nicht umbhin,
die Parallele zu einer vergleichbaren, wenn auch unheiltrichtigeren Lage zu ziehen, in die sich
genau ein Jahrhundert spiter das gesamte geistige Deutschland versetzt sah. Unter dem Gesin-
nungsterror des »tausendjihrigen Reichs« wurden Uberzeugungstreue, Gewissensgehorsam und
das Bekenntnis zu Freiheit und Unabhéngigkeit von Kunst und Wissenschaft zum &uBerst seltenen
Ereignis; schamloses Wettlaufen und Gerangel um die durch anmafBenden Machtspruch »gesdu-
berten« Plitze belehrten die Welt dariiber, wie wenig vom Geist der »Gottinger Sieben« in ihrer
Heimat lebendig geblieben war.

Die Briider zogerten zunichst, als »in dieser zugleich driickenden und erhebenden lage, da den
gedchteten die 6ffentliche meinung schiitzend zur seite trat«, ihre wissenschaftliche Tétigkeit in
eine ganz unerwartete Richtung gedringt wurde. Aber: »auch wissenschaftliche unternehmungen,
denen es noth thut wurzel zu schlagen und weit zu greifen, hédngen von &duszeren anldssen
ab«.6 Der Berliner Verleger Karl August Reimer, der Leiter der »Weidmannschen Buchhand-
lung, erkannte in der Entlassung der beiden berithmten Gelehrten eine gleichsam vom Himmel
gesandte Gelegenheit, seinen lange gehegten Verlagsplan zu verwirklichen: das Deutsche Worter-
buch. Dies bedeutete fiir beide: »alte, warmgepflegte arbeiten aus dem nest zu stoszen, um eine
neue ungewohnte . . . darin aufzunehmen«. Aber: »auf deutsche sprache von jeher standen alle
unsere bestrebungen; den gedanken ihren unermessenen wortvorrat selbst einzutragen hatten wir
doch nie gehegt, und schon der miihsamen zuriistungen sich zu unterfangen konnte den fiir die
ausdauer unentbehrlichen mut auf die probe stellen. aber im vorschlag lag auch etwas unwider-
stehliches, das sich gleich geltend machte und zum voraus allen schwierigkeiten, den vor augen
schwebenden, wie solchen, die sich erst, wenn hand angelegt werden sollte, erzeigen wiirden und
die es vorauszuschauen unméglich ist, die spitze bot.« Denn: »es gab weder ein deutsches worter-
buch, noch einer anderen neueren sprache in dem umfassenden, ausgedehnten sinn, den wir
ahnten. «

Es galt in der Tat eine Arbeit, die desto groBere Angst einfloBen muBte, je tiefer man in die
Materie eindrang. Als dann sechzehn Jahre spiter, im Marz 1854, endlich der erste Band erschei-
nen konnte, faBte Jacob Grimm in seiner Einleitung, die mit 24 Artikeln 68 Quartseiten fiillte,
nochmals zusammen, was sie beabsichtigten, wie sie die Arbeit begannen, und worin das nun er-
scheinende Deutsche Worterbuch in dem von ihnen »erahnten umfassenden, ausgedehnten sinn«
von allen aus der Vergangenheit vorliegenden Sprachwerken abwich. »mit schamrdte in den wan-
gen« wies er auf das geringe Ansehen hin, das die deutsche Muttersprache noch immer an den
Akademien geno8. Er riigte, daf die Akademien sich wohl um klassische und orientale Philologie,
um Naturwissenschaft und Geschichte, jedoch nie um ein deutsches Worterbuch gekiimmert hét-
ten, so daB jeder Versuch um die deutsche Sprache »mit drmlichen mitteln, durch halb unwillige
verleger, fast ohne lohn fiir die herausgeber« habe bewerkstelligt werden miissen.

Als das erste »namhafte deutsche worterbuch« bezeichnete er das 1535 von dem Schweizer Arzt
Petrus Dasypodius (= Héslein) herausgegebene Dictionarium latinogermanicum, das noch ganz
»den charakter eines schulbuches« trug, aber doch die ZweckmaBigkeit einer alphabetischen Wor-
terfolge in solchem Unternehmen sinnféllig machte. Diesem in drei Auflagen rasch vergriffenen
Werk folgten zwei weitere Dictionaria latinogermanica: das erste 1539 in Niirnberg, herausgege-
ben von Johannes Serranus, »ein drmeres, sonst aber dieselben verdeutschungen enthaltendes«
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Werk, und 1541 und 1556 das zweite, herausgegeben von dem Ziircher Joannes Frisius: eine
»mit grofem flei zusammengetragene« Arbeit, die zwar im Schweizer Idiom, da ein deutscher
Index fehlte, nur bedingt brauchbar war, die aber — auf Anraten des Idyllendichters Salomon
GeBner von Josua Maaler (oder Pictorius) ins Deutsche umgegossen — 1561 als die teiitsch
spraach neu herauskam und nach Grimms Urteil das »erste wahrhafte deutsche worterbuchc
wurde. Dennoch blieb es bei nur einer Auflage, und ein weiteres, ebenfalls »fleiBig gearbeitetes
und lehrhaftes werk«, die 1616 in Augsburg von Georg Henisch begonnene teutsch sprach, ge-
langte, wohl wegen der Wirren des DreiBigjahrigen Kriegs, nicht liber den Buchstaben G hinaus.
Erst 1663 erschien wieder ein »niitzliches verzeichnis der deutschen stammworter«: das von Just
Georg Schottelius in Braunschweig verfaBte Von der teutschen Hauptsprache. Als weniger nutz-
bringend, weil ganz nach den deutschen Stimmen ausgerichtet, bezeichnete Grimm demgegen-
iiber Der Teutschen Sprache Stammbaum und Fortwachs oder Teutscher Sprachschatz, eine 1691
in Niirnberg herausgebrachte Arbeit unter dem Pseudonym Spaten oder Serotius, hinter dem sich
der Erfurter Caspar von Stieler verbarg.

Es gab also bis zum Ende des 17. Jahrhunderts zahlreiche Ansétze einer deutschen Sprachwissen-
schaft, jedoch nur auBerhalb der Akademien und Universititen. Noch Leibniz bediente sich des
Lateinischen oder Franzosischen, schrieb gleichsam nur daneben deutsch. Er bezeichnete die
Muttersprache als »besonderen MaBstab und Probierstein fiir die Wahrheit«, und in seiner Schrift
Unvorgreifliche Gedanken betreffend die Ausiibung und Verbesserung der deutschen Sprache for-
derte er die Ausarbeitung eines Glossarium Etymologicum oder Sprach-Quell, um »unseren inne-
ren Kern des alten, ehrlichen Teutschen« wieder hervorzusuchen. Erst unter seinem Schiiler
Christian Wolff begann dann das Deutsche gegen viele Widerstdnde auch als Gelehrtensprache
die Horsile der Universititen zu erobern. Doch noch das 1734 von Ernst Steinbach in Breslau
verdffentlichte Lexikon germanicolatinum galt fiir Grimm als zwar I6blich (vor allem dies in der
streng durchgefiihrten alphabetischen Anordnung), zugleich aber doch als schlesisch-provinziell.
Dagegen wiirdigte er das 1741 in Berlin von dem Bayern Johann Leonhard Frisch herausgegebene
Teutschlateinische Worterbuch als das im wissenschaftlichen Sinn »erste gelehrte deutsche worter-
buch, das zudem noch unveraltet und »mit einem wahren schatz von frither unbeachteten und
auch spiter nur aus ihm zu entnehmenden nachrichten« allen nachfolgenden iiberlegen sei. Die
»nachfolgenden« waren Johann Christoph Adelungs Versuch eines vollstindigen grammatisch-
kritischen Worterbuchs der hochdeutschen Mundarten, Leipzig 1774—1801, eine als Fortsetzung
von Gottscheds Deutscher-Sprachkunst angelegte FleiBarbeit mit immerhin bereits 55181 Arti-
keln, und endlich Joachim Heinrich Campes Worterbuch der deutschen Sprache, ein schwerfilliges,
weit unter der von Adelung bescheiden als » Versuch« bezeichneten ‘Arbeit stehendes, obendrein
»einem unverstindigen purismus huldigendes« Werk.” Es enthielt 141277 Artikel, denen noch
zu jeder Osterlichen Buchmesse ein Nachtrag von ein paar tausend Wortern folgen sollte — wozu
Grimm boshaft anmerkte: »ein gliick, dasz diese nachtréige nie erschienen sind, durch das haupt-
werk schon stand die iiberschwemmung hoch genug.«

Soweit war der Boden aufbereitet, den Jacob und Wilhelm Grimm nun zu bearbeiten hatten. Was
sie befihigte, die Aufgabe zu meistern, hat der Kulturhistoriker Egon Friedell in seiner Kultur-
geschichte der Neuzeit treffend formuliert: »Sie vereinigten die wirmste Einfiihlung ins Objekt
und das feinste Ohr fiir die Regungen der Sprache mit geduldigster Sorgfalt und mikroskopischer
Strenge. Thre Andacht vor dem Unbedeutenden war nicht Pedanterie oder Kleinlichkeit, sondern
kiinstlerischer, ja fast religidser Herkunft.«8 Sie waren sich dessen durchaus bewuBt, welch
geradezu ungeheuerliches Unternehmen ihnen nun aufgebiirdet wurde. Es galt aus einer fast halb-
tausendjihrigen Sprachvergangenheit den Vorrat an Wortern zu heben und in alphabetischer
Reihenfolge zu verzeichnen, dazu fiir jedes Wort nachzuweisen, wann und wo es zuerst aufge-
taucht, in welchem Schriftstiick und bei welchem Dichter es zu finden und in welcher Bedeutung es
bisher gebraucht war. Besonders auf seltene, vom Aussterben bedrohte oder schon ausgestorbene
Woarter kam es ihnen an. Deshalb verdammten sie den unverstindigen Purismus ihres Vorldufers

23



Campe, der jede Bereicherung durch Finverleibung brauchbaren Fremdgutes leugnete und die
Sprache durch »steife verdeutschung eines geldufigen fremden ausdrucks« drmer machte; deshalb
auch wehrten sie sich gegen den kleinlichen Puritanismus Adelungs, der nur das verfeinerte
Kurséchsisch, die »hofsprache der gelehrsamkeit« gelten lassen wollte und mit moralischen Vor-
urteilen an eine wissenschaftliche Arbeit heranging, in der torichten Meinung, »aus dem erhabe-
nen sinke die sprache in das edle, aus dem edlen in das trauliche, dann aber in das niedrige und
pobelhafte herab; das pobelhafte liege tief unter dem horizont des sprachforschers, der das nied-
rige nur dem komischen zu gefallen beachte«. Sie forderten Vollstandigkeit, und das verlangte
»eine unparteiische zulassung und pflege aller ausdriicke«. Jeder Ausdruck aus allen Schichten
des Volkes, sogar aus der Zunft der Bettler und Gauner war ihnen wichtig und aufschluBreich fiir
das Leben der Sprache und fiir die Sinnlichkeit aller Idiome. Zugleich aber sonderten sie alles
Nieder- und Plattdeutsche aus, da es hier nicht — wie etwa beim Alemannischen, Bairischen
oder Thiiringischen — um einen Dialekt, sondern um eine zweite deutsche Sprache ging, die schon
von den Wortstimmen her dem Angelsidchsischen, dem Dénischen oder dem Niederlindischen
niher verwandt war als dem Hochdeutschen.

Trotz anfinglichen Bangens vor den Schwierigkeiten gab es im Grunde wenig zu erwigen. In der
durch ihre Entlassung auferlegten »unfreiwilligen musze« und Brotlosigkeit bedeutete der Wor-
terbuch-Auftrag, wie Jacob an seinen Freund, den Berliner Germanisten Karl Lachmann schrieb,
Stiitze und Unabhingigkeit — Unabhingigkeit auch von den Mitteln einer gewiB ehrenvollen, sie
dennoch bedriickenden offentlichen Sammlung fiir ihren Lebensunterhalt, mit der das Volk an-
stelle seiner Fiirsten in die Verpflichtung gegeniiber der geistigen Leistung eintrat und Herr-
scherunrecht gutzumachen suchte. »Und kommt die Arbeit in Gang und Gelingen, fuhr Jacob in
seinem Brief fort, »so entsage ich jeder noch so ehrenvollen Anstellung und widme dem Werke
alle meine Krifte.«®

Tatséchlich blieb das Deutsche Worterbuch, tiir das Jacob mit den Buchstaben 4, B und C begann,
wihrend der langsamer und bedéchtiger arbeitende Wilhelm den Buchstaben D iibernahm, bis an
ihren Tod ihre vornehmste Aufgabe, auch wenn beide rasch erkannten, da das Werk die Krifte
zweier Menschen und die ihnen zugemessene Zeitspanne bei weitem iiberstieg. Gleichwohl brach-
ten sie daneben auch manchen begonnenen Plan zu Ende. Es war also weder notwendig, »alle
warmgepflegten arbeiten aus dem nest zu stoszen«, noch muften sie einer ehrenvollen Anstellung
entsagen, zu der sich — wenn auch etwas zdgernd — Konig Friedrich Wilhelm IV. auf Dringen
Savignys und Lachmanns bereit fand, indem er 1841 die beiden Gelehrten wieder nach Berlin
berief.

Als Jacob Grimm am 30. April 1841 in der Berliner Universitit seine Antrittsvorlesung iiber die
Deutschen Rechtsaltertiimer mit der Erkldrung einleitete, ein bitteres Schicksal habe ihn nicht
gebeugt, sondern erhoben, und dieses sein erstes offentliches Wiederauftreten werde ihm unver-
geBlich bleiben, da unterbrach ihn lang anhaltender, brausender Beifall, der im letzten Grunde
beiden Briidern galt: nicht allein jhrer Forschung, die bei der damals von revolutionirem Patriotis-
mus erfiillten akademischen Jugend lebhaften Anklang fand, sondern fast mehr noch ihrer im Got-
tinger Protest bewiesenen Haltung, die das RechtsbewuBtsein in allen deutschen Ldndern wachge-
riittelt hatte. Nicht weniger bewies der Fackelzug, der sich an Wilhelm Grimms 58. Geburtstag von
der Universitit iiber den Potsdamer Platz vor ihre Wohnung in der Linkstrae bewegte, welches
Ausmal3 an Verehrung beiden entgegenschlug. In seinen Dankesworten verwies Wilhelm kurz
auf die Ziele ihrer gemeinsamen Arbeit: dal es nicht gelte, das deutsche Altertum zu erforschen,
um eine lingst im Strom der Geschichte versunkene Epoche wiederaufleben zu lassen, sondern
vielmehr im Studium des Vergangenen die Forderungen der Gegenwart zu erkennen, denn jede
wahre Gelehrtheit wurzele in ihrer Zeit und verkrieche sich nicht hinter Gittern, um abgesichert
dem Leben nur aus der Ferne zuzuschauen.

So verfolgten sie auch das revolutionire Geschehen von 1848 mit lebhafter Anteilnahme, obzwar
Wilhelm an ihren in Xassel lebenden Bruder, den Maler Ludwig Emil Grimm schrieb, daB »der
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jammervolle Kampf« sie hart ankédme.!® Sie besuchten die Wahlversammlungen, und Jacob,
der politisch aktivere, ging nach Frankfurt-als Abgeordneter des ersten deutschen Parlaments in
der Paulskirche. Doch er drang dort nicht durch, als er fiir Adelige, Biirgerliche und Bauern abso-
lute Gleichheit vor Gesetz und Recht forderte. Auch sein Antrag Wider die Orden, die er als »mit
freiem Biirgergeist unvereinbar« empfand, wurde mit Stimmenmehrheit abgelehnt. Nach vier
Monaten legte er sein Mandat nieder, angeekelt vom schleppenden, im Parteigezénk erstarrenden
Gang der Verhandlungen. »Je édlter ich werde, desto demokratischer werde ich«, schrieb er
damals. »Die Verfassung in das Geleise der bestehenden Verhéltnisse zu zwéngen, kann zu kei-
nem Heil fiithren. Wir héngen an unseren vielen Errungenschaften und fiirchten uns vor dem Aus-
bruch der Gewalt.« . .
Wie er in seinem Arbeiten an der Sprache dafiir eintrat, daB auch der kleinste, scheinbar neben-
sdchlichste Dialekt seiner Natur iiberlassen bleiben miisse, so forderte er, daB jede Individualitit
heilig gehalten werde, besonders in Forschung und Lehre. In einem Vortrag Schule, Universitdit
und Akademie, den er im November 1849 in der Berliner Akademie hielt, warnte er vor jedem
Versuch, die Wissenschaft auf irgendein bestimmtes Ziel hin einzuengen. Er verlangte die Beseiti-
gung aller Schranken, die eine freie Forschung hemmen konnten. Zugleich aber warnte er ebenso
vor den »frevelnden Neuerern, die jede gute Gewohnheit althergebrachter Sitten zu untergraben
suchten, und nicht weniger entschieden auch vor den »auf ihren Zinnen iiber jede Neuerung
randalierenden Zionswichtern«.

Mut und Forscherleidenschaft waren die mitreiBenden Pole seines Wesens, denen sich seine Horer
so wenig entziehen konnten, wie sein Bruder Wilhelm, der zuriickhaltendere, weichere, der aus
der gemeinsamen Fron am Deutschen Wérterbuch immer wieder in weniger aufreibende Gelehr-
tenarbeit auswich — in die Geschichte des Reims, in die Thierfabeln bei den Meistersingern und in
die Arbeit an einer Neuausgabe der um 1200 entstandenen, schon im 16. Jahrhundert von Seba-
stian Brant iiberarbeiteten Bescheidenheit des »Herrn Vridank« oder »Meister Freidank«, hinter
dem er wegen der sprachlichen Ubereinstimmung Walther von der Vogelweide vermutete. Es
wurde seine letzte Arbeit, deren ausgedruckte Exemplare er, schon auf dem Krankenlager, noch
mit Widmungen an seine Freunde versah, bevor er am 16. Dezember 1859 im 74. Lebensjahr
starb.

Jacob Grimm war schwer getroffen vom Tod des Bruders, dem er in Briefen an seine Freunde
immer wieder nachriihmte, wie sehr ihm dieser durch »sanfte und gefillige Art zu formulieren«
iiberlegen gewesen sei. Als dann ein halbes Jahr spéter, am 5. Juli 1860, die Akademie der Wis-
senschaften zu einer Ehrung des toten Gelehrten zusammentrat, betonte er in seiner Rede, daf
in ihrer briiderlichen Zusammenarbeit doch ihre Anlagen, ihre Begabungen und ihre Arbeits-
methoden ganz unterschiedlich gewesen seien und daf seinem Bruder Wilhelm in vielem der Vor-
rang gebiihre. Er stellte dariiber hinaus die Frage, ob das, was in ihrer Arbeit verwirklicht wor-
den sei, nicht in hoherem Sinn fiir jede wissenschaftliche Tétigkeit selbstverstindlich werden
miisse: ein auf das gemeinsame Ziel ausgerichtetes Zusammenwirken auch unterschiedlicher
Krifte, deren jede fiir sich Reiz und Glanz habe.

Die ganze Last des Deutschen Worterbuchs lag nun auf Jacobs Schultern. Er arbeitete unermiidlich
weiter; doch noch nicht einmal ein Viertel des Unternehmens war geschafft, als vier Jahre spiter,
am 20. September 1863, auch ihm, dem fast Neunundsiebzigjéhrigen, der Tod die Feder aus der
Hand nahm. Aber schon lange vorher hatte er gesagt, da} es ganz gleichgiiltig sei, ob sie beim drit-
ten, beim sechsten oder beim achten Band die Arbeit abbrechen miiten — der Anfang war ge-
macht. Und in seinem Vorwort hief es ja: »der weg ist gewiesen, ein gutes stiick der bahn gebro-
chen, dasz auch frische wanderer den fusz ansetzen und sie durchlaufen kénnen.« Noch viele Ge-
nerationen von Philologen und Germanisten blieben an der Arbeit, ehe ein volles Jahrhundert
spéter, erst in unseren Tagen, das Deutsche Worterbuch zam Abschlufl gebracht werden konnte —
auch dies freilich nur insoweit, wie die Arbeit an einer lebenden Sprache iiberhaupt einen Ab-
schluf finden kann.!?
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Mit dem Fortgang des von den Briidern Grimm mit »beobachtender Seele« begonnenen Werks
iiber die deutsche Sprache schritt auch die Wissenschaft im kritischen Erkennen der deutschen
Sprache voran. Es war nahezu selbstverstandlich, daB jiingere Etymologen in mancher Frage zu
abweichenden Ergebnissen kamen. Aber hier gilt, was der Literarhistoriker Wilhelm Scherer am
4. Januar 1885 im Auditorium maximum der Berliner Universitdt zur Hundertjahrfeier des Ge-
burtstags von Jacob Grimm sagte: » Auch seine Irrtiimer sind schon und erfreuen das Herz; man
mochte lieber daran glauben, als sie verwerfen. «2

Auch seine Irrtiimer . . . Dies mag fiir beide Briider gelten. Ohne nationales Auftrumpfen haben
sie ihrer Nation die Sprache gesichert — bis heute. Und dies gilt und wird weiter gelten, obwohl
viel nationalistischer Unfug aus dem SchluB des Vorworts zum Deutschen Worterbuch herausge-
lesen wurde, in dem es heiBt: »Deutsche geliebte landsleute, welches reichs, welches glaubens ihr
seiet, tretet ein in die euch allen aufgethane halle eurer angestammten, uralten sprache, lernet
und heiliget sie und haltet an ihr, eure volkskraft und dauer hédngt in ihr.«

Der Ton des Aufrufs ist zuzeiten als willkommenes Stimulans fiir durchaus nicht Grimmsche
Intentionen miBbraucht worden, und wird es noch. Ein Irrtum der Formulierung also, der weder
»schén« war noch »das Herz erfreut«, wie Scherer meinte? Andererseits — vergessen wir dabei
nicht, wie sehr es auch heute, nach mancher priifenden Erfahrung, so vielen Autoren schwerfillt,
nicht nur fiir ihresgleichen und mithin unmifiverstindlich — zu schreiben? Und vergessen wir,
wenn wir dies anmerken, nicht die in unserer Zeit so oft verleugnete Wirkung der Personlichkeit?
Im Falle Jacob Grimms hat sie niemand besser beschrieben als Theodor Fontane!3, nimlich in
einem Bericht iiber eine Wahlversammlung im Koniglichen Schauspielhaus in Berlin:

»Und dann schritt der alte Jakob Grimm auf das Podium zu, der wundervolle Charakterkopf, von
langem weiflem Haar umleuchtet, und sprach irgendetwas von Deutschland, etwas ganz allgemei-
nes, das ihm in jeder richtigen politischen Versammlung den Ruf >Zur Sache!« eingetragen haben
wiirde. Dieser Ruf unterblieb aber, denn jeder war betroffen und geriihrt von dem Anblick und
fiihlte, wie weit ab das auch liegen mochte, da3 man ihm folgen miisse, wollend oder nicht.«

». . . irgendetwas von Deutschland . . .« Er konnte das. Er und sein Bruder haben etwas von
Deutschland fiir immer bewahrt.

ANMERKUNGEN

1 /' FriepricH CARL VON SAVIGNY, VII, S. 402ff.

2 Clemens Brentano (8. 9. 1778 Ehrenbreitstein [Koblenz] — 28. 7. 1842 Aschaffenburg), viterlicherseits

italienischer Abstammung, studierte die Kameralwissenschaften, fiihlte sich aber zur Literatur hingezogen.
Zusammen mit Arnim, den er 1801 kennenlernte und mit dem er enge Freundschaft schloB, gab er
1806—08 Des Knaben Wunderhorn, eine Volksliedersammlung in 3 Bdn., heraus. Bekannt wurde er vor
allem durch seine Erzihlung Geschichte vom braven Kasperl und dem schonen Annerl (1838) und das
Mirchen Gockel, Hinkel, Gakeleja (1838) sowie durch seine herausragende Lyrik, wihrend seine anderen
Werke, u.a. der Roman Godwi (1801), seine Komodie Ponce de Leon (1804) und die Tragddie Die Griin-
dung Prags (1815) nur von literaturhistorischem Interesse sind. —
Achim von Arnim (eig. Ludwig Joachim; 26. 1. 1781 Berlin — 21. 1. 1831 Wiepersdorf), seit 1811 verhei-
ratet mit Clemens Brentanos Schwester Bettina (eig. Elisabeth; 4. 4. 1785 Frankfurt a.M. — 20. 1. 1859
Berlin), die selbst eine bemerkenswerte Dichterin war, studierte zunéchst Jura und Naturwissenschaften in
Halle, wandte sich aber um die Jabrhundertwende ganz der Literatur zu und gab in Heidelberg die
»Zeitung fiir Einsiedler« und zusammen mit Brentano Des Knaben Wunderhorn (1806—08) heraus
(sog. Heidelberger Romantik). Er ging 1808 nach Berlin, nahm 1813 an den Befreiungskriegen teil und zog
sich 1814 auf sein Gut Wiepersdorf zuriick. Arnim ist neben E. T. A. Hoffmann (/* VII, S. 342ff.) der be-
deutendste Erzdhler der deutschen Romantik; mit seinem Roman Die Kronenwdchter begriindete er in
Deutschland den modernen Geschichtsroman; in seinem Wintergarten (1809), einer Sammlung von Novel-
len, bearbeitete er Stoffe aus dem 15., 16. und 17. Jh.; bekannt wurde er vor allem durch seinen Roman
Armuth, Reichthum, Schuld und Bufe der Grifin Dolores (1810) und seine Erzihlungen Isabella von
Agypten (1812), Fiirst Ganzgott und Singer Halbgott (1818), Der tolle Invalide auf dem Fort Ratonneau
(1818) und Die Majoratsherren (1820).

3 Vgl. dazu W. E. Peuckert, Wilhelm und Jacob Grimm, in: Die grofien Deutschen, hrsg. von H. Heimpel,
T. HeuB und B. Reifenberg, Bd. 3, Berlin 1956, S. 123.
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4 Gedichtnisrede auf Jacob Grimm am 4. Januar 1885 im Auditorium maximum der Berliner Universi-

tit, —

Wilhelm Scherer (26. 4. 1841 Schonborn/Niederdsterreich — 6. 8. 1886 Berlin), Germanist und Literatur-

historiker, lehrte seit 1868 an der Universitit Wien, seit 1872 in StraBburg und von 1877 an in Berlin.

Die Scherer-Schule entwickelte eine positivistische Methode der Literaturbetrachtung, bei der das bio-

graphische Moment hinter das kausale von Beeinflussungen und Entwicklungen. zuriicktrat.

Friedrich Christoph Dahlmann (13. 5. 1785 Wismar — 5. 12. 1860 Bonn), seit 1812 Professor fiir Ge-

schichte an der Universitét Kiel, seit 1829 in Gottingen, erhielt, nachdem er des Landes verwiesen wurde,

1842 einen Lehrstuhl in Bonn und gehorte als Fiihrer der Kleindeutschen Partei der Frankfurter National-

versammlung an. — Zu Wilhelm Eduard Weber und Georg Heinrich August Ewald / CARL FRIEDRICH

Gauss, VII, S. 381f., bzw. S. 384, Anm. 27; zu Weber auch /' HemnricH Hertz, IX, S. 331, Anm. 10. —

Georg Gottfried Gervinus (20. 5. 1805 Darmstadt — 18. 3. 1871 Heidelberg), Historiker und Politiker,

lehrte 1835 als Professor in Heidelberg und seit 1836 in Gottingen. Nach der Amtsenthebung und Aus-

weisung erhielt er 1844 eine Honorarprofessur in Heidelberg und griindete 1847 die liberale »Deutsche

Zeitung. 1853 wurde er wegen seiner Sympathien zum radikalen Fliigel der Revolution, denen er in seiner

Einleitung zu einer achtbindigen Geschichte des neunzehnten Jahrhunderts seit den Wiener Vertrigen

(1855-66) Ausdruck verlieh, des Hochverrats angeklagt und ihm die Lehrbefugnis entzogen. Er verfaBte

auBerdem eine fiinfbandige Geschichte der poetischen Nationalliteratur der Deutschen (1835-40). —

Wilhelm Eduard Albrecht (4. 3. 1800-Elbing — 22. 5. 1876 Leipzig), Rechtshistoriker, lehrte seit 1825 in

Konigsberg und seit 1830 in Gottingen. Er ging nach seiner Amtsenthebung nach Leipzig, wo er 1840

ein Ordinariat erhielt und 1863 zum Geheimen Hofrat ernannt wurde. Sein Werk, Die Gewere, als Grund-

lage des dlteren Sachenrechts (1828) war eine der grundlegenden Arbeiten zur deutschen Rechtsgeschichte.

6 Jacob Grimm im Vorwort zum Deutschen Worterbuch.

7 Johann Christoph Adelung (8. 8. 1732 Spantekow bei Anklam — 10. 9. 1806 Dresden), zunéchst Gymna-

siallehrer in Erfurt, dann Bibliothekar in Gotha und schlieBlich (seit 1787) in Dresden an der Kurfiirst-

lichen Bibliothek, verfaBte neben dem Versuch eines vollstindigen grammatisch-kritischen Worterbuches
der hochdeutschen Mundart ... (1774—86) eine Reihe kulturgeschichtlicher und sprachgeschichtlicher

Werke sowie eine Sprachlehre. Er war auch als Ubersetzer titig. — Zu Joachim Heinrich Campe

ALEXANDER VON HumBoLDT, VII, S. 215, Anm. 7.

Egon Friedell (eig. Friedmann; 21. 1. 1878 Wien — 16. 3. 1938 ebenda), Schriftsteller,” Schauspieler und

Theaterkritiker, Leiter des Wiener Kabaretts »Fledermaus«, wurde vor allem durch seine Kulturgeschichte

der Neuzeit (1927-31) und seine Kulturgeschichte des Altertums (1936—49) bekannt.

9 Karl Lachmann (4. 3. 1793 Braunschweig — 13. 3. 1851 Berlin), Germanist und Klassischer Philologe,
seit 1818 Professor in Konigsberg, von 1825 an in Berlin, wandte als erster das Riistzeug der Klassischen
Philologie auf deutsche Texte des Mittelalters an und machte sich besonders durch textkritische Ausgaben
mittelhochdeutscher Texte verdient, die MaBstibe setzten und fiir die Editionstechnik richtungweisend
wurden.

10 Ludwig Emil Grimm (14. 3. 1790 Hanau — 4. 4. 1863 Kassel), der Bruder von Jacob und Wilhelm Grimm,
war seit 1832 Professor an der Kunstakademie in Kassel und trat auch als Maler und mehr noch als
Radierer hervor.

11 Das Deutsche Worterbuch, begonnen 1838, erschien 1852 mit der ersten Lieferung; 1854 war der erste
Band (A-Biermolke) abgeschlossen, 1860 folgte der zweite (Biermorder—D), 1862 der dritte
(E—Forsche); der 1878 erschienene vierte Band (Forschel-Gefolgsmann) wurde von Jacob begonnen
und von dem GieBener Professor Friedrich Ludwig Karl Weigand (18. 11. 1804 Unterflorstadt—30. 1. 1878
GieBen) und dem Leipziger Germanisten Rudolf Hildebrand (13. 3. 1824 Leipzig — 28. 10. 1894 ebenda)
fertiggestellt. Die folgenden Béinde, von ganzen Arbeitsstaben betreut, sind durch die verschiedenartige
Auffassung der Mitarbeiter geprédgt und leiden streckenweise an »Schwellsucht«. 1908 iibernahm die
Deutsche Kommission der PreuBischen Akademie der Wissenschaften die Herausgeberschaft; Gustav
Roethe (5. 5. 1859 Graudenz — 17. 9. 1926 Berlin), Professor fiir deutsche Philologie in Gottingen, seit
1902 in Berlin, und sténdiger Sekretdr der PreuBischen Akademie der Wissenschaften, und Edward
Schroeder (18. 5. 1858 Witzenhausen/Hessen — Febr. 1942 Gottingen), Professor fiir deutsche Philologie
in Berlin, Marburg und schlieBlich Gottingen, iibernahmen die Redaktion und stellten die Edition auf
eine neue, straffere Grundlage. Seit 1929 wurde es von dem Philologen Arthur Hiibner (17. 9. 1885 Neu-
damm — 9. 3. 1937 Berlin), Professor an der Universitit Miinster/ Westf., seit 1927 an der Universitit
Berlin, betreut, der moderne Methoden der historischen Lexikographie einfiihrte, wodurch die Arbeit,
die seit dem Ersten Weltkrieg nur sehr schleppend vorangegangen, ja nahezu zu Erliegen gekommen
war, rascher fortgefiihrt werden konnte. Nach dem Zweiten Weltkrieg arbeiteten die Akademie der
Wissenschaften zu Berlin und eine Arbeitsstelle der Akademie der Wissenschaften zu Gottingen zusam-
men, um das Werk endlich zum Abschluf8 zu bringen. Im Januar 1961 erschien die letzte Lieferung (die
344. des Gesamtwerks) des 16. und abschlieBenden Bandes (32. Halbbandes) Zwolffach—Zypressen-
zweig. Inzwischen war seit 1946 unter der Leitung von Theodor Frings (23. 7. 1886 Diilken/Rheinland bis
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6. 5. 1968 Leipzig), dem ehem. Présidenten der Sachsischen Akademie der Wissenschaften und Direktor
des Instituts fiir deutsche Sprache und Literatur der Akademie der Wissenschaften zu Berlin, und Hans
Neuman (geb. 10. 4. 1903 Bielefeld), emerit. Ordinarius fiir deutsche Philologie an der Universitit
Gottingen, mit der Vorbereitung einer neu bearbeiteten zweiten Auflage der Buchstaben A bis F des
Riesenwerks begonnen worden, wobei die Berliner Arbeitsstelle mit den Buchstaben A—C, die Gottinger
Arbeitsstelle mit den Buchstaben D—F befaft ist. Die erste Lieferung des Buchstabens A erschien 1965
bei Hirzel in Leipzig, die erste Lieferung des Buchstabens D ebenda 1970. Seither erschienen ein bis zwei
Lieferungen pro Jahr.

Gedichtnisrede Scherers, a.a.0. (/' Anm. 4).

Theodor Fontane (30.12.1819 Neuruppin — 20.9. 1898 Berlin), viterlicherseits Abstammung von
hugenottischen Refugiés, erhielt nach dem Besuch des Gymnasiums und der Gewerbeschule in Neuruppin
zunéchst eine Ausbildung in der viterlichen Apotheke. Nach Absolvierung des Militdrjahrs (1844) und
nach Ablegung des Pharmazeutenexamens nahm er eine Stellung als Provisor in der Jungschen Apotheke
in Berlin an. Dort wurde er Mitglied des literarischen Vereins »Tunnel iiber der Spree«. Im Mirz 1848
stand er auf den Barrikaden am Konigstddtischen Theater. Er wird bald darauf Mitarbeiter der »Berliner
Zeitungshalle« (in der auch der angefiihrte Bericht iiber das Auftreten Jacob Grimms in der Wahlver-
sammlung erscheint). Seit 1849 ist er ausschlieBlich als Schriftsteller titig. 1851 erscheinen seine Gedichte
und Balladen. Mehrfache Aufenthalte als Korrespondent in England folgen; seit 1859 ist er mit Wider-
streben Redakteur an der konservativen »Kreuzzeitung«. 1870 gerét Fontane als Kriegsberichterstatter in
franzosische Gefangenschaft, wird aber auf Bismarcks Forderung hin freigelassen. Seit 1876 ist er als
»Th. F.« Theaterkritiker an der » Vossischen Zeitung«. Neben seinen Gedichten und seinen Kriegserinne-
rungen ist er vor allem bekannt geworden als der bedeutendste Chronist der Mark in seinen Wanderungen
durch die Mark Brandenburg. Bis in sein hohes Alter verfaBt er zahlreiche Gesellschaftsromane, die zum
Besten der deutschen Prosa gehoren und, wie L’Adultera (1882) und Effi Briest (1894), Weltliteratur sind.
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Unter der Uberschrift ,,Alte Ansichtskarte eines Dorfes’” bringen wir die Beschreibung der sozialen
Verhiltnisse und des Lebens der Bewohner eines ostpommerschen Dorfes im sogenannten Weizacker.

Es sind Beobachtungen und Erinnerungen an das Leben in dieser dérflichen Gemeinschaft, die der
Verfasser seinen Schnen in Erinnerung an das dort einstmals befindliche Elternhaus gewidmet hat.

Da die Beobachtungen fiir das dorfliche Leben in Norddeutschland ganz allgemein gelten.konnen,
werden sie fiir unsere mecklenburgischen Leser gleiche Bedeutung haben.

Alte Ansichtskarte eines Dorfes
Von Elias Balke

Unser kleines Dorf lag in dem sogenannten Weizakkerzipfel Ostpommerns. Es war ein
Gutsdorf mit einigen wenigen Bauernhofen. Wohnkaten, Stallgebdude und Scheunen waren
noch meist reetgedeckt. Auch mein Elternhaus war ein 200jihriges rohrgedecktes Fachwerk-
Bauernhaus. Es hatte einen Wohnteil und einen anschlieBenden grofieren Raum: die Schule.

In dieser Schule saen wir also an einem grauen Novembermorgen. Einige Kinder sahen,
wie seit tausend Jahren vom Stoff nicht sonderlich ergriffen, zum Fenster hinaus. In der
Richtung des Gutshofes sahen sie, zunichst erstaunt, dann begreifend, schwarzbraune
Rauchwolken wie eine dicke Walze iiber die Felder ziehen. Sie alarmierten meinen Vater.
Vom Kirchturm begannen alle drei Glocken Sturm zu lduten. Stille, Scheunen, Speicher
brannten. Als wir aus der Schule stiirzten, brannten bereits neun Gebaude, vier weitere
waren gefihrdet. Wir horten es prasseln, zischen und krachen. Und wir horten das Gebriill
und das Schreien der im Feuer kimpfenden Kiihe, Pferde, Schweine und das Klagen der
Limmer und Kilber. Die Knechte kamen im Karacho von den Feldern, um Wasser zu fahren.
Die Feuerwehren der Dorfer und Stadte kamen mit wei8schiumenden Vierergespannen, mit
peitschenden Fahrern und unaufhérlich um freie Bahn klingelnden Glocken. Stimmen, die
sich iiberschlugen, kreischten Befehle. Der siiliche Geruch verbrannter Tiere kam die Strafle
herunter, und die ersten gliithenden Rohrpfeile wurden vom Wind auf unser Dach getrieben.
Meine Mutter und ich trugen Wasser, mein Vater und zwei weitere Minner standen auf
Leitern und schlugen mit nassen Tiichern an langen Stangen Funken und Pfeile aus. Uberall
trugen Frauen die wichtigsten Sachen nach hinten in den Garten oder aufs Feld. Die vielen
toten Tiere, den am hellen Tage diisterroten Himmel, die Ruinen mit den schwarzen, in das
Novembergrau ragenden Balken, die glilhende Hofglocke an ihrem wie eine Fackel
brennenden Geriist — das alles habe ich lange nicht iiberwinden konnen. Ich konnte nachts
nicht schlafen, fuhr auf, sah es iiberall glimmen und horte wieder die Tiere.

Es war der erste grole Schrecken meines Lebens. Ich hérte damals auch zum erstenmal
ein Wort, das ich fortan in Verbindung mit Feuer dachte: Katastrophe. Ein Begriff, der fiir
mich im Anblick der Jahrhundertbrinde meiner Generation beziehungsreich geblieben ist.

Eine Zwischenbemerkung zu der in jener Zeit ja besonders verstindlichen Sorge vor
,,Feuer auf dem Lande’” was meist vollige Vernichtung bedeutete. Sowohl auf dem Hof der
Eltern meiner Mutter wie auch auf dem Hof, der einer Schwester meines Vaters gehorte,
beide zum Teil noch rohrgedeckt und ebenfalls im Weizackerkreis gelegen, war es nachts bei
Gewitter die Regel, da88 sich die Manner bereit hielten, die Frauen angekleidet neben ihren
,, Feuerkoffern”” safen und die Knechte die angeschirrten Pferde mit den Kopfen zur offenen
Stalltiir wendeten.

Daf die soziale Frithgeschichte grofer Giiter oft problematisch ist und kritisch gesehen
werden muf, ist mir bekannt. Aber auch von den ostelbischen Giitern neuerer Zeit wird gern

30



ein polemisch verzerrtes Bild entworfen. Die Gegenseite wird vielleicht zur Beschonigung
neigen. An beiden Positionen liegt mir nichts. Ich will versuchen, ohne Zorn gegen die eine
und Eifer fiir die andere Seite einige Beobachtungen zur — hier stark vereinfachten — Struktur
eines pommerschen Rittergutes zu berichten, in dessen Umkreis ich — sozial unabhingig — bis
1927 aufgewachsen bin. Es liegt in der Natur der Sache, daf sich die Giiter in ihrer
Grundverfassung dhnlich waren, wenn auch von der jeweiligen ,,Herrschaft”” oder von den
okonomischen Verhiltnissen besondere Akzente gesetzt werden konnten und wenn auch der
Umbruch von dem mehr patriarchalisch verstandenen , Hof”, der auch in Notlagen keinen
Arbeiter entlie}, zu einem auf ,,Produktion” und Gewinnoptimierung gestrafften, vollmecha-
nisierten ,Betrieb’’ unterschiedlich, aber unaufhaltsam im Gange war. Ich kann nicht iiber
Wirtschaftsmethoden oder akademische Lehrmeinungen sprechen. Mich interessiert in erster
Linie die menschliche Seite dieses Bereichs.

Im Hinblick auf die moderne Entwicklung scheint die Gutsfithrung sehr friih, anschei-
nend lange vor dem groflen Brande 1911, verstanden zu haben, daf eine noch schirfere
Spezialisierung der Belegschaft in qualifizierte Fachkrifte und in einen kleinen, gut
eingearbeiteten Arbeiterstamm und selbst dessen schrittweise Verminderung durch Maschi-
nen unvermeidlich ist. Aber das war damals noch ein langfristig laufender ProzefS. Zunichst
mufte die Landflucht gestoppt, mufiten tiichtige Krifte angezogen und gehalten werden, und
dazu muflten vor allem die Wohnungen und das Dorf als Ganzes einen ,,attraktiven’
Eindruck machen. Daf also die mit der intensiven Bewirtschaftung verbundene Arbeitslei-
stung zum Nutzen des Gutes (Prestige, ,, Visitenkarte’”) auch nach auffen anerkannt werden
miifite, diirfte mit zu den Uberlegungen gehort haben, die den Besitzer veranlaften, nach dem
grof8ziigigen Neuaufbau des Hofes auch fiir die Belegschaft eine sorgfiltig durchdachte
Wohnanlage zu schaffen. Es entstand damals so etwas wie ,,das moderne Gutsdorf”. Nicht
eine Spur von Kaserne, eher eine Gartenstrae. So wurden fiir die Meister und ihre Gehilfen ~
Melker- und Schifermeister, Meister fiir Schweinezucht, Stellmacher- und Schmiedemeister,
Girtner, Aufseher, Kutscher und besonders zuverldssige Gespannfiihrer — acht Zwei- bis
Vierfamilienhiuser gebaut. Hinter ihnen die dazugehorige Stallreihe und hinter dieser das
jeder Familie zustehende Kartoffelland mit dem Obst- und Gemuseteil. Fiir den Futtermeister
(zwei Personen, eine im Dienst) sah das z. B. so aus: grofe Wohnkiiche, Wohnstube (,,gute
Stube’”), Schlafkammer, oben gedielter Bodenteil, unten Keller, Stallteil fiir Kuh und Kalb
und fiir zwei Schweine, eins davon mit Nachzucht, dazu Kartoffelland, das jedem nach Zahl
der mitarbeitenden Familienglieder zustehende Deputat und der Barlohn.

Auf den Fenstersimsen standen freundliche Blumenkisten, am Straflenrand alte Kasta-
nien, und auf der gegeniiberliegenden Seite lag der schone Park mit einer Mauer, in die ein
Halbrund mit Steinbank und einladend gestrichener Pumpe eingefiigt war. Nirgends mehr
ein Rohrdach, auch die letzte Arbeiterwohnung irgendwo abseits durchrepariert, ein
Dorfplatz mit Rasen und einem wiirdigen Gefallenendenkmal — kurzum, ein gepflegtes Dorf,
das sich sehen lassen konnte.

Vorweg: Pfligen bedeutete damals, den ganzen Tag im Trott der Pferde in meist nassen
Lederstiefeln steuernd hinter dem Pfluge gehen — eine schwere Arbeit. Und nun werden es
mir manche eindugigen , Ostexperten’” hierzulande nur ungera glauben: Die Leute, auch die
jungen, liefen keineswegs mit geballten Fausten herum, erhoben oder heimlich in der
Hosentasche. Ich habe , Knechte’” beim Pfliigen pfeifen und singen gehort, und ich habe
manchen Sommerabend mit ihnen im Grase unter Biumen, zechend, Pfeife rauchend,
Seemanns-, Volks- und Kiichenlieder gesungen.

Zum Abschluff dieses Abschnitts nenne ich einige Daten, die fiir die soziale und
wirtschaftliche Existenz des Landarbeiters von grundlegender Bedeutung gewesen sind.
Meine Angaben beziehen sich auf die Jahre um 1925 und auf eine durchschnittlich
mitarbeitende Familie. Ich nenne zuerst vertraglich gesicherte Voraussetzungen fiir die

Erndhrung, fiir eine gewisse wirtschaftliche Bewegungsfreiheit und fiir einen mdoglichen
bescheidenen Wohlstand:
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Wohnung, Stall und Schuppen mietfrei,

14 bis 12 Morgen Kartoffelland mit Gartenteil,

1 Kuh weide- und futterfrei (Sommerweide), Kalb zum Verkauf,
2 bis 4 Schweine mit Nachzucht je nach Stellung und Tarif,

1 bis 2 Schafe mit Nachzucht weide- und futterfrei,

2 Zuchtginse weidefrei.

Zur Naturalverglitung, dem Deputat, lasse ich zwei Aufstellungen folgen, die von
verschiedenen Giitern stammen und sich nach Boden, Anbauart und Tarifsatz in Graden
voneinander unterscheiden. Die Zahlen gelten pro Jahr. Meine Angaben erheben keinen
Anspruch auf Vollstindigkeit.

100 bis 120 Ztr. Kartoffeln

50 Ztr. Futterriiben, falls Kuh

3 1 Milch pro Tag, falls keine Kuh
22 Ztr. Roggen

8 Ztr. Sommerkorn (Gemenge)

2 Ztr. Weizen

50 Ztr. Briketts

8 cbm Holz

90 bis 110 Ztr. Kartoffeln
25 Ztr. Kohlrtiben (Wruken)
25 Ztr. Heu

24 Ztr. Roggen

12 Ztr. Gerste (?)

1 Ztr. Weizen

4 Ztr. Hafer

40 bis 60 Ztr. Briketts

6 cbm Holz

Zu den Arbeitszeiten:

Im Winter 7 bis 9 Stunden je nach Licht, im Sommer 10 bis 12 Stunden, wobei die
Stammarbeiter in der Erntezeit durch Saison- und Wanderarbeiter (,,Schnitter”) unterstiitzt
wurden. Spiter wurden die Arbeitszeiten durch vermehrten Maschineneinsatz auf 8 Stunden
verkiirzt. Auch gab es 10 Tage bezahlten Jahresurlaub.

Eine Umrechnung des — isoliert betrachtet — geringen Barlohnes auf heutige Kaufkraft
scheint mir wenig sinnvoll, da der errechnete Betrag bei der fortschreitenden Geldentwertung
bald iiberholt wire.

Der neue Leutevogt

Er war ,,Oberschweizer”’, heute Melkermeister, auf dem Gut gewesen. Er kam nun mit
einem zerschmetterten Knie und steifen Bein aus dem Felde und hatte den Zorn der alten
Soldaten, die sich nach dem Ersten Weltkreig mit der Niederlage, mit dem grolen Vergeblich
des Todes, der Wunden und Leiden auseinandersetzten, auch nach der Verantwortung und
Schuld der Fithrung fragten und dabei auf die ,linke’” Seite geraten waren. Er kam als
radikaler Revolutiondr zuriick. Er verbreitete wiitende Parolen, beschimpfte die Krautjunker
und Schlotbarone, die Leuteschinder und Ausbeuter und meinte damit immer den vollgefres-
seses GroBagrarier, den ,,Herrn im Schlof”, dem er Feuer unter den Frack machen werde.
Der Herr im Schlo$ verstand sehr schnell, daf ihm dieser Mann gefihrlich werden konnte.
Aus Anlaf eines nationalen Gedenktages bat er Soldatenbund und Dorf zu einer &ffentlichen
Feierstunde und lie ,,seinen alten Oberschweizer’” gesondert einladen, ,,weil er seine
Verdienste zu wiirdigen gedenke”. Der Herr Major in der Friedensuniform der Schwarzen
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Husaren ehrte in seiner Ansprache also auch seinen alten Oberschweizer als vorbildlichen
Patrioten, der im Dienst am Vaterland eine schwere Verwundung davongetragen habe. Er
werde das besonders anerkennen und seinen Entschluf8 in den ndchsten Tagen bekanntgeben.
Als der Mann dann ins ,,Schlof* gerufen und zum Leutevogt ernannt wurde, gehdrte er als
Aufseher iiber Arbeitskolonnen zu den machtigsten Mannern des Hofes. Ja, schade — mit
diesem Tage wurde er zu dem riicksichtslosesten Antreiber und Leuteschinder des Gutes.
Vergessen Revolution und feurige Reden. Er trat Madchen mit seinem schweren Bein ins
Gesif, anderen schlug er mit der Eiche tbers Kreuz. Kein Inspektor oder anderer
Vorgesetzter wire auf den Gedanken gekommen oder hitte es gewagt, so mit einer Kolonne —
noch dazu meist Frauen — umzugehen. Da vom Gut aus keine Korrektur oder Bestrafung
erfolgte, wurde dieser respektabel gebaute Ausbeuter in der Dunkelheit von vermummten
Knechten iiberwiltigt und unter einem iibergestiilpten Kartoffelsack windelweich gepriigelt.
Zwei Tage war er krank; als er am dritten Tag zur Arbeit erschien, soll er wieder ein Mensch
gewesen sein.

Bedriickend, daf Menschen manipulierbar sind. In unterschiedlichen Graden und mit
unterschiedlichen Mitteln. Thr Bruchpunkt liegt nur verschieden hoch auf der Skala aus
Stehvermégen, Charakter und Intelligenz. Bei diesem vom Kriege ohnehin schwer erschiitter-
ten Neurotiker geniigten Ehrgeiz und eine blitzende Uniform, um den Elan des jungen
Revolutionirs zu brechen.

Der Herr Gendarmerie-Wachtmeister

Was tat er, als er kam? ,,Ordnung schaffen.”” Natiirlich. Was tat er noch? Die Herren
fiihrten damals noch eine andere Gattungsbezeichnung: Landjiger. Also jagte er zunichst
einmal auf Verdacht so ziemlich alles, was ihm vor den Szbel kam. Er zog ein, stellte sicher,
nahm fest, fithrte ab. Da nun aber in einem kleinen Revier nicht immer ausreichend
Verbrecher anfallen — ja, was sollte er machen ,,in so einem Kaff”. Um es gleich deutlich zu
sagen: Er soff. Und zwar so geiibt, da8 ihm nur noch wenige anmerkten, wenn er volltrunken
war. In solchem Zustand verhorte er gern, drohte, malte Strafen aus. Er spann Intrigen,
hetzte Parteien gegeneinander und handelte nach Gutdiinken und Willkiir, angeblich gedeckt
durch die §§ 124, Ziffer 2, und 127, erster Absatz. Wer konnte das schon nachpriifen.

Er war ein riesiger Kerl, breit, barenstark. Das Dorf zitterte und schwieg. Niemand
wagte, ihn zu stellen. Er hitte Wege gefunden, den Mann einzusperren oder nervlich zu
ruinieren. Er war auch ein seltsamer Kerl. In einer Weihnachtsfeier der Schule begann er vor
Eltern und Kindern , tiefgeriihrt”” zu heulen. Machte ihm gar nichts. Man hatte doch ein
Herz, nicht wahr. Sentimentalitit und Brutalitit lagen auch hier dicht beieinander.

Und er war ein verbrecherischer Mensch. Eines Nachts im Winter klopfte es zaghaft an
unsere Fensterliden. Eine leise Frauenstimme fragte, ob man hereinkommen diirfe. Unser
groer Ankliger hatte vor den Augen seiner Frau versucht, seine 14jahrige Tochter zu
vergewaltigen. Als die Frauen sich heftig wehrten, scho8 er mit der Dienstpistole hart am
Kopf seiner Tochter vorbei durch das Kopfkissen. In hochster Angst flohen die Frauen im
Nachthemd durch den Schnee zu meinem Vater. Sie wurden in Decken gewickelt und bis
zum Morgen an den Ofen gesetzt. In Kleidern und Ménteln meiner Mutter schlichen sie nach
Hause.

Mein Vater hatte zunichst geschwiegen, da dem Burschen alles zuzutrauen war. Eines
Tages wurde er dann zum Rapport auf seine vorgesetzte Dienststelle in die Kreisstadt
befohlen. Mein Vater hatte den Pastor informiert, der mit dem Nachdruck seines seelsorgi-
schen Amtes das Nétige veranlafte. Der Mann verschwand so plétzlich, wie er gekommen
war.
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Das Dorf ist in den Nichten schwarz

Man kann sich die dorfliche Einsamkeit in winterlicher Dunkelheit heute kaum
eindrucksvoll genug vorstellen. Das Dorf raunte, griibelte und phantasierte in sich selbst. Es
gab kaum Informationen oder hilfreiche Kontakte. Die meisten Wege zu kilometerweit
entfernten Nachbardorfern waren im Winter unpassierbar. Unter fliegenden Wolken und
dchzenden Baumen stiegen aus dem Dimmer Zeichen der Urangst empor, Ahnungen des
Drohenden und Unbekannten. Die abendlichen Gespriche unter der Petroleumlampe in
halbdunklen Stuben oder im verrducherten Dorfkrug brachten Gesichter, Bilder, Maskierun-
gen hervor, ergingen sich in diisteren Vermutungen und angeblichen Erlebnissen und endeten
oft in Herausforderungen, meist in der Form von Erprobungen durch Auftréige, ,,Mutproben”
mit einer kleinen Dosis Erpressung. Erprobungen also der Versuchsperson und immer auch
des uralten ,,Unbekannten”.

So ist es vorwiegend aus dieser seelischen Vereinsamung und fabulierenden Verunsiche-
rung zu verstehen, da noch um 1910 ein alter Nachtwichter, der drei weifSe Gestalten auf der
Kirchhofsmauer stehen sah zwar ,,wuflte’”’, da} das wieder diese dummen Jungen seien, aber
dennoch den von ihm unkontrollierbaren Tiefenschichten und ihren Urangstfigurationen so
viel mehr ,,glaubte”’, daf er die Dorfstrafle hinunterrannte und sich auf dem Hof mit einem
Sprung in die groBe Haferkiste des Pferdestalles rettete. Oder dafl so mancher spatabends
heimlich hinter der Gardine stand, seine Augen in den Himmel bohrte und mit leichtem
Schauder dem Weltuntergang entgegensah, durch Planetenabsturz, wie es der ,,Spiritist” aus
Berlin fiir die schwarze Nacht zum Dreizehnten vorausgesagt hatte; dann aber merkwiirdig
schnell vor dem interessanten Ereignis verschwunden war.

Oder da88 ... aber das mochte ich lieber erzdhlen. Ein vergniigter Kreis junger Leute
stellte einen Kameraden, der breit, aufdringlich und prahlerisch auftrat, vor einen Auftrag,
mit dem er beweisen sollte, daf8 er vor allerlei Teufelskram keine Angst habe. In der
Mitternacht zum Freitag solle er Punkt 12 auf dem alten Kirchhof sein Messer in das linke
Grab der gemiedenen Selbstmorderecke stoSen. Wenn er die Probe gewinne, werde das
angemessen gefeiert werden.

Am Abend des Freitags waren alle vollzihlig im Dorfkrug versammelt.

Es war schauderhaftes Wetter, Sturmbden und peitschender Regen. Eine halbe Stunde
vor Mitternacht machte sich der junge Mann fertig zum Aufbruch, griff zu seinem kraftigen
Kniippel, probierte noch einmal das Messer, warf den Wettermantel um, zog den Hut in die
Stirn und ging.

Es mochte eine Viertelstunde vergangen sein, da stiirzte er schwer atmend, weiff im
Gesicht und vollig verstort in die Stube. Er sagte kein Wort. Auch die jungen Leute begannen
zu verstummen. Bis einer ruhig fragte: ,,Mensch, wie siehst du aus? Was ist denn los?”
Antwort: ,,Er hat mich festgehalten.” ,,Wer?* ,, Der Tote, der alte Mdller. Er hat mir den
Mantel aufgerissen — hier . ..”” und er zeigte den langen Rif8 in seinem Wettermantel unten.
Kurzes Entsetzen. Dann begann erst einer zu lachen, bald mehrere, und schliefllich entlud
sich die Spannung in einem briillenden Geléchter: Als der Mann an das Grab herangetreten
war und sein Messer in den Boden stief3, hatte er den Zipfel seines langen Mantels mit
durchstochen.
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Kapstadt nach einer Zeichnung von Johannes Rach aus dem Jahr 1762

Nachdruck aus den Behaim-Blittern fiir die Freunde des deutschen Buches Heft 3, 1962. Herausgeber
und Gesamtredaktion: Kurt Schleucher in Verbindung mit der Martin-Behaim-Gesellschaft e V.
Darmstadt. Institut zur Forderung des deutschen Buches im Ausland.

Joachim Nikolaus von Dessin,
der Vater der kaplandischen Biichereien

Von Otto Spohr.

Auf der Jahresversammlung der siidafrikanischen Bibliothekare in Grahamstown im
September 1961 gedachte D. H. Varley, Hauptbibliothekar an der siidafrikanischen
Offentlichen Bibliothek Kapstadt, in einer Festrede des 200. Todestages eines Mannes, der in
seinem Testament im Jahre 1761 eine grofiziigige Biicherstiftung zum Nutzen der Allgemein-
heit hinterlassen hatte: des Deutschen Joachim Nikolaus von Dessin. Kapstéddter Tageszei-
tungen vertffentlichten am 18. September, dem Todestag Dessins, Leitartikel, um ihre Leser
an den Griinder 6ffentlicher Bibliotheken im Kap zu erinnern und eines Mannes zu gedenken,
der mit einer weitsichtigen Gabe den Zeiten vorausgeeilt war. Die Kapstadter Offentliche
Bibliothek, in der bis auf den heutigen Tag diese Sammlung (Dessinian Collection) als eine
besondere Einheit aufbewahrt ist, veranstaltete eine Ausstellung der heute noch interessanten
Werke in einem zeitgendssischen Rahmen. In Vortrigen fiihrender Kapstddter Bibliothekare
und Bibliophilen wurde berichtet, wieviel dieser Mann von Dessin, seine Biicher und seine
Motive zum kulturellen Leben des frithen Kap beigetragen haben und wie er eine Tradition
begriindete, auf die man heute stolz sein darf.

D. H. Varley berichtet im Bulletin der Siidafrikanischen Offentlichen Bibliothek manches
von dem ersten Kapstadter Buchsammler und iiber dessen fiir die damalige Zeit bedeutende
und wertvolle Bibliothek. In Siidafrika und in Kapstadt hat man nach zweihundert Jahren
einen Mann geehrt, der unter den Deutschen am Kap als eine berithmte Erscheinung gilt.
Obwohl Joachim von Dessin in der Offentlichkeit nicht hervortrat, gebiihrt ihm das
Verdienst, die erste Bibliothek am Kap, den Grundstock der jetzigen siidafrikanischen
Bibliothek, gestiftet zu haben.

Joachim Nikolaus von Dessin wurde 1704 als Sohn des Christian Adolf von Dessin und
der Margaretha Elisabeth von Hiinemdrder in Rostock geboren. Der Vater hatte als Offizier

35



in schwedischen Diensten gestanden und lebte als Gefangener in Rostock in wirtschaftlich
bedrangten Verhiltnissen. Schon als Dreizehnjahriger trat Joachim Nikolaus als Page in den
Dienst des Markgrafen Albrecht von Brandenburg. Zu dieser Zeit besuchte er das kénigliche
Joachimthalsche Gymnasium zu Berlin. 1723 wurde er zum Kammerjunker erhoben, schied
aber nach dem Tode seines Vaters im Jahre 1725 aus dem hofischen Dienste aus und kehrte
nach Mecklenburg zuriick. Im folgenden Jahr verdingte er sich bei der Niederlindisch-
Ostindischen Kompanie in Amsterdam als Soldat und kam im April 1727 auf der , Ketel”” am
Kap an. Nach zweijahrigem Soldnerdasein wurde ihm eine Stelle als Kanzlist im Sekretariat
des Justizrats iibertragen. Ein Jahr spiter heirdtete er Christina Ehlers, die Tochter des in
Kapstadt lebenden deutschen Backermeisters Christian Ehlers und dessen Frau Barbara de
Savoye aus Gent. Ehler (auch Elers oder Eiler) war ebenfalls als Soldat nach dem Kap
gekommen, war 1697 Freiblirger geworden und von 1700 an selbstindiger Biackermeister.
1731 lief Joachim Nikolaus von Dessin seine Tochter Barbara taufen, die frith gestorben ist.
Auch seine Frau ging ihm 1752 im Tode voraus.

Aus den Jahren 1733 bis 1744 ist in den Kapstidter Archiven das ,Brief Boek van Mij.
Joachim Nic van Dessin No. 1 erhalten geblieben, das einigen Aufschluf iiber ihn gibt. 1735
wurde er zum Buchhalter an der Waisenkammer und dem Vormundschaftsgericht erhoben,
und bereits 1737 erhielt er die wichtige Stelle des Sekretirs der Waisenkammer. 1744 wird
ihm seine Beférderung zum Unterkaufmann gewihrt. Die Verwaltung der Kompanie am Kap
lag damals in der Hand von drei Beamten, jeweils mit dem Rang eines Oberkaufmanns. Die
Inhaber der vier nachstwichtigen Posten hatten den Titel Kaufmann. Die Anzahl der Beamten
mit dem Rang Unterkaufmann war zwar nicht beschriankt, wurde aber nur Leuten mit
besonderen Verdiensten erteilt. Im Jahr 1747 unternahm von Dessin eine lingere Dienstreise
in das Innere des Landes. In demselben Jahr besuchte ihn sein jlingerer Bruder August
Christian, der 1748 wieder nach Europa zuriickkehrte. Dessins ,Memoriaal van mijne
huijslijke Uijtgaaven en verrigtingen begonnen den 1. January 1754 ist im Kapstadter
Archiv erhalten geblieben. Es gewihrt einen, wenn auch spirlichen Einblick in das tigliche
Leben dieser Zeit und zeugt von der Umsicht Dessins. Aus Krankheitsgriinden bat er 1757
um seinen Abschied, der ihm auch unter Beibehaltung seines Ranges und seines Gehaltes
gewihrt wurde. Wie aus seinem Testament hervorgeht, das er am 2. Juli 1761 unterzeichnete,
mufl er wohl sehr gelitten haben, da verschiedene grofilere Summen darin fiir Freunde
erwihnt sind, die ihn wahrend der vielen Jahre seines schweren Siechtums betreut haben. Am
18. September 1761 verstarb er und hinterlief ein fiir seine Zeit nicht unerhebliches
Vermogen.

Was den jungen Edelmann nach einer héfischen und guten Schulausbildung bewegt hat,
seine Junkerkarriere abzubrechen und gegen das primitive Schicksal eines gewdhnlichen
Soldners der Fremdenlegion jener Zeit, der Niederlindisch-Ostindischen Kompanie, einzu-
tauschen, wissen wir heute nicht genau. Vielleicht hat ihn die grofle deutsche Wanderlust
nach dem Kap verschlagen. Ob ihn die drmlichen hduslichen Zustinde in die Weite trieben
oder ob der fatale Ausgang eines Duells ihn nach Holland brachte, muf dahingestellt bleiben.
Vermutlich hat die kleine Werbeschrift , Ein Wegweiser allen nahrlosen Leuten zum Trost”
ihn mit ,,guter Hoffnung’’ erfiillt.

Es scheint, dal Dessin, dem Zug seiner Zeit folgend, wie fast alle anderen Deutschen am
Kap den hollindischen Lebensstil angenommen hat. Er trat zur niederlindischen Kirche tiber,
er korrespondierte in hollindisch, wenn auch mit einigen Germanizismen. In seinen paar
deutschgeschriebenen Briefen zeigt sich bereits eine hollindische Note. Wie dem auch sei, wir
wissen heute nur zu gut, daf einmal der deutsche Bevélkerungsanteil am Kap sehr stark war,
aber ganz in das afrikanische Volk aufgegangen ist. Das soll uns aber nicht daran hindern,
jener unserer Vorfahren zu gedenken, die europdische Kultur nach dem siidlichen Teile
Afrikas brachten und wie Dessin, der , Vater der kaplandischen Biichereien”, sich grofle
Verdienste erworben haben. Mit Dessin hat in Siidafrika eine Bibliothekstradition begonnen,
die man erst viel spiter in jhrem ganzen Ausmafl gewiirdigt hat.
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,, - . . und da ich ein sehr grofler Liebhaber von guten Biichern bin, theologischen wie auch
historischen, nehme ich von Zeit zu Zeit die Gelegenheit, noch mehr neue Sachen
anzuschaffen”, schreibt Dessin an seinen Korrespondenten und Agenten Westerhoff in
Holland im Jahre 1736. Man findet auch da und dort unter seinen Briefen eine Buchbestellung
und in seinen Haushaltnotizen (Memoriaal) gelegentliche Hinweise auf den einen oder
anderen Bucherwerb. Wiederholte Epidemien rafften damals in Kapstadt viele Menschen
dahin. Als Sekretdr der Waisenkammer wufite Dessin von allen Verkidufen der Hinterlassen-
schaften. Auch war er immer zugegen, wo sonst Blicher zu erwerben waren. Manche erhielt
er auch als Geschenk, andere bestellte er aus Holland; er lie8 sich von dortigen Freunden
beraten.,und hat, nach dem Katalog seiner Bibliothek zu urteilen, auch die Zeitschriften
,,Europische Mercurius” und ,,De Boekzaal van Europa’ gehalten, um sich tiber Neuerschei-
nungen zu informieren.

In diesem Haus in der Hee-
rengracht Kapstadts befand
sich bis zum Jahr 1820 die
Dessinsche Bibliothek. Heute
steht an derselben Stelle ein
zehnstdckiges Gebdude.

Sechzig Jahre nach Dessins Tod beschrieb der Englinder W. W. Bird den ,,Zustand am
Kap der Guten Hoffnung im Jahr 1822 und sprach darin von der ,,auBerordentlichen
Umsicht, die es ihm (Dessin) ermoglichte, so viele wertvolle Veréffentlichungen zusammen-
zubringen, und eine solche Bibliothek in Kapstadt zu griinden. . .. Was aber am meisten
fehlt, was Herr von Dessin nicht vermachen konnte, ist eine Sammlung von Lesern, denn
Lesen ist keine afrikanische Leidenschaft”. So berichtet spiter auch G. Mc. Theal, einer der
Historiker Siuidafrikas, ,,Die Institution wurde aber nicht viel benutzt, und iiber die Zeiten
sind verschiedene der interessantesten Binde verschwunden, ohne irgendwelche Aufzeichun-
gen, wie sie verloren gingen”’. In den Jahresberichten der Kapstidter Offentlichen Bibliothek
fiir die Jahre 1831, 1834 und 1835 werden die grofizligigen Motive des Gebers und der
voraussehende Griinder noch erwiahnt. Dann geriet er fiir iiber hundert Jahre in Vergessen-
heit.

Die Biographen Dessins haben die Frage aufgeworfen, warum wohl der junge Edelmann
die Tochter eines einfachen Bickermeisters geheiratet habe. Sie iibersahen vielleicht dabei,
da8 er 1830 gerade erst tiber ein Jahr lang eine bescheidene Kanzlistenstelle innehatte, da8
tiberdies nur wenige europdische Midchen am Kap in jener Zeit lebten und wohl kaum
deutsche adlige Familien dort ansissig waren. Der Vater seiner Frau war ein Deutscher,
starb aber schon im Jahre 1703. Ihre Mutter hatte dann einen Holldnder geehelicht. Der junge
Dessin heiratete in eine guteingesessene Familie mit ansehnlichem Grundbesitz. Man
gewinnt den Eindruck, da8 er mit ihr im besten Einvernehmen lebte und mit den Verwandten
in Holland in Briefwechsel stand.

Der bereits zitierte Bird erzihlt, daf8 Dessin ein wohlgebildeter Mann gewesen sei, sehr
gesellig und mit seinem lebendigen, lustigen Wesen ein iiberall gern gesehener Gast war. Er
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erwihnt es auch als besonders lobenswert, dal er seine Sklaven freikaufte und zeit seines
Lebens darauf bedacht war, das Wissen und den Fortschritt seiner Mitmenschen zu fordern
und so ein Vorbild der Giite und Menschlichkeit zu setzen. Ob er eine Gelehrtennatur war,
wie manche seiner Historiker annehmen, ist schwer zu sagen. Er hat aufer ein paar frithen
Reisebeschreibungen (von denen besagte Historiker nicht einmal wuflten) nichts der
Nachwelt hinterlassen, was auf irgendwelche wissenschaftliche Titigkeit mit einiger
Sicherheit schlieBen liBt. Er hat aber, und das steht heute fest, fiir den historischen
Wissenschaftler einen der wertvollsten Beitrige geliefert, weil er mit Sammlerinteresse und
Umsicht viel, heute unersetzliches Material gerettet hat und fiir die Zukunft sicherte. Aus
Dessins Briefen und anderen Hinterlassenschaften geht nicht hervor, ob er sich fiir ein
besonderes wissenschaftliches Gebiet interessierte. Auch aus den Bestidnden seiner Biicherei
kann man keinen sicheren Schlufl ziehen. Seine fiir ihre Zeit reprisentative, mehr oder
weniger alles umfassende Sammlung (man kénnte sie eine Art Miniatur-Universitétsbiblio-
thek nennen) weist ihn aus als einen Mann mit einer sehr guten Allgemeinbildung, der sich
gern auf dem laufenden halten wollte. Die Tatsache, daf8 er auch astronomische Gerite,
naturwissenschaftliche Schitze, eine grofe Miinzensammlung und offenbar sehr viele Bilder
besaf3, sprechen fiir einen Sammler, der mit gutem Geschmack sein Haus mit interessanten,
schénen und lehrreichen Dingen einrichtete, Der beriihmte Abbé Nicolas Louis de la Caille
verbrachte die Jahre 1751 bis 1753 am Kap, um hier eine Station zur Aufnahme des siidlichen
Sternhimmels zu errichten. Im Dezember 1751 war er bei Dessin zu Gast und bewunderte
dort unter anderem ein besonders grofles Rhinozeroshorn. Otto Friedrich Mentzel, der alte
Schulfreund vom Joachimthalschen Gymnasium in Berlin, behauptete allerdings, ,,da88 dieser
Herr Dessin sehr geschickt und aufgelegt dazu war, einem franzésischen Fremdlinge etwas
dergleichen aufzubiirden”” und damit wie alle anderen Afrikaner es genof, Geschichten fiir
ihre Besucher etwas auszuschmiicken. Ob er nun seinen Gast zum besten hielt oder nicht,
Abbé de la Caille lie8 sich nicht davon abhalten, Dessin zusammen mit dem damaligen
Gouverneur Tulbagh und einem Franzosen Grand-Pré als die vernuinftigsten Leute dort (in
Kapstadt) zu bezeichnen.

Am 2. Juli 1761, knapp zwei Monate vor seinem Tod, unterzeichnete Dessin ein
Testament und iiberlief darin dem Konsistorium der Niederlindisch-Reformierten Kirche
seine gesamte Bibliothek nebst allen sich darin befindlichen Manuskripten. Damit auf diesem
,,Grundstein einer offentlichen Bibliothek zum allgemeinen Nutzen” weitergebaut werden
konne, vermachte er auch eine (heute zwar sehr bescheidene) Geldsumme, aus deren Zinsen
weitere Biicher in seinem Sinne gekauft werden sollten. Durch diese fiir seine Zeit fast
prophetische Vorkehrung, daf eine Bibliothek nur weiterleben kann, wenn sie dazu die Mittel
hat, ist Dessin in die Reihe grofer Kulturtridger Stidafrikas eingegangen.

Obwohl die Sammlung im Jahre 1820 als eine eigene Einheit in die damals gegriindete
offentliche Bibliothek tiberging, behielt die Kirche ihren Rechtstitel bis auf den heutigen Tag.
Seit sie 1762 den letzten Willen Dessins vollstreckte, hat sie jahrlich ihr Scherflein dazu
beigetragen. Heute betragt zwar der Wert der Zinsen kaum noch fiinfzig Deutsche Mark im
Jahr, das war aber zu seiner Zeit, wenn auch dann keine grofe Summe, so doch ein Betrag,
mit dem manches Buch erstanden wurde. Die Kirche nahm die Bedingungen des Dessinschen
Testaments an, und die Waisenkammer stelite dann noch Mittel zur Verfiigung, um 1763 ein
Haus zu bauen, worin die Biicher bis 1820 untergebracht waren. Die Bibliothek bestand aus
3856 Binden und Handschriften, gebunden und ungebunden. Dazu kamen Biicherbretter,
grofe Schrinke und kleine Pulte, vier Buchbinderpressen, zwei Stufenleitern, einige
mathematische und astrologische Instrumente.

In den Archiven der Niederlindisch-Reformierten Kirche in Kapstadt liegen zwei
undatierte Manuskripte eines Katalogs. Dort befindet sich auch der dritte Teil eines von dem
Soldaten und spiteren Schulmeister Georg Anton Schwarzenberg aus Koblenz handgeschrie-
benen Katalogs mit einer lateinischen Vorrede, datiert vom 20. April 1789. Ein ,,methodi-
scher” Katalog wurde 1821 von dem aus Ditmold bei Kassel stammenden Pastor Johann
Heinrich von Manger und dem Pastor Kaufmann zusammengestellt. Er erschien als ein
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Produkt der Kapstddter Regierungsdruckerei. Dieser Katalog gehort heute mit zu den
seltensten Africana in Stidafrika. Aus dem einzigen gedruckten Bericht ersieht man, in
welchen Sprachen die schlieSlich 4689 Binde geschrieben waren: 2366 hollindisch, 1544
lateinisch, 495 franzosisch, 273 deutsch, 8 englisch und 3 spanisch. Seitdem ist die Bibliothek
nicht wieder ,,gezidhlt” worden. Aber bis auf den heutigen Tag sind nur wenige Binde
verloren gegangen. Der Kapstddter Kunstkritiker und Literaturkenner F. L. Alexander
verglich in einem Vortrag, den er im vergangenen Jahr in Kapstadt hielt, die Dessinsche
Sammlung mit der in vielem dhnlichen Bibliothek des Herrn Rates Johann Kaspar Goethe, die
sein Sohn in ,Dichtung und Wahrheit’” beschreibt. Trotz der vielen theologischen und
juristischen Biicher enthalte die Dessinsche Sammlung noch heute eine Menge Werke, die
den tiglichen Leser interessieren, manchmal auch amiisieren. Seine alte Heimat Deutschland
hatte Dessin auch nicht vergessen und verschiedene Veroffentlichungen tber dieses Land fiir
seine Biicherei erworben. Zu dem kostbarsten Bestand der Bibliothek zdhlen heute etwa
fiinfzig im 16. Jahrhundert gedruckte Biicher und ein Manuskript, das fiir die Geschichte
Stidafrikas einen geradezu unermeflichen Wert bedeutet. Die Dessinsche Bibliothek stellt ein
einzigartiges Kulturzeugnis dar fiir die geistigen Bestrebungen unter den paar gebildeten
Siedlern am Kap der guten Hoffnung.

Wihrend der vierunddreilig Jahre, in denen Joachim Nikolaus von Dessin am Kap lebte,
hat dieser liebenswerte Mensch als treuer und fleiSiger Beamter seiner neuen Heimat gedient.
In seinen Musestunden folgte er den Prinzipien des Philosophen Leibniz (Dessin besaf8 die
Ausgabe der Principia Philosophiae aus dem Jahr 1728), eine Bibliothek eines universalen
Charakters fiir den allgemeinen Nutzen aufzubauen und fiir ihre Kontinuitdt in seinem
Testament Vorsorge zu treffen. So hat Joachim Nikolaus von Dessin an einer Biicherbriicke
gebaut, fiir die ihm Siidafrika nach zweihundert Jahren in vielseitiger Weise danken durfte.

. .

Von Joachim Nikolaus von
Dessin ist kein Bildnis erhal- .
ten. Seine Handschrift zeigt : G

dieses Exlibris.

39



Anteios in Mecklenburg

Von Fritz Fillies, Miinchen

Unser langjihriger Freund Willem — so sprach und schrieb er sich — erfreute sich viele
Jahre der Sonnenseite des Lebens, als Verwaltungsjurist von Rang in einem Reichsministe-
rium und danach in einer anderen hohen Behorde. Auch mit Frau und Kindern ging es ihm
gut. Aber nach dem zweiten Weltkrieg geriet er auf die Schattenseite; mit Beruf und Familie.

Es verschlug' ihn nach Siiddeutschland, und was dort gut anfing, enttduschte durch
immer weitere Schicksalsschlige, vom Tod der beiden dltesten Séhne und dem der Frau bis
zu mehrfachem beruflichem MifSgeschick, unvorherzusehen. Der deutsche Siiden schien ihm

die Lebensluft zu versagen, ihm, dem geborenen Berliner, der ohnehin anderswo schwer Fuf8
fafdte.

Das machte ihm mehr zu schaffen, als er zugab und ihm anzumerken war. Verdrossen
beschiftigte er sich mit sich selber, statt anderen zuzuneigen, die ihm zugetan waren.
Dadurch erschien er mit der Zeit manchem schwierig und sie wichen ihm aus. Auch wurde
seine Stidrke wegen seines hohen herkulischen Wuchses gelegentlich iiberschitzt, als wiren
nicht tbergrofie Manner kleineren oft an Kriften unterlegen.

Wihrend er mit den Jahren mehr und mehr verbittert mit seinem Los haderte, seine
Kiimmernisse hinter scheinbar sicherem Auftreten und sonor direktorialer Stimme verbarg,
umspielten seine Gedanken zunehmend die verlorene Berliner Heimat. Sie holten gern auch
weiter noch aus, nach dem Mecklenburger Stammland seiner Vorfahren. Seit Kindesbeinen
kannte er sich dort aus, besonders durch die Schulferien auf dem Lande bei Verwandten, und
sein Wissen um Land und Leute hatte sich Jahr um Jahr erweitert und war ihm zu einem
begliickenden Besitz geworden. Er redete geldufig das Mecklenburger Platt und da8 er es im
Freundeskreis auch im Siiden manchmal héren lie8, zeigte das Maf seiner Zuneigung fiir das
grine Land der Warnow bis zur Waterkante; Sprache ist Wesensausdruck.

Verstandlich also, daf er es wiedersehen wollte, und als sein Altenteil begann, legte er es
darauf an. Nicht, daf Traumbilder ihn umgaukelten. Mit niichternem Sinn, ihm eigen,
dachte er als geborener Jurist mehr an Paragraphen als an Probleme und Paradiese und
wufste, dafs er nicht wiederfinden wiirde, was vergangen war, umso weniger, als nach 1945
die Verhiltnisse dortzulande weitgehend verindert worden waren. Eine ,Reis nah Meckeln-
borg’ sollte ihm schlicht eine Freude bereiten. Wie sehr sie ihn packen wiirde, ahnte er nicht.

Zunichst reiste er mit seinem Wagen nach Berlin und blickte der frijheren Reichshaupt-
stadt in das durch die trennende Mauer entstellte Gesicht. Daf er dennoch den Pulsschlag
der Weltstadt in der eingeschniirt verkleinerten Heimat spiirte, vermerkte er dankbar. Die
Berliner Verwandten, alte Leute wie er, bemiihten sich um ihn. Er entgalt es ihnen nicht mit
gleicher Freundlichkeit, soda8 sie sich fragten, ob die vielen Jahre ihn als Jurist zu seiner
einsilbigen Redeweise verfithrt hatten. Daf er sich manchmal unleidlich auffiihrte, war ihm
selbst nicht bewuft und die Folge seines verqueren Gemiitszustandes. Sein gleichaltriger
Vetter nahm das Norgeln und Mikeln mit Berliner Gelassenheit hin und erklirte sich
nachsichtig auch bereit, ihn bei einem Abstecher nach Mecklenburg zu begleiten. Er bot an,
den Wagen wegen der da und dort veréinderten Verkehrswege zu steuern. Aber das lehnte
Willem geradezu ruppig ab: Im Auto verliele er sich blo8 auf sich selber. Der andere dachte
bei sich, daf8 seine Familie den Besucher mit Recht einen Knurrhahn nannte.

Sie trafen sich an der Bornholmer Strafle beim Ubergang nach Ostberlin und fuhren zur
Autobahn Richtung Rostock. Es war ein schdner, warmer Sommertag. Bald schwang die
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Fahrbahn sich durch michtige Wilder mit alten Buchen und Eichen und vorbei an hellen
Seen. Im blinkenden Wasser spiegelten sich das Blau des Himmels und grofSe weifie Wolken.
Die segelten von der Ostsee heran, entsandt von der Brise des Meeres. Seeluft wehte von nun
an in den Atem des Landes. Das Firmament spannte sich weit zwischen den fernen
Horizonten der Ebene, nicht verkiirzt durch Gebirge wie im deutschen Siiden.

Willem nahm es stumm wabhr, es freute ihn. Schweigend auch fand er die grofen Wilder
und die ausgedehnten Felder und darin die kleinen Seen, bekannt von frither. Sein
Erinnerungsbild bestitigte sich, und im Einvernehmen mit Himmel und Erde fing er an, sich
wie ein Heimkehrer vorzukommen. Beim wohlgefilligen Blick auf die Fluren machte er hin
und wieder den Vetter auf ein schones Stiick Natur aufmerksam, dann auch dieser ihn. Das
Anschauen genossen beide als Augenweide. Aber daraus entstand keine Unterhaltung. Der
Gast aus dem Siiden benahm sich nicht gesellig.

Dann verlief die Strecke mitten durch die brandenburgische und preussische Geschichte:
Kremmen — Rhinluch — Fehrbellin — Neuruppin. Dahinter ging es nach Nordosten auf
Rheinsberg, von wo ein Gewimmel von Seen nach Mecklenburg weiterlduft, auf Neustrelitz
zu, und dahinter mit dem Tollense-See auf Neubrandenburg. Diese alte Stadt, fiel Willem
ein, hatte Caspar David Friedrich gemalt, als Abbild eines groen Brandes, und nun hatte der
Krieg die Stadt zubdserletzt 1945 abermals den Flammen liberantwortet. Einer der ersten
brandenburgischen Markgrafen griindete die schéne Stadt und gab ihr den Namen. Das war
lange vor dem Groflen Kurfiirsten von Brandenburg gewesen, der bei Fehrbellin die
Schweden aus seinem Lande schlug. Und Rheinsberg! Willem freute sich iiber die
Schulstunde, plétzlich klar vor Augen, als er lernte, da im Namen Rheinsberg das
Preu8entum mit den kronprinzlichen Anfingen des Alten Fritzen enthalten war.

Das tat Willem gut, und seine Zugehdorigkeit zu Himmel und Erdreich verwob sich mit
dem angestammten historischen Raum. Das war ihm nach wie vor zu eigen, dachte er, und es
erfiillte ihn so sehr, da8 er dem Ausdruck geben mufBte und dem Vetter eingestand, endlich
fiihlte er sich mal wieder als richtiger Preufle. Der andere machte einen Spaf8 daraus: Nur ein
paar Kilometer blieben thm als Preufle, denn wihrend sie jetzt auf Wittstock zuhielten, téte
sich gleich danach hinter Dorf Nimmerlang Mecklenburg auf.

Richtig, und ein weiteres Stiick Weg, dann waren sie beim Dorf Below in Mecklenburg-
Strelitz, das friiher ein GroBherzogtum mit blaugelbroter Fahne war. Sie fuhren nun nérdlich
Richtung Malchow. Das ebene Land wellte wie in einer erdenen Diinung und schaute aus den
kleinen Seen zwischen Feldern und Wildern wie mit offenen Augen hinter ihnen her. Frither
reisten die Berliner hier scharenweise, geschiftlich oder an Wochenenden oder ins Ferienland
am Ostseestrand. Die beiden Minner dachten daran zuriick, an Urlaubsfreuden, die sie
nacherlebten, und sie wurden gesprichig. Erinnerungen warmen.

Bald muften sie nach rechts gen Osten abbiegen und erreichten die Landenge zwischen
dem Miiritz- und dem Kélpingsee. Als sie das alte Stidtchen Waren vor sich sahen, wuflten
sie wieder, daf8 es ehedem die Wasserhauptstadt von Mecklenburg genannt wurde. Der grofie
See, den die alten Wenden ihr Meer hiefen, und die umgebenden Wilder, der eine wie die
anderen scheinbar endlos, strahlten in der Sommersonne. Es war heif}, als sie im Herzen von
Mecklenburg anlangten.

Siehe da — es tat sich ihnen auf! In einem aufSen altersmiiden, innen blinksauberen
Hause, Flur und Treppen landesiiblich ungestrichen holzblank geschrubbt, hief} ein altes
Frauengesicht sie willkommen, das sie wiedererkannten, obschon es iiber und iiber mit feinen
Filtchen, mit den Runen des Schicksals tiberrieselt war. Aber darin leuchteten lichtklar blau
die schonsten Augen der ganzen verwandten Sippe — wurde friiher gesagt. Die 85jahrige
Tante freute sich sichtlich iiber die unverhofften Besucher, sodaff das Knittergesicht sich im
Schimmer des Gliicks gldtten wollte. Sie erkannte die Vettern auf den ersten Blick und gab
Willem gleich vergniigt das Alibi an der Miiritz: Na ja doch, Junge, hier hast du doch angeln
gelernt!
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Nur sie lebte hier noch von ihrer Familie. Den Mann hatte die jahrelange Hungersnot
nach dem Kriege umgebracht. Sshne und Téchter wohnten in Westfalen und Hessen. Ja, die
kamen alle gut zurecht, sie selber iibrigens auch, und sie blieb natiirlich hier zu Hause, das
war selbstverstindlich, und trotz ihrer Jahre ginge nichts fehl — warum denn auch? Das
fragte sie mit grofen sicheren Augen und tischte deftig zu Mittag auf. Essen und Trinken
hielte Leib und Seele zusammen, das wiifite man von jeher, und sie langte selber zu. Willem
staunte iiber den herzhaften Menschenschlag. Von der Art war auch seine Mutter gewesen.

Nachher beim Fortgehen rief die Tante ihn nochmals zuriick, damit er seine Adresse
hinterlieBe. Sie kramte in einer Schublade, sagte, sie konnte die Kladde so fix nicht finden und
reichte ihm eine Schiefertafel nebst Griffel: da sollte er es vorerst hinschreiben, sie
ibernihme es spiter ins Heft. Willem schrieb fein sduberlich wie im ersten Schuljahr, und
seine Gedanken eilten Jahrzehnte zuriick, er sah sich als I-Miannchen mit Tornister.
Waunderlich, jetzt begegnete er sich selber. Das vertraute Land holte Uberraschungen her.

Die Greisin, die von keinem Leid und keinen Leiden redete, gab ihnen ein Licheln mit auf
den Weg. Das tat gut, denn was darauf folgte, stimmte traurig. Der Nachmittag begann, als
sie lings der Seenkette nach Norden nach dem Dérfchen Rambow gelangten und bei der
alten Backsteinkirche den Friedhof aufsuchten. Verwunschen versteckte er sich hinter
dichtem Gebiisch, lange von keinem Menschen betreten. Hier ruhten Verwandte einer alteren
Generation, von denen sie kaum noch wuBten. Die verfallenden Grabstitten lagen wild
tiberwachsen, die Grabsteine verwittert, manche umgestiirzt, andere versunken. Nirgends ein
Name. Alles lingst tot. Auf diesem Gottesacker war die Vergangenheit selber zu Grabe
gegangen, vergessen. Die Leute von heute begruben ihre Toten anderswo.

Die Minner wandten sich ab. Die Stille im Schatten der altertiimlichen Kirche bedringte,
bedriickte sie und sie schwiegen. Erst am nahen Ulrichshusener See wurde es wieder licht um
sie. Der warme Sommerwind blies kleine Boen tiber das weite Wasser. Die werfen in langen
Strichen winzige Wellen auf, wie von unsichtbaren Hénden aus der Wasserfldche gestrei-
chelt, im Spiel von Luft und See. Die Vetter stiegen aus dem Wagen und freuten sich iiber den
Zauber der Natur. Willem erzihlte, daf er in jungen Jahren hier mit dem gleichaltrigen
Grafen Bassewitz geangelt hatte, Hechte und Aale und Barsche jede Menge.

Aus einer Buschreihe sprangen Dorfjungen hinunter ans griine Ufer. Sie griffen Steine
auf und plitschten sie um die Wette iibers Wasser. Die kleinen Wurfgeschosse klatschten auf,
prallten ab und flitzten weiter, flach iiber der Flut, bis sie versanken. Der grofite der Jungen
schleuderte am weitesten und belehrte die anderen. Willem gestand, so schon wie der hitte er
es nie gekonnt.

In schwiiler Luft spazierten sie am Ufer und niherten sich einem grofen Schof
Stockenten, unter ihnen auffallend eine weifle Hausente, emsig tiber und unter Wasser wie
die anderen. Hatte ein wilder Enterich sie beschnattert und in die Freiheit verfiihrt? Plotzlich
lirmten alle aufgeregt, es klang nach Alarm wegen der storenden Menschen am Ufer, und
alle standen aus dem Wasser auf und flogen weg. Einzig die Hausente blieb erregt
schwimmend zuriick, erdenschwer dem nassen Element verhaftet. Der grofie Junge erschien
und sagte: ,, Dat is uns’ , alle poor Daag geiht se af, un nahsten kiimmt sei weder triich!”

Hiernach suchten die Minner das Dorf Alt Suhrkow bei Teterow vergeblich auf der
Landkarte und fuhren nach Gutdiinken auf einem Feldweg drauflos. Das war genau richtig,
so daf sie fanden, was sie wollten, das Heimatdorf ihrer Viter. Von kleinauf kannten sie es
und wufSten viel von ihm. Die Grofleltern waren ungewdshnlich groff gewesen und ihre fiinf
Sohne rechte Enakgestalten. Diese kamen piinktlich Jahr um Jahr zur Welt, pausenlos wie in
laufenden Metern, bis das Dorf sich sorgte: getrennt schlafen sollten sie, die kinderreichen
Eltern. Aber der alte Pastor schiittelte das graue Haupt: , Kinnings, dat helpt je doch nich —
da maken dat dorch de Wand!" Jetzt lebte keiner der fiinf Briider mehr.

An der DorfstraSe hockte vor einem Bauernhaus eine Greisin ,bi’t Arftenpahlen’. Willem
schritt langsam auf sie zu. Sie beachtete ihn erst, als er sie ansprach: ,Dag ok,
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Grofmudding! Nu seggen Sei mal eins — weiten Sei woll noch wat von de Familje X. mit de
fief grooten Sihns? Von den Vadder Jehann un de Fru Friederike? Dat wiren min Grof6llern,
un ein von de Sihns, de wir min Vadder. Dat wir all lang vor den irsten Krieg. Dunn hett min
Grofivadder mit einen von sin Brauders ‘'n Riddergaud bi Groten Godems — dor bi Parchim

— kofft.”

Gromudding richtete sich im Sitzen auf, héorte aufmerksam hin und musterte den
Fremden, aus umrunzelten Augen. Derweil doppten die Hinde fingerflink Erbsen aus den
Schalen. Sie wirkte riistig wie die Warener Tante, und sie dachte nach, bis sie erwiderte: , Je
— nu biin ick je ook all négentig, dwer vor Tieden wir ick ’n liitt Diern, un dunn wiren hier
fief groote Brauder, rank as de Orgelpiepen. Un ein von de, de wir nahsten bi de Gardejédgers
in Potsdam, un dornah wir hei bi Kaiser Wilhelm in de Verwaltung tau Berlin.” Sie schwieg
einen Augenblick. Die Hinde ruhten ineinander. Dann schlug sie sie vergniigt zusammen
und lachte auf: ,,Nu weit ick 't! De wir ’t, de ein’ — de Potsdamer wir bannig achter de
Dierns her, ook achter min Swesting, un mal eins, an Wihnachten, dor miiit sick min
Swester vor em verstiken! Hahaha!” Thr Mund ging im Lachen weit auf, das zog ihr Gesicht
in die Linge, aber als sie sich ausgelacht hatte, wurde das greise Gesicht wieder kindhaft
klein.

Willem hatte gespannt hingehort, hinter die Worte gehorcht. Sie sprach platt mit ihm wie
vorher er mit ihr, sie rechnete ihn also hinzu. Er gehorte hierhin. Muddersprak. Jugendlaute.
,Vun Pommern bet Nederland. Kein vornehm Kunst hett s uns verhunzt. . . * Es ergriff ihn, er
krampfte die Hinde zusammen, als wollte er es packen. Und kein Zweifel, die Alte meinte
seinen Vater, der ‘achter de Dierns her’ und spiter beim Kaiser war. Die Alte mufte schon im
Dorf gelebt haben, als er selber in kurzen Hosen auf dieser Dorfstrafle einher trappelte, an
der Hand seines Vaters zu Besuch. Nun fehlte nur noch — eine jihe Erinnerung tiberfiel ihn
— daf der junge Graf Bassewitz, damals neunjshrig wie er, urplotzlich auf dieser Strafe
herangaloppierte und ihm und seinem Vater lachend zurief: Dag ook! Sein Vater hatte
staunend angehalten und ausgerufen: , Kiek, de Jung het Hummeln in de Biix!”* Ja, der junge
Basse — ulkig, mutig, unzihmbar. Zur Einschulung nahm er seinen jungen Vorstehhund mit
und versicherte eifrig dem Lehrer: ,,Herr Lihrer! Seggen deit hei nich vil, zwer lihren kann
hei fix!” Im ersten Schuljahr packte er mitten im Unterricht den Tornister und wollte
hinausgehen: ,Je, Herr Lihrer — hiit heww ick dat 6wer, ich mot nu nah Tatrow nah’n
Pierdmarkt!"”

Die beiden Minner schritten langsam weiter, und die alte Biuerin schaute noch einmal
von den Erbsen auf und rief Wilhelm fragend nach, ob er Kinder hitte? Er wandte sich
zuriick: Ja, Kinder und Enkel, aber zwei Sohne tot. Sie nahm die Hinde von der Arbeit,
faltete sie und nickte: Ja, so wire das mit dem Kommen und Gehen, und das Leben ginge
immer weiter, wire stirker als die Menschen und ihr Wille, und sie sollten sich immer an die
Lebenden und nicht an die Toten halten, weil die Toten es ja nicht mehr tun konnten, ja, und
an die Kommenden miilten sie sich halten. Sie nickte, schaute Willem nach und neigte den
Kopf tiber die Arbeit der Hénde.

Mit neunzig war sie sich selber und des Lebens sicher. Fast schmerzhaft ging es Willem
ein und machte ihn nachdenklich. Er erkannte sich als Glied in der Kette von Vorfahren und
Nachkommen und spiirte, daR er ein bindendes Glied war und fest bleiben, an sich halten
muBte fiir die anderen, stark sein mufBte. Die ,Reis’ nah Meckelnborg’ fithrte ihn zu sich
selber.

Beim Weitergehen fanden sie die Dorfstrafe wie friiher, aber die Hauser mit Blechdichern
statt mit Stroh oder Reth, und kein bekanntes Gesicht unter den Menschen, die zu ihrer
Arbeit einhergingen, mit Gerit und Schiebkarren, und die beiden Fremden nicht beachteten.
Plotzlich wieherte ein Stallpferd, und sie sahen und hérten auf naher Koppel ein anderes,
einen Rappen, antworten, und gleich stimmte ein drittes, ein Fuchs schmetternd ein. Schrill
die Tonleiter hinauf und herunter und tief verschnaubend. Ja, richtig, nickten die Vettern sich
zu, Pferde waren ehedem iiberall, bis zu den Dragonern in Ludwigslust.
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Fiinfzig Schritte weiter schlug plotzlich hinter ihnen schneller Hufschlag aufs Schotter-
pflaster und kam rasch heran. Sie sprangen schnell zur Seite. Ein Junge auf einem der
Koppelpferde, auf dem Rappen, galoppierte heran und vorbei, lachte sie an, und der Fuchs
folgte behende. Wilhelm wufite nicht, ob er wachte oder traumte.

Thre Kopfe wurden frei von den versunkenen Griiften von Rambow. Der Schnack vom
Gardejager und den Deerns warf einen hellen Schimmer auf das Leben und Lieben von
dazumal. Das machte frohlich. Bei der Weiterfahrt sprachen sie, ihrer gemeinsamen Herkunft
froh, sich aus. Jungenstreiche lebten auf und verschonten die Vergangenheit zu einer
erfreulichen, heilen Welt. Um sie herum leuchteten die satten Farben der Wiesen und Felder
in der heiflen Sonne, und tiber den Seen flimmerte das Licht. Manner schnitten Futterklee.
Frauen jiteten in den Wruken. Kiithe weideten. Der Himmel strahlte, als feierte er mit dem
Land den hohen Sommer.

Manches, was bislang verheimlicht worden war, wurde offenbar. Zweimal mufite der
Vetter die Schule wechseln. Einmal weg von Neustrelitz, weil er die hiibsche Tochter des
Schuldieners andichtete, im Aufsatzheft, ohne die Seiten zu entfernen; das miffiel Direktor
und Kollegium, die ihn von der Schule wiesen, mit dem Rat, sich zu bessern. Das tat er in
Schwerin. Dort verbesserte er seinen Lenztrieb sozial, indem er der Tochter des Direktors
poetisch huldigte, soda8 er abermals geschafit wurde. ,,So geht’s, mein lieber Schnut,”
zitierte Willem aus Reuters Hanne Niite. Moment, beschwichtigte der andere, die Pointe
kdme noch: Direktors Dochting wurde spiter seine Frau, bis auf den heutigen Tag; um das
endlich klar zu stellen.

Sie lachten und schwatzten. Willem erzihlte: Als er in seiner Studentenzeit von
Stavenhagen nach Ivenack wanderte, zu den tausendjahrigen Eichen, fand er ein Wasser mit
schonsten Spiegelkarpfen, angemistet wie Wasserferkel. Er warf Brotstiicke hinein, und die
dicken Fische driangten sich danach FloBe an FloSe. Da konnte er nicht widerstehen und
angelte einige heraus. Gerade legte er sie schon der Reihe nach in den Uferschatten, als laut
schimpfend der Gutsentspekter nahte: Ein Zuchtwasser war es, das er ausrauberte. Es gab
grofen Arger, und Willem lie} sich dort nie mehr blicken. Der Vetter sagte mit Reuter: ,,O
Jochen Pisel, wat biist du for'n Esel!””

Dank soviel Auftrieb ertrugen sie es leichter, beim letzten Fahrziel am Friedhof von Hohen
Mistorf jenseits Teterow die Ruhestitten von Verwandten wiederum verwahrlost anzutref-
fen. Alter Efeu deckte sie giitig zu. Kein Name zu lesen, diese Steine redeten nicht. Nur an der
rissigen Kirchenmauer eine gemeiflelte Inschrift: Erbgrab Freiherr Friedrich Franz von
Maltzahn, Erbherr auf Molzow und auf Penzlin. Der Vetter wunderte sich: Wie kam der
Maltzahn hierher? Molzow liegt auf der anderen Seite von Teterow und Penzlin weit weg fast
vorm Tollense-See! Willem wollte sich auch dufern: ,,Friedrich Franz hieen sie gern im
grofSherzoglichen Hause.”” Der andere ergénzte lichelnd: ,,Und Adolf Friedrich!“ So lauteten
seine eigenen Vornamen.

Inzwischen war der Nachmittag vorgeriickt und das Fahrprogramm erledigt. Am Himmel
tirmten sich Gewitterwolken. Eigentlich hiitten sie umkehren kénnen. Sie berieten, was nun.
Willem bediente sich wieder bei Hanne Niite: , Ne, Mudder meint nah Teterow, Un
héchstens meint sei bet nah Swaan. Doch wieder sall ik jo nich gahn.” Aber nein, Swaan lag
zu weit ab, Richtung Rostock. Dann stellte sich bei Willem eine Jugenderinnerung ein. Sein
Vater wollte immer wieder mit der Familie nach Mikelenburg, der Hauptstadt der
wendischen Obotriten in grauer Vorzeit, nachher namensgebend fiirs Land und abgesunken
zum Dorf. Aber nie gelangten sie dorthin, und es war zum Lachen: auch jetzt nicht, denn es
war zu entfernt, fast bis Wismar.

Wie es mit Giistrow wire, unfern in der Landesmitte, schlug der Vetter vor. Es empfahl
sich mit gutem, altem Namen, mit dem Schlof, wo einst Wallenstein den Mecklenburger
Herzogshut trug. Willem pflichtete bei, mit dem Schaulmeister in Reuters ,Sokratischer
Method’: ,Na, denn man zu, seggt Rosengraun!*
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Sie fuhren gemichlich auf der LandstrafSe nach Westen. Wihrend es am Himmel von fern
zu poltern begann, saflen sie sozusagen kurzweilig spazieren und schauten tief begliickt in
das urgesunde Land, auf dem die Saaten zur Ernte wuchsen und reiften. Sie iiberholten
heimziehende Kiihe in langer Reihe. Bei schwindendem Tageslicht durchfuhren sie Mamerow
und Vogelsang. Bis der Giistrower Stadtrand sie aufnahm, dunkelte es. Sie dachten an
Abendbrot und Bier und meinten landesfroh: Wenn es zu weit war nach Osten bis
Neubrandenburg, sprich Niegenbramborg, in den berithmten Ratskeller mit Reuters
fritherem Stammtisch (,Hier sitzen die, die immer hier sitzen’), so mufite es auch im alten
Giistrow gemiitlich sein, vielleicht sogar mit Rostocker Doppelkiimmel, den Willems Vater
geniifllich zum Mecklenburger Mundwasser erhoben hatte.

Aber es mifllang. Im Dunkel der Giistrower Straflen hielten sie im letzten Moment vor
einer unbeleuchteten Sperre. Gleich sprang jemand von der Seite heran, unverstzndlich laut
rufend, und blendete sie mit greller Lampe. Als das Licht niederschwenkte, zum Nummern-
schild, war undeutlich eine Uniform zu erkennen und der Vetter wufte: ,,Polizist!"

Willem offnete Seitenfenster und Ohren, um den Wortschwall zu verstehen, und rief
hinaus: ,,Was ist los, Herr General?” Der Uniformierte steckte den bemiitzten Kopf fast in
die Fensteroffnung und lirmte: ,,Ooch noch frech wern? Weil Se ausm Westen gomm? Eicha,
damit genn Se gornich imboniern, heern Se!”

Inzwischen klopfte ein zweiter Polizist ans Fenster des Vetters, der, in der Linken die
gefaltete Landkarte, die Scheibe niederkurbelte. Ein Befehl tonte ihin entgegen: , Nischt hier,
machen Se wieder weg!” Auch sichsisch. Dieser Polizist hielt offenbar die Landkarte fiir
einen Ausweis, wohl gar fiir einen Passierschein, denn er entschied: , Nischt mit Propusk,
vorn gommt i Russengolonne!”

Daher also Sperre und Stralenwache. Sie redeten mit den beiden, die einlenkten, ,geenen
frischen Archer’ wollten und die StraSe nach Berlin zeigten. Beim Wegfahren gen Siiden
sagte Willem: ,,Pomuchelsképpe!” Aber die beiden Sachsen wufSten darunter sicher keine
Dorsche zu verstehen. ,,Allens tolopen Volk,” meinte der Vetter, und auch das war
landesecht.

Sie wandten Giistrow den Riicken, wegen der Sachsen und der Russen. Fiir die néchtliche
Heimreise sollte der Vetter ans Steuer. Sie hielten an, um die Plitze zu wechseln. Dabei
merkten sie, daf§ das Gewitter ndher kam. Wind pfiff von Norden her in ihre Riicken. Willem
wandte vergniigt das Gesicht in die Windstéle und erklirte, es bliese geradenwegs aus
Rostock, Warnemiinde und Markgrafenheide, denn es roche wunderbar nach Doppelkiimmel
von Lehment, nach Riucherfisch von der Warnowmiindung und nach salziger Brandung von
der Rosenortspitze. ,,Das holen wir nichstesmal nach,” verhiefl der Vetter.

Willem wurde miide und schlief sich aus Mecklenburg hinaus. Spit abends trat im
Wittstocker Gasthaus die betagte Wirtin an ihren Tisch. Uber dem zerfurchten Gesicht, wie
von Krakelee iiberzogen, trug sie ein hiibsches Spitzenhdubchen, um das gelichtete Haar zu
bedecken, von dem eine diinne, bleiche Strihne auf die Stirn fiel. Sie horte die fremden Gaste
sagen, dafl sie aus Mecklenburg kdmen, und sie erwiderte: Das gibe es nicht mehr, alles
hiee anders.

Das mif¥fiel Willem. Sollte am Abend zerrinnen, was er am Tage wieder gewonnen hatte?
Er belehrte die Wirtsfrau: ,,Nein, es ist alles noch da, und Namen wechseln wie die Moden.
Dafiir bin ich weit hergekommen.” Sie schaute ihn an, lebenslang menschenkundig in der
Gaststube, und mehr feststellend als fragend entgegnete sie: ,,Sie haben uns driiben also
nicht vergessen!”

Spiter setzte sie sich hinzu. Sie sprachen tber hiiben und driiben und beschenkten sich
gegenseitig. Willem erkldrte, mit sich im Reinen: Das Land hitte seine wechselnden
Schicksale wie die Menschen, nur der Himmel bliebe zu allen Zeiten derselbe. Und das Land
priage die Menschen, fiir den Einklang zwischen dem Land und den Leuten, der gedeihlich fiir
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beide Teile wire — das hitte er heute an sich selber erfahren. Die Wirtin blickte ihn wieder
grof an und dachte: Heimweh hatte er.

Willem berichtete uns brieflich. Mehr noch zwischen als in den Zeilen war zu lesen, daf3
das Wiederfinden von Heimat und Herkunft seinem Sinn eine begiitigende Wendung bereitet
hatte, indem es seine Zugehorigkeit zu Land und Leuten erneuerte. Die antike Sage weif8 von
dem Riesen Anteios, dessen Lebenskraft stets von der miitterlichen Erde verjiingt wurde.

Miinchen, Okt. 1979
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Die Geburtstagspremiere
Von Hans Schlie

Ungezihlte Male sa8 ich kraft meines Berufes und Amtes an festlichen Tafeln. Stets
waren sie herrlich geschmiickt. Nicht nur Blumen jeglicher Art, Schonheit und GroSe
prangten in der Gesellschaft mit kostlich gefiillten Kuchentellern um die Wette. Manchmal
bogen sich fast die Tische unter der Fiille der verschiedenartigsten Gebacksorten, raffiniert
hergestellten Speisen und nicht alltdglichen Getrinke. Fiir Feinschmecker und Ubergewich-
tige waren die Anfechtungen und Versuchungen kaum zu bremsen. Dennoch bleibt immer
noch giiltig, dal der schonste Schmuck der Festtafel die Giste sind, ob geladen oder nicht
geladen. Wir Menschen untereinander machen erst den wahren Glanz solcher gesellschaftli-
chen Ereignisse aus.

Sicherlich gab es da und dort Unterschiede. Nicht jede Geburtstagstafel war gleich
aufwendig und tiberladen geschmiickt und kostspielig gedeckt. Trotzdem, auch in kleinen
und kleinsten Kreisen leuchteten die Augen derer, denen ich mit nur wenigen Gasten die Ehre
erweisen durfte. Sogar im Krankenbett oder im Leidensstuhl schien es einen beinah
tberirdischen Schimmer in den feuchten Augen zu geben, wenn dieser grofie Augenblick
gekommen war, sei es der 70., 75., 80. Geburtstag oder ein Ehejubildum.

An diesem Abend, von dem ich noch erzihlen werde, war alles ganz anders gewesen.
Dieser Abend, der auf mich zukam, war nicht vorbereitet worden. Kein Mensch hatte sich
informieren konnen. Keine Ahnung hatte ich von dem, was auf mich wartete, als ich an einem
warmen, herbstlichen Spatnachmittag im Augustinerkeller in Wien Unterhaltung und
Zerstreuung suchte.

Lingst war mir die sterreichische Metropole eine alte liebe Bekannte. Auch der Keller
war nicht zum ersten Mal in meinem Leben mein Ziel. Schon 1931 hatte ich in Wien ein
Sommersemester lang nicht nur den akademischen Unterrichtsbetrieb kennengelernt.
Manchen Tag und manche Nacht war ich durch die schone Stadt und ihre Umgebung
gebummelt. Und als ich jetzt an den Augustinerkeller dachte, wollte ich mich nicht
verstecken in anonymer Gesellschaft, vielleicht nur untertauchen in der Menge und
beobachten. Im Gegenteil, ich wiinschte mir einen fréhlichen, lockeren Abend in Gesellschaft
netter Menschen, die man nicht nur dort bei solchen Gelegenheiten aufgeschlossen findet. Ich
hatte Hunger und wollte essen, was die Wiener Kiiche mir anbot; ich wollte trinken, weil ich
Durst hatte und nicht zuletzt den Schrammelmusikern zuhoren und mich von ihren
anheimelnden, gemiitvollen Weisen einfangen lassen. Ich freute mich schon auf die mir vollig
unbekannten Menschen, die entweder einen geistreichen oder weniger anspruchsvollen
,, Tratsch” mitmachten. Ich hatte solche Tischrunden hier schon manches Mal erlebt und
hoffte, auch an diesem Abend hier nicht enttduscht zu werden.

Wihrend ich so triumte, hielt ich mich noch im Café Sacher, gleich hinter der
weltberithmten Staatsoper am Ring, auf. Gerade auf diese Kaffeestunde hatte ich mich den
ganzen Tag iiber schon sehr gefreut. Nun war der Augenblick gekommen, die Stunde des
Ausruhens zu genieen. Ein Tisch in einer gemiitlichen Ecke war vor meinen Augen frei
geworden. Meine Bestellung war inzwischen ausgefiihrt. Das Stiick Sachertorte und der
beriihmte Wiener Kaffee standen vor mir angerichtet auf dem kleinen Tisch. Ich konnte
zulangen. Ich genof} aber noch mehr den Gedanken daran, daf} dieser bisherige Tag fiir mich
so strahlend und erfolgreich gelaufen war. Nach einem lingeren Spaziergang in den Prater
und zurlick und durch die Kirntnerstrafle, am Stephans-Dom vorbei und mit einem kurzen
Besuch der Kapuzinergruft, wo ich auch am Sarkophag der Maria-Theresia gestanden hatte,

47



war ich wirklich miide geworden und empfand daher im Augenblick das echte Bediirfnis,
mich auszuruhen und an den Kdstlichkeiten vor mir, mich zu erfrischen.

Und dazu noch war der Riickblick auf das Tagesgeschehen von frith an so erfreulich
positiv zu vermerken, weil ich mit groBer Sorge frith aufgewacht war und mich ziemlich
nervos auf den Weg gemacht hatte.

Welche Ursache hatte meine Nervositit am Morgen? Was trieb mich so frith auf die
StraRe? — Unwillkiirlich fiel mir der Moment ein, als ich am Busbahnhof den verlorenen
Mantel in der Ablage iiber meinem ehemaligen Sitzplatz dort wiedergefunden hatte. Ich hielt
es eigentlich fiir ausgeschlossen, daf ich das verloren geglaubte Stiick wieder erhalten wiirde.
Dieser angenehme Gedanke erfiillte mich mit grofer Freude, und ich war dankbar.

Am Tag vorher war ich mit einem Touristikbus die traditionelle Tour iiber Schonbrunn,
Schlof Belvedére und andern Orts unterwegs gewesen. Allzu eilig hatte ich den Bus verlassen
und dabei meinen Mantel im Gepicknetz liegen gelassen. Erst am Abend vermifite ich das
gute Stiick im Hotelzimmer vor dem Schlafengehen. Nur ein kurzes Nachdenken geniigte,
um mich auf die richtige Spur zu bringen. Kaum konnte ich das Frithstiick erwarten. So eilig
hatte ich es mit dem heutigen Abmarsch aus dem Hotel. Ich wollte GewiBheit tiber den
Verbleib meines Mantels haben. Gab es ehrliche Menschen oder sollte ich jetzt einem
kleineren Arger, an dem ich selbst beteiligt war, entgegengehen? Bald hatte ich dariiber
Klarheit, er war noch an der gleichen Stelle, wo ich ihn hingelegt hatte. Welch ein
begliickendes Gefiihl. Irgendwie hatte ich mir den Bus gemerkt, ich weif nicht, ob es die
Nummer war, die Farbe oder etwas anderes. Gott sei Dank, die Sorge war weggewischt!

Ich saff immer noch beim Nachmittagskaffee und lie8 auch diese Erinnerung an den
Morgen froh und dankbar wieder Revue passieren. Konnte ich nicht wirklich bisher heute
zufrieden sein?: In dieser gehobenen Stimmung kam ich nun im Augustinerkeller an; vom
,,Sacher’” bis zum , Keller”” ist es nicht weit.

Als ich eintrat, war der groe Raum fast noch leer. Der Empfang durch die Bedienung
war freundlich. Ich lie mir Zeit und schaute mich um nach einem angenehmen Platz. Die
Auswahl war riesig. Ich strebte moglichst einen zentral gelegenen Platz an. Ich fand den
geeigneten Tisch und blieb zunichst allein. Meine Spannung wuchs, wer wird bald dein
Nachbar, fragte ich mich. Ich muBte abwarten. Nach und nach kamen Giste, die jedoch so
viel Auswahl nutzten und zunichst die unbesetzten Tische belegten. Zu beiden Seiten neben
mir standen fast alle Stiihle noch frei herum. Fiir die Bestellung bei der Bedienung hatte ich
nicht lange in der ausliegenden Speisekarte wihlen miissen. Nur Wiener Spezialititen kamen
heute Abend fiir mich in Frage. Gleich war der gewiinschte Schoppen ,,Heurigen’ zur Stelle.

Dann erschien am Tisch ein ilteres Ehepaar und {iberlegte nicht lange iiber die noch
mégliche Platzauswahl. Kurz entschlossen nach einem vernehmbaren ,,Servus” nahmen
beide mir gegeniiber Platz. Wihrend ich af}, wiinschte ein zweites Ehepaar seinen Aufenthalt
am Tisch neben mir. Ich erhob mich dazu unter den iiblichen Entschuldigungen der Beiden,
dafl sie mich stéren miifften, und lief sie an mir vorbei. Damit hatte sich schon eine
Tischrunde ergeben, die auf einen harmonisch ablaufenden Abend hoffen lief. Die zuletzt
Gekommenen waren bedeutend jiinger als die Ersteren. Der Ansatz fiir ein Gesprich ergab
sich auch bereits aus dieser Tischordnung. Weiter entwickelte sich nicht lange danach eine
Unterhaltung, die hin- und herlief, an dem sich nun auch die Alteren beteiligten. Bald wufiten
wir alle von uns, woher wir kamen. Ich wurde gefragt, was mich gerade an diesen Ort und
iiberhaupt nach Wien gefiihrt habe. Natiirlich wollten alle von mir erfahren, wie mir das nach
dem Kriege wieder erstandene Wien gefalle, denn beide Ehepaare waren echte Wiener.
Anfangs hielten wir uns im Gespriach meistens in der Vergangenheit auf. Wir schwirmten
von unserer schonen Jugendzeit. Vielleicht sahen wir manches verklarter durch allzu rosarote
Brillen. Unsere Unterhaltung war inzwischen so intensiv, da§ wir garnicht merkten, wie die
Minuten und Stunden verrannen. Laut und lebhaft ging es zu in der Unterhaltung.
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Ich kann mich im einzelnen nicht mehr erinnern, wie. wir dann allmihlich dem
entscheidenden Ereignis zusteuerten, das ich schildern will und nun auch im Nachfolgenden
erzihlen werde. Denn nun sollten wir gemeinsam die ,,Geburtstagspremiere” erleben.

Fast beildufig erzihlte die Ehefrau meines Gegeniiber, sie seien kaum oder wohl nie in
ihrem langen Leben bisher ausgegangen. Nie hitten sie sich solchen ,, Luxus” leisten konnen.
Niemals hitte das Einkommen gereicht, iiber das Allernotwendigste hinaus Geld fiir Reisen
oder Gasthausbesuche auszugeben. Immer wire ihr Leben in bescheidensten Grenzen
verlaufen. Im Einzelnen sah es so aus: ‘Armes Elternhaus, erster verlorener Krieg, das kleine
Osterreich, das Heiraten und die Kinder, der 2. Weltkrieg und nun eine kleine Rente usw.

Auch die Ehejubilien konnten nicht gefeiert werden. Aber eine Ausnahme solle es nun
anlaflich des 80. Geburtstages des Ehemannes geben. Und auf diesen Tag hitten sie sich
schon lange gefreut. Und da sien sie beide nun bei einer Flasche Wein, um einmal ohne
Angehérige ganz fiir sich allein zu feiern. Heute wollten sie endlich einmal die alltdgliche
Umwelt vergessen. Soweit, so gut! Auch das Geschilderte wire nicht sehr berichtenswert,
wenn nicht darauf das Einzigartige geschehen wire, was mir und dem Ehepaar immer
unvergeflich bleiben wird.

Dies war nun der Beginn einer kleinen Gratulationscour. Auch unsere Tischnachbarn
beteiligten sich, dazu die neben uns an den benachbarten Tischen Sitzenden, die auch unser
lautes Gespriach mitgehort hatten. Als dann die obligate Blumenfrau herumging und am
spiten Abend herrliche Rosenbuketts anpries, konnte ich nicht widerstehen. Ich konnte
kaum den Augenblick erwarten, wo ich endlich die Blumen in der Hand hielt. Meine
Nachbarn und ebenso mein Gegeniiber schauten mich ein wenig fragend an, was ich damit
bezwecken mochte. Das sollten alle bald erfahren. Ich erhob mich, nun schon beinah feierlich,
setzte zu einer kurzen Ansprache an und tiberreichte anschliefend die Blumen an den Jubilar.
Das war wirklich der Beginn einer Premiere, deren Bedeutung fiir mich kaum ein
Unbeteiligter zu erfassen vermag. Der iiberraschten Ehefrau und dem Jubilar kamen die
Tranen der Freude, deren sie sich keinen Augenblick schimten. Sie waren beide zutiefst
bewegt. Sie konnten vor innerer Bewegung mehrere Minuten kein Wort sprechen. Und als
der alte Herr endlich zu einem Wort des Dankes zuriickfand, war es mehr ein Stammeln als
ein Reden. Ich versuchte, diesen fiir mich véllig unerwarteten Ausgang abzuschwichen, diese
spiirbare Reaktion, die ich nicht beabsichtigt hatte, und nahm die lingst bestellte
Weinflasche in die Hand, um erneut die Glidser meiner Nachbarn zu fiillen. Ich stand immer
noch vor ihnen und bat alle, mit mir auf das Wohl unseres 80jihrigen anzustofSen.

Wie war es blos zu dieser Reaktion gekommen? Und warum ist dieser Augenblick mir so
unvergeflich geblieben?

Der alte Herr erdffnete uns am Tisch, daB in seinem langen Leben noch niemals irgend ein
Mensch, weder seine Ehefrau noch eines seiner Kinder, zu seinem Geburtstag mit einer
Blume gratuliert habe. Ich sei der erste Gratulant, der ihm begegnet sei und ihm die grofite
Freude und Uberraschung geschenkt hitte. Ich versuchte abzuwehren und alles als einen
Irrtum zu erkliren, er wolle mir gegeniiber ein Kompliment machen. Aber darauf schaltete
sich die Ehefrau dazu ins Gesprich und unterstiitzte ehrlich ihren Mann., Was fiir mich
eigentlich so selbstverstindlich war, konnte nicht mehr geklirt werden. Wer mochte auch
weiter eindringen in die seelische Verfassung dieser beiden alten Menschen. Schonung war
geboten und von allen respektiert. Wieso ich zu dieser Premiere kam, wird wohl niemals
aufgehellt werden. Unsere Namen hatten wir uns nicht mitgeteilt.

Nun kam die nichste Flasche Wein und noch eine Flasche, bis wir dann sehr spit fiir
immer uns auf gute Nacht trennen mufSten.

Spiter im niichternen Hotelzimmer meinte ich einen schénen Traum getrdumt zu haben.
Denn dieses Erlebnis 148t sich nicht beschreiben. Keine Tauschung war hier im Spiel. Sage
mir bitte auch niemand, ich sei hier von dem Ehepaar getduscht worden. Kann es so etwas
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wirklich geben, dal ein Mensch 80 Jahre auf eine Blume zu seinem Geburtstag hatte warten
miissen? Nein, es gab keine Heuchelei. Diese alten Menschen waren echt und schlicht und
wahr. Es gibt dariiber kein Mifverstindnis. Hier waren alte unbekannte Menschen aus dem
Schatten eines langen Lebens ins Licht getreten, wahrscheinlich nur fiir kurze Stunden ihres
sonst einfachen, unauffilligen Lebens.

Dieser Tag und die Erlebnisse, die er mir brachte, werden mir unvergeflich bleiben. Zwei
Hohepunkte darf ich abschlieSend festhalten!

Ein verloren gegebener Mantel ist sicherlich schon oft wieder gefunden worden. Wenn es
nicht so wire, dann wire es sehr schlimm um uns Mitmenschen bestellt. Aber einem alten
Mann, der seinen 80. Geburtstag feiert, zu begegnen und ihm zum ersten Mal in seinem
Leben ein Rosenbukett {iberreicht zu haben, hat ganz gewi8 keiner vor mir so erlebt und wird
es auch wahrscheinlich kaum wieder erleben.

Darum ist diese wahre Erzihlung die Premiere einer seltenen begnadeten Stunde. Und ich
durfte diese Stunde miterleben.

Als Beschenkter dieser Stunde bleibe ich immer so dankbar wie der mir unbekannte
Wiener Jubilar 1974.

Ich meine, dieser Abend und das begleitende Erlebnis waren doch vorbereitet, chne unser
Wissen und Planen.
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Die Meerschaumpfeife von Teterow

Aus der Sammlung: Vom alten Bliicher
Drei Anekdoten von Wilhelm Schifer

Als Leberecht von Bliicher schon ein Jubelgreis war, wollte er im Herbst von Doberan, wo
er im Seebad war und lausig viel Geld verspielt hatte, zum Grafen Plessen nach Ivenack
fahren. Den Fiirst und Feldmarschall zu begriien, hatten sich unterwegs Stiadte und Dorfer
geschmiickt. Auch in Teterow hingen die Fahnen heraus, und wo die StraBe zur Stadt
hereinkam, zog sich ein Kranzgewinde queriiber mit einem Willkommensschild; hinter der
Schule standen Madchen in weilen Kleidern zum Singen bereit; und der Biirgermeister
wollte eine Ansprache halten, den Ehrentrunk der Stadt anzubieten.

Damit sie in Teterow nicht durch die Ankunft Seiner Durchlaucht tiberrascht wiirden,
hatten sie bei den Scheuern der Stadt gegen Giistrow hinaus den Stadtdiener Jochen Pitz als
Wache mit einem Béller aufgestellt. Wenn er den Bliicher kommen sah, mufite er schiefSen;
darauf sollten die anderen Boller den Salut beginnen, und die Biirger hatten Zeit, zum
Rathaus zu eilen.

So braucht nur einer zu schwitzen statt wir alle! hatte der Blirgermeister gesagt; denn der
blaue Herbsttag war warm, und keiner wufSte die Ankunft des Fiirsten genau. Der Jochen
war zuerst stolz auf die Wache; er hatte die Sonntagsuniform an und spihte vom hoheren
Strafenrand aus den Sandweg entlang, der von den Schatten der Baume wie eine Leiter quer
iiberlegt war.

Aber als das so eine unendliche Viertelstunde und noch eine, eine halbe und eine ganze
Stunde gegangen war, und nichts kam des Weges als einmal ein Bauernfuhrwerk und danach
ein Knecht, der zwei storrische Pferde an dem Halfter fiihrte: wurde der Jochen des Fiirsten
bereits ein wenig verdriellich. Nicht einmal eine Pfeife durfte er rauchen, weil er im Amt und
weil es bei den Scheuern sowieso verboten war; und Durst flir einen Branntwein hitte er
lingst gehabt. Er hatte sich schon ein paar Mal in den Schatten gesetzt, und zuletzt fing er an,
je hundert Schritte hin und her zu wandern, die er genau abzihlte; denn er mufSte bei dem
Boller bleiben. In seinem Gedanken ritt der Feldmarschall wie ein Sturmwind; der konnte
ihm unvermutet angebraust kommen.

Als auch die zweite Stunde unendlich verronnen und die dritte bereits angebrochen war,
glaubte der Jochen, wieder etwas zu héren, und eilig sprang er zuriick an den Béller, weil ihn
sein Durst zu weit an den Ort vorgetrieben hatte. Aber wie er die Hinde um die Augen legte,
besser zu sehen, war es wieder nur eine Kalesche, die gemichlich iiber die Schattenleiter
herab kletterte; und nun fing er schon an zu schimpfen. Auch Fiirsten sollten nicht machen
diirfen, was ihnen einfillt! polterte er in seinen Gedanken; und weil er dariiber selber einen
Schrecken kriegte, legte er dem Poltergedanken ein Brett zu den Stadtvitern hiniiber, die
irgendwo im Schatten safen, kiihles Bier tranken, und ihn lielen sie hier in der Hitze warten,
wie es der Biirgermeister ja selbst gesagt hatte.

Unterdessen war die Kalesche iiber die letzten Sprossen der Schattenleiter herabgeklet-
tert, und es saflen zwei alte Minner in Minteln darin, als ob sie bei der Hitze noch froren. Der
zur Rechten lenkte die Gaule, und der zur Linken rauchte vergniigt seine Pfeife; und als der
eine mit der Peitsche voraus zeigte, wie wenn er sagen wollte: das ist nun Teterow, nickte der
andere nur. Auch die Pferde, die das mit der Peitsche mif$verstanden und Trab ansetzen
wollten, merkten gleich ihren Irrtum und fielen wieder in den schlafrigen Trott zuriick,
obwohl ihnen Geifer am Gebif8 hing, als wiren sie heute schon Trab gelaufen.
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So kam die Kalesche dem Jochen nicht eben ansehnlich voriiber und gewif8 nicht wie ein
Sturmwind. Da8 sie ihn enttduscht hatten, nahm er den Insassen tibel; da8 sie iiberhaupt des
Weges daher kamen, der fiir den Feldmarschall vorbereitet war, noch mehr. Und weil er nicht
der oder jener, sondern der Stadtdiener, also gewohnt und von Amtswegen bestellt war,
Ungehérigkeiten zu riigen und Ubertreter zur Strafe zu bringen; dieser Mann aber rauchte,
was ihm doch selber verwehrt war: hob er den wohlbekleideten Arm des Gesetzes mit den
blanken Knopfen und rief Halt!

Nu, wat denn? fragte der mit der Peitsche und brauchte nicht an den Ziigeln zu rupfen,

weil die Pferde schon selber verniinftig genug waren, unter diesen Umstidnden stehen zu
bleiben.

Wer zwischen den Scheuern von Teterow raucht, dekretierte der Jochen, dem die Stimme
von der Hitze rauh und heiser geworden ist: dem kostet es die Pfeife!

Dariiber fing der mit der Peitsche laut an zu lachen, als ob es ein Spaf sein sollte, und
wollte die Pferde wieder in Gang bringen. Aber nun hatte der Stadtdiener von Teterow seine
ganze Stimme zurlick; mit ihrer Méglichkeit briillte er ein zweites Halt und war bereits
kollerig geworden.

Wirklich? fragte der andere und nahm die Pfeife aus dem Mund, die von Meerschaum
und schon ausgeraucht war. Da haben sie dir also gefangen, warf ihr noch einen wehmiitigen
Abschiedsblick zu und gab sie dem Jochen. Eine nette Geschichte. Gott straf mir! seufzte er
noch hinterher und schiittelte den Kopf; der andere, als er seinen Galgenhumor sah,
schiittelte den Kopf auch und sagte auf eine stichelige Art: Also vorwirts!

Und wihrend der Stadtdiener von Teterow die Strafle freigab, trotteten die Gaule mit den
beiden Méannern, die derartig in die Hande der Obrigkeit gefallen waren, weiter gegen den
Ort, unter dem Kranzgewinde mit dem Willkommensschild her, durch die fahnengeschmiick-
ten StraBen, am Rathaus mit dem Ehrentrunk vorbei — aber er stand noch im Keller der
Kiihle wegen — und wieder hinaus auf Ivenack zu. Wo sie vorbeiklapperten, fuhren die Kopfe
ans Fenster, um enttduscht ins Dunkel zuriickzufallen, da8 es nur eine alte Kalesche war,
indessen sie auf den Feldmarschall warteten.

Sie muBten noch lange und schlieflich vergebens warten, wie der Jochen mit der
beschlagnahmten Meerschaumpfeife auch; denn als endlich nach einer weiteren halben
Stunde ein Wagen mit zwei wackeren Rossen kam, darauf die betrefSten Diener safSen, war es
der Gepickwagen des Fiirsten; und als der Jochen auch ihn, aber diesmal mit dem
gebiihrenden Respekt anhielt: ob der Feldmarschall bald nachkidme? fragten die Diener
verwundert zuriick: Ob seine Durchlaucht denn hier nicht angehalten habe? Er solle doch in
Teterow begriifit werden und sie wollten unterdessen fiittern?

Seine Durchlaucht haben weder angehalten noch sind sie durchgekommen! sagte der
Stadtdiener kopfschiittelnd, lie den Gepiackwagen passieren und wartete verdriellich iiber
die fiirstliche Unzuverlissigkeit weiter; nur stieg er wieder auf den Grabenrand wie am
Anfang, die Strafle besser im Auge zu haben.

Den Stadtvitern freilich ging ein anderes Licht auf, als die Diener des Fiirsten nach der
Vereinbarung abfiittern und trinken wollten. Der Biirgermeister, der ein grofer und
schwerer Mann war, stampfte mit dem Absatz, daf} der Stein Funken spriihte, und ein Knabe
sollte den Stadtdiener holen, dem er das Donnerwetter machen wollte: Der Fiirst sei langst da
und durch!

Der Jochen, als er das Stichwort horte, sprang an den Boller. Nicht lange, so tat es den
vereinbarten Knall, und die Teterower fingen an, Seiner Durchlaucht dem Fiirsten von
Woahlstatt Salut zu schieflen, indessen er lingst auf der Strafe nach Ivenack war, und sie
hatten nur noch seine Dienerschaft da mit dem Gepick.

Das Gepick und die Meerschaumpfeife; denn als der verdatterte Jochen endlich heran
geschrieen war: warum er nicht zur rechten Zeit geschossen habe? zeigte er das braunlich
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angerauchte Ding als Beweis, daf der in der Kalesche garnicht der Feldmarschall, sondern
ein Ubertreter des Gesetzes gewesen wire, der zwischen den Scheuern geraucht habe!

Da hiitten die Béller noch einmal losgegangen sein kénnen, so tobte der Biirgermeister, so
rot und blaf8 wurden die Ratsherren, und so lachten die Diener. Weil aber die Lacherlichkeit
nicht auf Teterow liegen bleiben durfte wurde eine rasche Ratsversammlung abgehalten und
der Beschlu gefaBt, daf noch am selben Tag eine Deputation nach Ivenack miiflte, dem
Feldmarschall die beschlagnahmte Pfeife wieder zu bringen. Die Frau Biirgermeister gab ihr
schonstes Sofakissen leihweise her; und der Jochen muflte mit auf den Leiterwagen, darauf
sie gleich nach Mittag die heiffe Buifahrt begannen.

Es war schon spdt am Nachmittag, als sie nach ihrer verrumpelten Fahrt in Ivenack
ankamen und den Gang ins Schloff wagten. Sie fanden nach schwierigen Umstinden den
alten Bliicher auf der Terrasse sitzen, in Decken gewickelt, sich nicht zu verkiihlen; auch sein
Begleiter war da, aber in einer Uniform, in der er noch gar kein alter Mann war. Der
Biirgermeister hielt eine stotternde Rede, darin er kein Wort von der andern brauchen konnte;
und zuletzt mufSte der Jochen um Gnade bitten. Er tat es, indem er ins Knie fiel und auf dem
Sofakissen der Biirgermeisterin dem Fiirsten Bliicher die Meerschaumpfeife darbot.

Aber der Marschall Vorwirts war nicht geneigt, Krebse zu fangen. Wat futsch is, is
futsch! sagte er und lief den Biirgern von Teterow seine Pfeife, die sie seitdem als Reliquie
bewahren. Der Stadtdiener Jochen Pitz aber, dem sie das Ding schlieB8lich verdankten, hatte
nur Schelte und fast Priigel davon erfahren.
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Traumstadt

Klagt nicht, wenn das Neue

Wie Samen im Strome, wie Wille
Des hungrigen Jungtiers nicht reift,
Da doch die Treue

Des Leides, der Stille,

Es heiter ergreift.

Kein Bau kann dauern.

Noch klingen die Kellen, _
Noch pfliickt ihr zum Richtkranz das Laub,
Doch riisten die Mauern

Sich schon, zu zerschellen

Und aus sich selber zu springen als Staub.

Es funkelt die Hore,

Es klirrt das Gedengel

Der Sicheln in Gottes Land,

Es wirft an die Tore

Babels der Engel,

Noch eh es gebaut ist, den Brand.

Doch vor dem Erliegen

Furchtlos und gerne

Leben die Menschen, ihre Traumstadt wird wahr,
Auf klopfenden Stiegen

Und unterm Sterne

Geduldiger Lampen bleicht ihnen das Haar.

Gluht irr unser Wille,

Das Herz, das neue:

Doch ist ihm, vergeblich zu sein, nicht bestimmt,
Weil seine Treue

Aus Flucht und Stille

Versagte Ewigkeit in sich nimmt.

Oskar Loerke



Oskar Loerke: Traumstadt

Betrachtungen zu einem Gedicht von Chr. Lucka

Zum vierzigsten Male jihrte sich am 24. Februar der Todestag des Dichters Oskar
Loerke, der — 1884 in Jungen in Westpreussen geboren — an diesem 13. Mirz 97 Jahre alt
geworden wire. Als einer der Stillen im Lande stand er, obwohl Mitglied der ,, Preussischen
Akademie fiir Dichtung”, zeit seines Lebens niemals ganz in der ersten Reihe der Dichter, die
fiir die deutsche Literatur eigentlich reprdsentativ waren. Seine bescheidene, noble Natur
erlaubte ihm nicht, sich vorzudringen. Er entzog sich dem Lirm der Zeit, strebte niemals
nach fliichtigem Tagesruhm und stellte als einfiithlsamer Sachwalter auf dem verantwor-
tungsvollen Posten eines Lektors in dem damals fiihrenden ,,S. Fischer-Verlag” Konnen,
Einsicht und Urteil ganz in den entsagungsvollen Dienst am Werk seiner Zeitgenossen. Uber
dieses Amt, das er von 1917 bis zu seinem Tode, im Jahre 1941, innehatte, mufte sein eigenes
Schopfertum gelegentlich in den Hintergrund treten.

Daher umfaflt denn auch sein literarisches Werk nur wenige Béande: einige Erzdhlungen,
mehrere Essays, den Roman ,,Der Oger”” und aus der Zeit von 1911 bis 1917 sieben zum
,,Siebenbuch” zusammengeschlossene Gedichtsammlungen; ein nur schmales Vermichtnis,
dessen geringer Umfang in umgekehrtem Verhiltnis zu seinem Gewicht steht.

Es hat den Anschein, als geniige der seit dem Tod des Dichters gewonnene Abstand von
vier Dezennien, nun neue Mafstibe zu setzen. In zunehmender Klarheit wird sichtbar, daf8
gerade Oskar Loerke unter den Dichtern seiner Zeit zu den wahrhaft reprisentativen
Erscheinungen gehort, ja, dafl er die Mehrzahl von ihnen an dichterischer Tiefe, an
sprachlicher Meisterschaft und damit an bleibender Bedeutung iiberragt. Eine in schweren
Schicksalen wissend gewordene Nachwelt reift langsam heran, das zu verstehen, was hier ein
Genie hellseherisch vorausnahm. Sie bekommt ein Ohr fiir die bestrickende Musik eines
Dichterwortes, das Dinge aussagt, die nicht greifbar, sondern allenfalls zu erahnen sind; wie
es der Dichter selber in die Worte kleidet: ,,Du bist nicht auszusprechen, doch Du wirkst,
Dich auszusprechen, in uns eine Kraft.”

C. F. W. Behl, der verdiente Gerhart Hauptmann-Experte, ein langjihriger Freund auch
Oskar Loerkes, hat in seiner Wiirdigung zum 20. Todestag des Dichters Oskar Loerke einen
,Musiker des Wortes”” und seine Lyrik ein ,Gleichnis der singenden Weltseele’” genannt.
Das ist zutreffend; dennoch umreif$t es nur die eine, wenn auch die wesentlichste Seite von
Loerkes Dichtertum. Dariiberhinaus nimlich zeigen viele seiner Dichtungen, zu denen als
eindrucksvollstes Beispiel ,,Die Traumstadt” gehort, dal Loerke seine poetische Sendung
erst darin ganz erfiillt sah, seinen Zeitgenossen in beschworendem Anruf die rechte
Einstellung zum Leben zu vermitteln. Der Lyriker wird zum Mentor, sein Schopfertum wird
erzieherischer Auftrag, sein Werk — das Gedicht — wird zu einer modernen Wiederbelebung
des Sinngedichts, wie es uns besonders in der Lyrik des Barock iiberliefert ist.

So gesehen riickt Oskar Loerke in die Nachfolge des Andreas Gryphius (1616 —1664), des
,,Unsterblichen’ der ,,Fruchtbringenden Gesellschaft”, der neben seinem dramatischen Werk
als Lyriker von hohen Graden nach schweren Schicksalen im dreiffigjihrigen Krieg die
Erkenntnis des Predigers Salomo neu in Verse faft zu der verzweifelten Klage: ,,Es ist alles
eitel!”” Loerke wird weiter ein legitimer Nachfahre Christian Hofmann von Hofmannswald-
aus (1617 —1669), der gleich seinem Zeitgenossen Gryphius die , Eitelkeit alles Irdischen”
bedichtet. Er wird endlich fiir unsere Gegenwart zum Echo der fernen Stimme Friedrich von
Logaus, des eigentlichen deutschen Sinndichters, und damit zugleich zum Echo der Stimme
Gotthold Ephraim Lessing, der in seinen , Briefen zur Literatur’” Friedrich von Logau einer
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langen Vergessenheit wieder entreif3t, weil er sich ihm besonders wahlverwandt fiihlt. Auch
Lessing sieht nicht blo8 sein dichterisches Werk, vielmehr dariiberhinaus, als der erste ,,freie
Schriftsteller”” im modernen Sinn, seine ganze Existenz als einen Auftrag, ein Mentor seines
Volkes zu sein.

Natiirlich haben sich die Formen des Sinngedichts seit jener Zeit gewandelt. Der moderne
Lyriker verschmiht die iiberladene Pracht des Barock; seine Uberzeugungskraft erwichst im
Gegenteil aus der Sparsamkeit im Ausdruck und aus sprachlicher Zucht. Aber das Thema ist
unverindert geblieben. Auch der moderne Dichter wiederholt im Grunde nur die alte Klage
und Erkenntnis des Predigers Salomo: ,,Es ist alles eitel!”” Er wihlt sich dazu keineswegs
zufillig, vielmehr sehr wohliiberlegt das Bild der , Traumstadt”.

Loerke gewinnt diesen Begriff aus der ,Genesis”’; er greift damit gleichsam an den
Morgen der Menschheit zuriick. Die Traumstadt ist Babel; der Dichter spricht es in der
dritten Strophe seines Gedichtes unmilverstindlich aus. Babylon aber ist einmal die Stitte,
wo die menschliche Hybris ihre hochsten Triumphe auskostet. In Babylon dringt die
Menschheit mit dem Bau des Turmes iiber die ihr unabdingbar gesetzten Grenzen hinaus: sie
sucht den Himmel zu erstiirmen, um selber Gott zu sein. ,,Sie werden nicht ablassen von
allem, was sie sich vorgenommen haben’’, heift es dazu im 11. Kapitel des ersten Buch Mosis,
ehe Gott dann der irdischen Vermessenheit mit der Strafe der Sprachenverwirrung ein Ziel
setzt.

Zum anderen ist Babylon — ,,Die Hure Babylon®, von der spiter die Apokalypse spricht
— das Symbol der Weltstadt schlechthin. Babylon ist Inbegriff irdischen Wohllebens,
daneben freilich auch Stitte menschlichen Fortschrittstrebens. Es ist Sammelpunkt allen
Reichtums, Hort allen nur erdenklichen Luxusses, zugleich damit ein Schlupfwinkel aller
Verbrechen und aller Verderbtheit. Hier wird jede Begierde gesittigt, jede Lust befriedigt,
jedem Trieb, im Guten wie im Bésen, Erfiillung geboten. Alles unter dem Motto: ,,Und wie
wir’s dann zuletzt so herrlich weit gebracht’” (Wagner im ,,Faust’).

Will also der Dichter seine Mentorstimme gegen die Vermessenheit seiner Zeit erheben,
so konnte er sich iiberhaupt kein besseres Symbol wihlen. Allerdings sieht sich Loerke nicht
in der Rolle eines eifernden Propheten, der ein schon unabinderliches Menetekel an der
Wand zu deuten hat. Er ist auch kein Buf3prediger, der wie etwa Werner Bergengruen seine
Zeitgenossen im Erkennen schweren Verschuldens zum ,,Dies irae” zusammenruft, daf§ sie
,,Stummgeduckte, ein Gericht erwarten’’. Er predigt nicht Rache und Vergeltung. Seine
Mentorrolle entspringt dem Wunsch, Helfer zu sein. Thr Quell ist die Liebe zu aller Kreatur.
Wo immer Fehler und verhingnisvolles Irren aufgezeigt und angeprangert werden, klingt
sogleich auch ein verséhnlicher Trost hinein.

,.Klaget nicht” — so beginnt er, und gleich in diesem Anruf liegt die trostende Erkenntnis,
daf die Menschheit zwar Anla8 hitte, in ein hoffnungsloses Klagen auszubrechen, daf} sie
jedoch bei tieferer Einsicht in die Zusammenhinge, bei rechter Wiirdigung der Lage und bei
gewandelter Haltung und verniinftiger Einordnung in die ihr gesetzten Grenzen dennoch
keinen Grund zur Klage hat.

,.Klaget nicht, wenn das Neue. . . nicht reift”. Mit dem Wort ,,das Neue” umschreibt der
Dichter das Wiinschen, das Streben, das nimmer rastende Werken der Menschen. Es ist
,meu”’, weil in die Zukunft gerichtet, und es ist wie alles irdische Planen — das liegt in der
menschlichen Natur begriindet — von einer weit {iber das erreichbare Ziel hinausschweifen-
den Phantasie befliigelt. Schon deshalb kann es nie, oder doch nur zum geringsten Teil zur
Vollendung ,,reifen”.

Der Dichter gibt dazu noch zwei ungemein prignante Beispiele, indem er nun dieses
,,Neue’’ dem ,,Samen im Strome’ und dem ,,Willen des hungrigen Jungtieres’ vergleicht.
Und wieder sind beide Beispiele entmutigend und trostlich zugleich.

Entmutigend: denn nur ein Bruchteil aus der Fiille des Samens, die der Fisch in die Fluten
ergieft, wird Befruchtung finden; und wiederum von diesem, gleichsam auserwihlten
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Bruchteil geht nochmals das Meiste zugrunde: es dient anderer Kreatur als Nahrung,
verdirbt, wird hinweggeschwemmt, verliert sich ,,im Strome”. Gemessen an der eingesetzten
Menge fillt der schlieflich zum Leben gelangte Ertrag kaum ins Gewicht. Das gilt von allem
Samen, in der Fauna und in der Flora, zu Wasser, zu Lande und in der Luft.

Und fast noch entmutigender ist das zweite, noch stirkere Bild, dieser Vergleich mit dem
,,Willen des hungrigen Jungtieres’. Der Dichter faflt in diesen Begriff das térichte Wiinschen
der Jugend. Dieses ist, noch nicht durch Erfahrungen gebindigt, immer ohne Maf und Ziel;
es greift in seinem Uberschwang iiber die Grenzen des Erfiillbaren hinaus; es ist also
zwangslaufig dazu verurteilt nicht zur Reife zu gelangen.

Jedoch die ganze Tiefe der beiden Bilder zeigt sich doch erst darin, da sie, wo sie
entmutigen und niederdriicken, zugleich auch mit einem echten Trost wiederaufrichten. Denn
mogen immer der ,Samen im Strome” und der , Wille des hungrigen Jungtieres” (also: die
jugendlich-libersteigerten Zukunftstriume) dazu vorbestimmt sein, in {iberwiegendem
Ausmafl vor dem Reifen zu verfaulen oder zu verdorren, so bleibt dies doch bedeutungslos
und unwesentlich angesichts der grenzenlosen Verschwendung, mit der sich die Natur
gerade hier unverwundbar erweist. Das immer fortdauernde Entstehen von Samen kann
ebensowenig aufhoren wie das immer neue Wachwerden von Wiinschen in den Herzen der
Jugend. Beides gewinnt aus Scheitern und Untergang nur eine gesteigerte Kraft, sich
unabldssig wieder zu erneuern. Schon deshalb das ,,Klaget nicht!*

Aber der Dichter begriindet sein , Klaget nicht” noch tiefer. In einer Zweiteilung der aus
sechs Versen bestehenden Strophe — einer Formeigentiimlichkeit, die fiir samtliche Strophen
beibehalten und sorgfiltig beachtet wird — spricht er nun in der zweiten Hilfte der ersten
Strophe das aus, was er in dem- ganzen Gedicht sagen will. Er umreiflt das Thema, das er
dann in den folgenden drei Strophen im Einzelnen ausdeutet, um in der fiinften Strophe die
SchluBfolgerung zu ziehen. Es lautet: der Mensch soll nicht klagen, wenn das ,,Neue”, sein
Streben und Wiinschen, im Einzelnen vergeblich bleibt, wenn es scheitert und nicht zur Reife
gedeihen kann, — soll deshalb nicht dariiber klagen, weil ,,doch die Treue des Leides, der
Stille es heiter ergreift”.

Das Klagen um ein nicht zur Reife gebrachtes Streben ist fruchtlos und unsinnig, denn —
wie die Beispiele zeigen sollen — sind Verginglichkeit, Zerfall und Vergehen ein Naturge-
setz, so wie es wiederum ein anderes Naturgesetz ist, da aus Zerfall und Vergehen neues
Leben hervorblitht. Aber das Klagen ist auch, wie nun der Dichter weiter ausfiihrt,
keineswegs angebracht, sofern der Mensch sich zur rechten Erkenntnis dieser GesetzmiRig-
keit durchringt. Der Dichter nennt dazu zwei Dinge, die dem zur Verzweiflung getriebenen
Menschen helfen kénnen, seine Fehlschlige , heiter’” zu , ergreifen’; mit anderen Worten: die
ihm helfen, sich mit innerer Gelassenheit und seelischer Ausgeglichenheit in den vorbe-
stimmten Ablauf des Geschehens einzufiigen. Es sind dies die , Treue des Leides’” und die
,,Treue der Stille”.

Verkiindete der Dichter in der ersten Hilfte dieser Strophe etwas Niederdriickendes,
hinter dem schliellich doch ein kleiner Trost erkennbar wurde, so reicht er in der zweiten
Hilfte einen Trost, der nur fiir den ersten Blick etwas Niederdriickendes hat. Seine
Erkenntnis ist schmerzlich: denn Fortpflanzung und Weiterbestehen (der ,,Samen im
Strome”) und torichtes, unkontrolliertes Wiinschen (der ,Wille des hungrigen Jungtieres)
sind Dinge, an denen der Mensch mit allen Fasern seines Wesens hiingt, beiden spricht der
Dichter Dauer und Erfiillung ab. Dagegen dem ,,Leid” und der ,,Stille” (der Einsamkeit), die
der Mensch iiber alles fiirchtet, gibt er die Eigenschaft der , Treue”. Beide sind dem
Menschen bestimmt, ihnen kann niemand entrinnen, sie allein haben auf Erden Dauer und
Bestand.

Doch schépft niemals gleich der erste Blick das Wort eines Dichters voll aus. Der tiefere
Sinn dieser schmerzlichen Erkenntnis erschlieft sich erst, wenn der Mensch nun seinerseits
diese ,, Treue des Leides, der Stille” mit einer Treue zum Leid und zur Stille beantwortet, das
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heifit: wenn er sich dazu durchringt, sich diesen beiden treuesten Begleitern auf seinem
Lebensweg bewuflt und riickhaltlos anzuvertrauen. Dann namlich reift er zur ,heiteren”
Gelassenheit, die hoheren, dem menschlichen Verstehen entriickten Gesetze: des Daseins zu
bejahen.

Mit dieser Aussage enthilt die einleitende Strophe im Kern bereits den Sinn des ganzen
Gedichts, den der Dichter, um besser verstanden zu werden und nachdriicklicher zu wirken,
nun in den weiteren vier Strophen im Einzelnen erlautert.

,,Kein Bau kann dauern” — das steht gewissermaflen als eine Uberschrift iiber den beiden
nun folgenden Strophen, die in sich eine Einheit sind und nun die Erkenntnis von der
,,Eitelkeit alles Irdischen’ in eine Beziehung zu dem Thema , Traumstadt” setzen. Der
Dichter spricht vom Bauen. Wie alles, was jemals Menschenhand erschuf, unterliegt auch die
, Traumstadt” dem Gesetz von Werden und Vergehen. Es gibt keine Ausnahme. Es
versanken im alten Babylon die hingenden Girten der Semiramis und es zerfiel der Diana-
Tempel von Ephesus, die einst zu den sieben Weltwundern zihlten, es zerbrockeln sogar die
Pyramiden. Dennoch macht diese Erfahrung die Menschen nicht klug. ,,Sie werden nicht
ablassen von allem, was sie sich vorgenommen haben’; sie bauen immer von neuem ihre
,,Traumstadt”, ihr Babylon. So erblickt der Dichter sie bei der Arbeit.

,/Noch klingen die Kellen” der Maurer, die den Mortel auftragen, um Stein mit Stein fiir
alle Ewigkeit unldsbar zusammenzufiigen; ,noch pfliickt ihr zum Richtkranz das Laub”, um
in iberheblichem Stolz das vermeintlich unzerstérbar und unerschiitterlich gegriindete
Bauwerk zu feiern. Es ist kurzsichtiges Beginnen, es ist ein tdrichtes Uberschitzen der
eigenen Krifte: denn jedes menschliche Unterfangen ist eitel. Wiederum in der Zweiteilung
der Strophe hilt der Dichter diesem Treiben entgegen: ,,Doch riisten die Mauern sich schon,
zu zerschellen und aus sich selber zu springen als Staub”’.

Dabei geniigt es dem Dichter nicht, nur ganz allgemein auszusagen, daf jegliches
Menschenwerk dem Gesetz der Verginglichkeit unterliegt. Er lotet noch tiefer durch die
Gegeniiberstellung von ,noch” und ,,schon””. Werden und Vergehen sind fiir ihn nicht nur
zwei Vorgédnge, die sich gegenseitig bedingen und die einander folgen, sie sind ihm ein
einheitliches Geschehen; sie vollziehen sich gleichzeitig. Nicht blo, daf jedes Werk von
Menschenhand irgendwann in ferner Zukunft unausweichlich dem Verfall bestimmt ist, —
dieser .Verfall ereignet sich bereits in der Gegenwart; das Irgendwann ist heute. ,Noch’* —
wihrend die Kellen beim Bau klingen, ,,noch” — wihrend das Laub zum Richtkranz
gepfliickt wird, , riisten die Mauern sich schon, zu zerschellen und aus sich selber zu springen
als Staub.”

Zugleich erhilt auch das ,,aus sich selber” einen orakelhaften Doppelsinn. Es besagt
einmal, daf die Mauern ,,aus sich selber’’, also aus der ihnen eigentiimlichen, scheinbar fiir
alle Ewigkeit gegebenen Form in Staub zerfallen; es besagt zum anderen, daf sie sich zu
diesem Zerfallen ,,aus sich selber”, also ohne eine besondere Einwirkung von drauflen riisten,
weil, zu Staub zu zerfallen, ein ihnen innewohnendes Gesetz ist. Nicht erst an dem
Vollendeten und dem bereits Vorhandenen nagt die Zeit mit dem Ziel, alles wieder dem
Erdboden gleichzumachen, vielmehr trigt alles Entstehende bereits den Keim des Verfalls in
sich selbst, — gerade wie auch jegliche Kreatur zugleich mit der Geburt die Unausweichlich-
keit des Todes mit sich auf die Welt bringt.

Diese Wahrheit ist tief entmutigend, und man mochte annehmen, dariiber hinaus koénne
der Dichter seine Beispiele zum Thema nun nicht mehr steigern. DaR er dies dennoch kann,
zeigt die dritte Strophe, die wieder zunichst den Menschen in seinem Schaffen und in ihrer
zweiten Hilfte dann die Eitelkeit dieses Schaffens betrachtet. Der Dichter erreicht dabei eine
Steigerung ebenso durch den inneren Gehalt wie durch die dulere Form. Einmal nimlich
beschreibt er hier den Menschen keineswegs in seiner Vermessenheit und seinem Hochmut,
vielmehr im Schweifle seines Angesichts arbeitend, gehorsam dem géottlichen Auftrag, sich
die Erde untertan zu machen. Und diesem Bild setzt er entgegen, daR der Mensch selbst hier,
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wo er sich ergeben in die ihm gesetzten Grenzen einordnet, doch immer ohnmichtig bleibt,
nur Ton in des Topfers Hand, Spielball eines tibergeordneten Willens, gehalten in einem
Gesetz, fir das Friedrich Ernst Schleiermacher, der Religionsphilosoph der deutschen
Romantik, den Begriff der ,,schlechthinnigen Abhingigkeit”” gepragt hat. Zum anderen aber
ist das Mifverstindnis dieser Aussage so kraf}, das Gegeneinander dieser Strophe so
uniiberhérbar, da8 der Dichter obendrein darauf verzichten kann, seine beiden ersten
Aussagen und die mit diesen kontrastierende dritte Aussage ausdriicklich zueinander in
‘Beziehung zu setzen. So verstdrkt er die Wirkung noch damit, daf er diese drei Aussagen mit
einem dreimaligen , Es” — ,Es funkelt...”, ,Es klirrt...”, ,Es wirft...” — als drei
gleichwertige Hauptsitze wie eine bloe Aufzdhlung verbindungslos aneinanderreiht.

,,Es funkelt die Hore”’, so beginnt er diese Strephe. , Die Hore”, die Stunde: das
umschreibt Gegenwart und Augenblick, von deren Helligkeit geblendet der Mensch nicht in
die noch vom Dunkel verhiillte Zukunft vorausblicken kann. In dieser Gegenwarts-Helligkeit
ist er festgehalten wie die Motte im Lichtbereich einer Kerze. Und durchaus nicht zufllig
wihlt der Dichter dabei das Wort ,,funkelt””. Denn diese Gegenwarts-Helligkeit ist nicht das
ruhige, zuverldssige Licht der Weisheit, ist nicht eine gleichsam gottliche Erleuchtung, die
den Menschen in der Nacht seines Daseins vor Fehlschritten bewahrt. Der Begriff ,, funkeln”
deckt sich mit etwas Triigerischem, etwas Unruhigem und Irrlichterndem. Er steht ebenso
fiir die Unerreichbarkeit der Gestirne wie fiir den verfiihrerischen Glanz der Juwelen. Was
,funkelt”” hat magische Kraft, die Menschen erliegen ihm leicht. So will dieser Vers
gleichzeitig zur Wachsamkeit rufen.

Dagegen ist die niachste Aussage — ,,Es klirrt das Gedengel der Sicheln in Gottes Land”
— wie ein Atemholen und wie ein kurzes, besinnliches Innehalten, bevor nun der Dichter, wie
der in der Zweiteilung der Strophe, das Furchtbarste und Verhingnisvollste ausspricht, was
er iiberhaupt zu sagen weif. Es sind zwei ganz unbeschwerte, ja, die beiden heitersten Verse
im ganzen Gedicht. Sie beschwéren das Bild eines Hochsommertages mit reifenden
Kornfeldern, belebt wie mit bunten Farbtupfen von den in der Ernte beschiftigten Schnittern,
die ihre Sicheln dengeln. Es ist Reifezeit, Erntezeit . . . Inbegriff des Friedens.

Gerade im Gegensatz zu dieser Idylle verstirkt sich noch die Kraft der in ihrer Aussage
ohnehin nicht mehr iiberbietbaren folgenden drei Verse: ,,Es wirft an die Tore Babels der
Engel, noch eh es gebaut ist, den Brand.”

Hier sind die Beziige zur , Offenbarung Johannis” unverkennbar. Sie gehen bis in den
Wortlaut. Auch in den apokalyptischen Visionen des Apostels werden Untergang und
Verderben von einem ,,Engel” auf Babylon ,,geworfen”. Bei Johannes heifSt es: ,,der Engel
warf einen groflen Stein*’; hier: ,,wirft der Engel . . . den Brand”. Dennoch weit bedeutungs-
voller ist dem Dichter, da$8 sich dieses gewaltsame Ende vollzieht ,,noch ehe’” das Babel
iiberhaupt erbaut ist. Eindeutiger und sinnfilliger kann die Bezogenheit der Menschen unter
einen iibergeordneten Willen iiberhaupt nicht ausgesprochen werden. Denn, ob sie nun in
Vermessenheit und Hochmut den Turm von Babel, ihre ,, Traumstadt’ erbauen oder ob sie in
Gehorsam und Bescheidung friedlich das Land bestellen und ihre Ernte einbringen, — immer,
schon lang ehe sie mit ihrem Werk beginnen, ist bereits das Urteil iiber ihr Tun gesprochen.
Sie haben wohl die Freiheit, nach eigenem Willen zu handeln, und sie handeln auch da noch
unter einem hoheren Willen.

Wire die Menschheit belehrbar, so miifite diese Erkenntnis ausreichen, sie von jedem
weiteren Unternehmen abzuhalten. Aber die Natur des Menschen widersetzt sich der
Erkenntnis der Eitelkeit seines Tuns. Wann immer ein Prophet aufstand, sein Volk zu
erziehen, endete sein Bemiihen in der Klage, daf seine Stimme ungehort verhalle. Zu dieser
Klage kommt auch der Mentor nun in der vierten Strophe, mit der er fiir sich aus dem
Vorausgegangenen die Folgerungen zieht. ,,Doch vor dem Erliegen furchtlos und gerne leben
die Menschen, ihre Traumstadt wird wahr...”. Betroffen stellt er fest, dafl sogar die
Gewifsheit des , Erliegens” (des sicheren Unterlegenseins) den Menschen keinerlei Furcht
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einfloBt. Sie denken einfach nicht daran. Was erst morgen droht, erschreckt sie heute nicht.
Sie leben ausschliefllich in und fiir den Tag. Vermessen bauen sie an ihrem babylonischen
Turm, unbekiimmert lassen sie ihre ,, Traumstadt”” Gestalt werden, und sie verschlieBen das
Auge vor der Tatsache, daf} auf dem strahlenden Glanz der neuerbauten Stadt bereits die
Schatten von Verginglichkeit und Verfall lasten. Ja, sie bemerken in ihrem tibermiitigen
Treiben nicht einmal das noch Bedeutsamere, daf auch sie selber von der Verginglichkeit
gezeichnet sind, denn: ,,Auf klopfenden Stiegen und unter dem Sterne geduldiger Lampen
bleicht ihnen das Haar”. Sie iiberhdren das mahnende , Klopfen’’ des Holzwurmes, der das
Gebilk ihrer Bauwerke zernagt und aushohlt und der dabei wie eine versteckte Uhr das
unaufhaltsame Verrinnen der Zeit anzeigt. Sie tummeln sich im ,,Funkeln” der ,,Hore’’; sie
gebirden sich als Vorzugskinder des Lichts, geblendet vom ,,Stern (Licht) der Lampe”, die
ihren Tag erhellt. In ihrer Kurzsichtigkeit konnen sie nicht erkennen, daf die Lampe
,,geduldig” ist. Denn, wie auch die Sonne ihr lebenspendendes Licht gleichermaflen iiber
Gute und Bise ausstrahlt, so ist es auch fiir die Lampe ohne Belang, ob sie dem Spiel des
Kindes, dem Schaffen des Mannes oder dem Welken des Greises leuchtet.

Nach der ersten einleitenden Strophe, die das Thema anschlug, hat der Dichter damit drei
inhaltsschwere Strophen durchmessen; zwei, in denen sich die Beispiele steigerten, und eine
dritte, in der er in seiner Rolle als Mentor fiir sich die Menschen betrachtete. Nun kommt er
zum Schluf.

Der Mentor weifs den Weg. Er schlieft nicht in miider Resignation. Er spendet einen
Trost. Dabei macht er schon in der dufleren Form die flinfte Strophe bis in die Reimpaare
hinein zum Echo der ersten Strophe. ,,Neue — Wille — Treue — Stille” nehmen zum Ende
den Beginn des Gedichtes wieder auf. Sogar, wo der Dichter dem Negativen ,,nicht reift’ aus
dem dritten Vers der ersten Strophe nun an gleicher Stelle in dieser Strophe etwas Positives
gegeniiberstellt, kontrapunktiert er mit der Verneinung ,nicht bestimmt”, die erst dann
durch die abermalige Verneinung ,,vergeblich” zum Positiven aufgelost wird.

Auch inhaltlich vertieft die fiinfte Strophe eigentlich nur das, was bereits zu Beginn des
Gedichtes gesagt wurde. ,,Gliiht irr unser Wille, das Herz, das neue” — so leitet der Dichter
seine letzte Strophe ein, und dabei ist bemerkenswert, daf er aus der bisher betont gewahrten
Distanz der Anrede nun zur Aussage in der ersten Person iibergeht. Er bezieht sich selbst in
den Kreis der Angesprochenen mit ein. Das gibt seinem Tonfall eine besondere Wirme, es
klingt verséhnlich und kiindigt an, dafs diese Verse nun in ein abschliefendes Trostwort
hintiberleiten sollen. Zuvor jedoch unterstreichen sie nochmals das Vorausgenommene.
Wieder wihlt dabei der Dichter den niemals erlahmenden Willen und das sich immer in
Wiinschen erneuernde Herz als Synonyme fiir das menschliche Streben. Aber, ob sie in der
Leidenschaft ihres Beginnens auch ,,glithen”, sie geraten immer in die , Irre”; sie verzehren
sich gleichsam in Maglosigkeit und Unrast an ihrer eigenen Flamme. Die dem Menschen
gesetzten Grenzen sind uniibersteigbar, ,,Alles irdische Tun ist eitel!”

Fiir den Mentor ist dies dennoch nicht der Weisheit letzter Schlul. Obwohl es hier nicht
ausgesprochen wird, klingt zwischen den Zeilen ganz uniiberhérbar die Eingangsmahnung
- wieder auf: , Klaget nicht!”

,,Doch ist ihm (dem menschlichen Streben, fiir das hier Willen und Herz stehen)
vergeblich zu sein, nicht bestimmt’” — Der Mentor weif3, daf} in einem tieferen Sinn das
scheinbar sinnlose Streben des Menschen doch nicht ,,vergeblich” ist, und zwar ebenfalls auf
hoheren Ratschlufl. Er betont ausdriicklich: es ist ihm nicht ,,bestimmt”. Wohl konnen die
iibermiitigen, meist frevelhaften und vermessenen Pliane des Menschen nicht ,,reifen”, Wohl
liegt alles irdische Beginnen unter dem Gesetz der Verginglichkeit, — aber die gleiche
Macht, die den Menschen in seinem Tun unter diesen Fluch gestellt hat, verleiht ihm auch die
Kraft, immer wieder zu neuem Schaffen anzusetzen. Und dieses zur Sinnlosigkeit verurteilte
Schaffen ist darum doch nicht vergeblich: ,,weil seine Treue aus Fluch und Stille versagte
Ewigkeit in sich nimmt.”

60



Die Traumstadt ist nicht von Dauer, der Turm von Babel kann niemals vollendet werden,
denn der Griff in die Ewigkeit ist dem Menschen versagt. Aber der Mensch braucht nur seine
Grenzen zu erkennen, wenn er zum Sinn seines Daseins vorstofen will. Der Dichter spricht
jetzt aus, was in der ersten Strophe nur zwischen den Zeilen zu lesen war: der Mensch muf
sich dazu iberwinden, ,,seine Treue’” dem auf ihm lastenden ,Fluch” und der ihn
umhiillenden ,,Stille”” (der Einsamkeit, dem Verlassensein, dem Schweigen, aus dem keine
Antwort kommt), zuzuwenden, er mu8 sich zu dem Gesetz bekennen, unter das er gestellt ist.
Nicht im Aufbegehren, vielmehr in der ergebenen Einsicht, da8 seinem Streben Ewigkeit
versagt und dafl seine Plane deshalb nicht reifen konnen, reift er selber zur Personlichkeit
heran. Und ,,Reif sein ist alles”” — das ist, wie schon im Werke Shakespeares, auch hier dem
Mentor Loerke die letzte Erkenntnis.

Verklirter Herbst

Gewaltig endet so das Jahr

Mit goldnem Wein und Frucht der Girten.
Rund schweigen Wilder wunderbar

Und sind des Einsamen Gefihrten.

Da sagt der Landmann: Es ist gut.
Ihr Abendglocken lang und leise
Gebt noch zum Ende frohen Mut.
Ein Vogelzug griifit auf der Reise.

Es ist der Liebe milde Zeit.

Im Kahn den blauen Flu hinunter
Wie schén sich Bild an Bildchen reiht —
Das geht in Ruh und Schweigen unter.

Georg Trakl
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Im Gedenken an Robert Buhrow

Aus grauer Vorzeit und auf entsprechend verschlungenen Pfaden erreichte uns aus dem Nachla8
unseres kiirzlich verstorbenen Caroliners Robert Buhrow durch die freundliche Ubermittlung seines
Freundes und NachlaB8walters Herrn Dr. Heinrich Klussmann der folgende in lateinischer Sprache
abgefafite von Robert Buhrow unter Assistenz seines Freundes Klussmann ins Deutsche tibersetzte und
von ihm mit einem ausfiihrlichen Vorwort iiber den Sachzusammenhang versehene Briefwechsel von
Johann Heinrich Voss (1751 — 1826) mit dem Humanisten David Ruhnken (1723 — 1798) iiber die 1777
durch den Professor fiir alte Literatur Ch. F. Matthai in Moskau entdeckte, im 14. Jahrhundert
geschriebene Handschrift der im 8. bis 6. Jahrhundert v. Chr. entstandenen ,, Homerischen Hymnen”.

In der Hoffnung, daf sich unter den Lesern des Carolinums einzelne ebenso eifrige Lateiner finden,
wie es unser Robert Buhrow war, bringen wir eine zweisprachige Gegentliberstellung des Briefwechsels,
zugleich aber in der Hoffnung, daf die Lektiire der Briefe unsere Leser anregen mdge, bis zu dem
Sachbezug der Briefe, nimlich in die graue Vorzeit der ,, Homerischen Hymnen” zuriickzudringen.

Sie sind in deutscher Ubersetzung von Thassilo von Scheffer bei Eugen Diederichs 1948 neu
erschienen, es gibt auch eine Ausgabe in der ,,Sammlung Dieterich”” Bd. 97.

R. S.

Patria mjhi est Penzlinum
Ein Briefwechsel vor 200 Jahren

Die in lateinischem Originaltext und deutscher Ubersetzung hier wiedergegebenen beiden
Briefe (1) wurden 1780 von dem Dichter Johann Heinrich Vo (1751—1826) und David
Ruhnken (1723 —1798) geschrieben, einem der bedeutendsten Humanisten seines Jahrhun-
derts. Vof’ Brief ist eine der wenigen Proben seines lateinischen Stils. Jeder Gelehrte miisse,
so meinte er, eine gewisse Gewandtheit im Lateinschreiben erreichen. Es darin zu einiger
Vollkommenheit zu bringen, sei schwierig. Ein Kriterium fiir gutes Latein sah Vo8 in der
Frage, ob ,ein Livius sagen wiirde: Ein Barbar konnte es nicht besser.” Sein Brief an
Ruhnken diirfte dieser Priifung gewachsen sein.

Eine besondere Attraktion in Vof3’ Brief ist das kleine curriculum vitae. In ihm umreifst der
29jshrige seine Jugendzeit in Penzlin und Neubrandenburg, die Ankershagener Hauslehrer-
jahre und — ohne Erwihnung des Hainbundes — die Gottinger Studienzeit. Mit der
Ubernahme des Rektorats in Otterndorf und dem Plan der Herausgabe seiner Odyssee-
Ubersetzung endet die Skizze, ein auch fiir den literarischen Werdegang des Dichters
wertvolles Selbstzeugnis. Die vertrauten heimatlichen Stitten und das Geschehen in dem
nunmehr 200 Jahre alten Bericht vergegenwirtigt zu sehen, ist ein Erlebnis von seltenem Reiz.

Nicht minder anziehend sind Ursache und Wirkung des Briefwechsels. Christian
Friedrich Matthii (1744 —1811), seit 1772 Professor der alten Literatur in Moskau, entdeckte
dort 1777 in der Bibliothek des Heiligen Synods (oberste Kirchenbehorde) die umfangreichste
Handschrift der im 8. bis 6. Jahrhundert entstandenen ,,Homerischen Hymnen”. Der etwa im
14. Jahrhundert auf dem Athos geschriebene Moskauer Kodex (heute in Leiden) enthielt auch
die bis dahin unbekannte groffe Hymne an Demeter und das Fragment zu einem Hymnus an
Dionysos. Matthii, von eigener Herausgabe des Fundes in Moskau absehend, iibersandte
eine Abschrift an Ruhnken, der seit 1761 Professor der Beredsamkeit, Geschichte und
Altertiimer in Leiden war. Ruhnken lief Hymne und Fragment dort 1780 erscheinen.

Bald nach der Moskauer Entdeckung hatte auch Vof8 sich durch den Grafen Christian
Stolberg, seinen Géttinger Dichterfreund, eine Abschrift der Demeterhymne beschafft (2).
Sie war vollstindiger als Ruhnkens Leidener Ausgabe 1780. Vo8 dariiber spater (3).
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In der Ausgabe 1780 befremdete mich, daff Ruhnken nach V. 198 einen Vers oder mehrere und wieder
nach V. 393 (jetzt 414) vermiite. Die Abschrift ward nachgesehen, und siehe, die erste Liicke war mit
zwanzig Versen, die andere mit einem ausgefiillt. Ohne Verzug sandte ich dem Herausgeber den Fund,
nach meinen Einsichten verbessert. Ruhnken erstaunte und beschlog, die verstiimmelte Ausgabe sogleich
durch eine erginzte Erste zu verdridngen: fiir welche er Vorschlige iiber das ganze Gedicht und eine
lateinische Ubersetzung forderte. So kam Saul unter die Propheten.

Ruhnken stoppte die Ausgabe 1780, von der nur wenige Exemplare in die Offentlichkeit
gelangt waren. 1781 gab er die erginzte Ausgabe mit Vo8’ lateinischer Ubersetzung heraus.

14.
Eruditissimo Viro,
Joh. Henr. Vossio.

S.P. D.
David Ruhnkenius.

Obstupui, literis Tuis lectis, et statim
Matthaei apographum, quod forte con-
servaram, evolvi, ut, ejusne an mea negligen-
tia tot versus essent omissi, viderem. Inspec-
to apographo, patuit virum doctissimum,
dum ut mihi gratificaretur, nimis festinabat,
in tam grave ofAémtnue incidisse. Jam meae
me editionis ita poenitet pudetque, ut illa
statim alia locupletiore paranda ex hominum
memoria delere constituerim. Quo consilio,
hoc ipso die clarissimum Matthaei
per literas rogavi, ut editionem meam cum
veteri codice anxia diligentia comparet, va-
rietates notet, et versus temere elapsos resti-
tuat. Atque ut nova editio, praeter illos
versus, aliam quoque commendationem ha-
beat, faciam, quod multorum convicia me
facere cogunt, id est, versionem lati-
nam textui graeco adjungam. Cujus
conficiendae molestiam utinam Tu, qui tanta
cum laude in Homero vertendo versaris,
suscipere velles. Ego certe tot aliis occupatio-
nibus distineor, ut huic rei vacare non pos-
sim. Quid sis facturus, velim mihi quam
primum rescribas.

De Emendationibus Tuis, in quibus ma-
xime mihi placet 0owng emefn, alias agemus.

Dem hochgebildeten Manne
Joh. Heinr. Voss

einen herzlichen Gruf8

Ich wurde in Staunen versetzt, nachdem
ich Deinen Brief gelesen, und studierte so-
gleich die Abschrift Matthiis, die ich zufil-
lig aufbewahrt hatte, um zu sehen, ob durch
seine oder meine Nachlassigkeit so viele
Verse ausgelassen waren. Nach Durchlesen
der Abschrift stellte sich heraus, daf dem
Gelehrten durch seine allzu groSe Eile, mir
gefillig zu sein, ein so schweres Versehen
unterlief. Nun verdrieit mich meine Ausga-
be, und ich schime mich ihrer dermafen,
daf8 ich mich entschlossen habe, sie alsbald
durch eine andere, vollstindigere aus dem
Gedichtnis der Menschen zu tilgen. In die-
ser Absicht bat ich noch am heutigen Tage
den berithmten Mattii brieflich, meine Aus-
gabe mit dem alten Codex mit peinlicher
Genauigkeit zu vergleichen, Abweichungen
anzumerken und grundlos ausgelassene Ver-
se wiederherzustellen. Und damit die neue
Ausgabe aufler jenen Versen auch eine ande-
re Empfehlung besitzt, werde ich das tun,
wozu mich die Schelte vieler zwingt, nimlich
dem griechischen Text eine lateinische Uber-
setzung anfiigen (4). Méchtest doch Du, der
sich mit so grofler Anerkennung mit dem
Ubersetzen Homers befat (5), die Biirde
tibernehmen, dies zu bewerkstelligen! Ich
werde gewif8 durch so viele andere Inan-
spruchnahme aufgehalten, daf ich mich dem
nicht widmen kann. Was Du tun wirst,
schreibe bitte so bald wie moglich.

Uber Deine Verbesserungen, von denen
mir besonders das oowg emePn (6) gefillt,
laf’ und ein andermal reden.
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Quod reliquum est, vehementer gaudeo,
mihi per hanc occasionem notitiam Tecum
esse contractam, et abs Te etiam atpue etiam
peto, ut me de omnibus rebus Tuis erudias,
ubi natus sis, quibus magistris usus, quid
edere pares. Ego, si quis alius hac aetate,
omni genere instrumentorum, quae ad Grae-
cos Latinosque scriptores expoliendos perti-
neant, abundo, et libenter talibus viris, qua-
lem Te cognovi, copias meas impertior. Sed
Tu me certiorem facies, quo genere maxime
delecteris. Vale. Dab. Lugd. Batavor. d. 28.
Aug. 1780.

Dav. Ruhnkenio

Joh. Henr. Vossius.

Incredibilem cepi, Vir gravissime, ex lite-
ris Tuis laetitiam, quod ardorem meum, in
obtrudendo Tibi, quem sero resciturus ex
clarissimo Matthaei videbaris, nuncio de
omissis in Homerico Hymno versibus, adeo
non displicuisse Tibi cognovi, ut singulari
cum comitate et benignitate expceperis.
Quasi enim Tua notitia digni hominis, de
rebus meis doceri cupis; et quo minus blan-
diri tam amica curiositate videaris, thesauros
mihi eruditionis Tuae ac scientiae recludis, et
defers munus conficiendae versionis latinae,
guam graeco carmini novis curis a Te expoli-
to subjungas. Tali Tuo erga me studio non
possum non morem gerere, quamvis levia
sane relaturus.

Patria mihi est Penzlinum, oppidulum
Megalopolitanum, in vicinia Strelitii, sed
Suerinensi imperio subjectum. Bello afflicti
parentes officinae me destinaverant. Preci-
bus tamen efflagitavi, ut annos quindecim
natus, A. C. 1766, in scholam latinam, quae
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Schliellich freue ich mich sehr, daf8 mir
durch diese Gelegenheit die Bekanntschaft
mit Dir gekntipft wurde, und ich bitte Dich
immer wieder, mich tiber alle Deine Angele-
genheiten zu unterrichten, wo Du geboren
bist, welche Lehrer Du gehabt hast, was Du
herauszugeben beabsichtigst. Wenn irgend
jemand in dieser Zeit, so habe ich Uberfluf§
an jeder Art von Hilfsmitteln, die der Bear-
beitung griechischer und lateinischer
Schriftsteller dienen, und ich teile meine
Schitze gern mit solchen Minnern, wie ich
Dich kennengelernt habe. Doch Du wirst
mir Nachricht geben, an welcher Art Du am
meisten Freude hast.

Lebe wohl!
Gegeben Leiden, am 28. Aug. 1780

An David Ruhnken
Joh. Heinr. Voss

Eine ungeheure Freude, erhabenster
Mann, schopfte ich aus Deinem Briefe, weil
mein Eifer, Dir die Nachricht iiber die in der
Homerischen Hymne ausgelassenen Verse
aufzudringen — durch den berithmten Mat-
thii schienst Du die Information zu spit zu
erfahren — weil Dir mein Eifer so wenig
miffallen hat, da Du ihn mit einzigartiger
Freundlichkeit und Giite aufgenommen hast.
Denn gleichwie iber die Angelegenheiten
eines Deiner Bekanntschaft Wiirdigen wiin-
schest Du iiber die meinen unterrichtet zu
werden; und damit es nicht scheint als
schmeichelst Du durch eine so freundliche
Wibegierde, erschliet Du mir die Schitze
Deiner Gelehrsamkeit und Wissenschaft und
Ubertrigst mir die Aufgabe einer lateini-
schen Ubersetzung, die Du dem mit neuer
Sorgfalt von Dir verfeinerten griechischen
Gedicht anzufiigen beabsichtigst. Deinem
solchen Interesse an mir kann ich nur will-
fahrig sein, so Unbedeutendes ich freilich
liefern werde.

Meine Heimatstadt ist Penzlin, ein meck-
lenburgisches Stiddtchen in der Nachbar-
schaft von Strelitz, aber unter der Regierung
Schwerins. Die durch Krieg geschidigten
Eltern hatten mich fiir ein Handwerk be-
stimmt. Doch durch dringende Bitten er-
reichte ich, daBl ich 1766 mit 15 Jahren auf



Neobrandenburgi floret, missus humanior-
um artium jacerem fundamenta. Nactus hic
magistrum, qui, inculcatis N. T. percopis,
Graeco sermoni abunde se satisfecisse arbi-
trabatur, probrio Marte scriptores profanor-
um sub nomine rejectos (tanto eorum deside-
rio exarseram!) conatus sum; et, quem pri-
mum fortuna obtulerat, libellum de pueror-
um educatione, mox etiam Hesiodi £gyo. xai
nuegag, ingenti labore superavi. Post trien-
nium exactum, progressuro in studiis cum
nummi ‘deessent, equitis cujusdam rustici
liberis ‘erudiendis alterum fere triennium lo-
cavi. Jam vero carminibus, quibus morae
taedium lenire solebam, viro humanissimo
Bojio, Gottingae tum degenti, innotui, cu-
jus demum opera strenua effugere contigit
inertiam. Severiorum Pieridum sedes me
ineunte vere A. 1772 excepit; ubi mox et
Heynii me magisterio, et instructissimae
bibliothecae opibus, utcunque potuerim, us-
um esse, dictu non opus est. Ex primis
quidem scholis, per tirocinii infirmitatem,
minime parem profusae et Grammaticam
dedignanti doctrinae, haud magnum perci-
pere fructum licuit. Audacior paulatim virum
clarissimum, oblata carminum aliquot Pin-
daricorum versione teutonica, ad edendum
Pindarum nobisque enarrandum instigavi.
Quam sane copiosiorem mihi messem laeto
animo recordor. Seminarii philologici sodali-
bus adscripto disputationes quibus veterum
Pindari enarratorum vel recte vel subtiliter
saltem dicta contra Heynii tentationes mode-
ste defendenda susceperam, velut spicile-
gium fuerunt Pindarici proventus.

die in Neubrandenburg blijhende Latein-
schule geschickt wurde und dort die Grund-
lagen der humanistischen Bildung legte (7).
Als ich hier einen Lehrer bekam, der durch
Eintrichtern der Perikopen des Neuen Testa-
ments glaubte fiir die griechische Sprache im
Uberflu8 getan zu haben, versuchte ich auf
eigene Faust die unter dem Namen ,,Pro-
fanscribenten’’ verschmihten Schriftsteller
(von einem solchen Verlangen nach ihnen
war ich entbrannt) (8). Und das Biichlein
,Jiber die Erziehung der Knaben‘’ (9), das
mir das Gliick als erstes gebracht hatte, bald
auch Hesiods ,,Werke und Tage” bewiltigte
ich mit grofter Anstrengung. Nach Ablauf
von genau drei Jahren verdingte ich mich, da
mir zur Fortsetzung des Studiums die Gelder
fehlten, fiir weitere fast drei Jahre zur Erzie-
hung der Kinder eines Landedelmannes (10).
Endlich aber wurde ich durch Gedichte, mit
denen ich den Uberdruf der Langeweile zu
lindern pflegte, mit dem hochgebildeten, da-
mals in Géttingen weilenden Boie bekannt,
durch dessen riihrige Hilfe es schlielich
gelang, der Verdrossenheit zu entfliehen
(11). Der Sitz der ernsteren Musen nahm
mich zu Frithlingsanfang 1772 auf, wo ich
bald - unnétig zu sagen — sowohl vom
Unterricht Heynes als auch von den Schit-
zen seiner bestausgestatteten Bibliothek,
sooft ich nur konnte, Gebrauch machte (12).

Aus den ersten Vorlesungen einen gro-
Ben Gewinn zu ziehen, war freilich infolge
der Unzulinglichkeit des Anfingers nicht
gestattet, die der ubermifiigen und die
Grammatik als unwiirdig ablehnenden Ge-
lehrsamkeit Heynes nicht im geringsten ge-
wachsen war (13). Allmihlich kithner ge-
worden, reizte ich’ den beriihmten Mann
durch eine vorgelegte deutsche Ubersetzung
einiger Pindargedichte an, den Pindar her-
auszugeben und zu interpretieren (14). Die-
ser fiir mich durchaus ertragreicheren Ernte-
zeit erinnere ich mich mit Vergniigen. Nach
meiner Aufnahme in die Teilnehmerliste des
Philologischen Seminars waren mir die Dis-
putationen, bei denen ich es {ibernommen
hatte, das von den alten Pindarauslegern
treffend oder zumindest scharfsinnig Gesag-
te gegen die Angriffe Heynes maBvoll zu
verteidigen, gleichsam eine Ahrenlese Pin-
darischer Ernte (15).
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Inter talia biennium elapsum erat, cum

gravis me morbus corriperet, ut per integrum -

annum domesticis solum studiis et medici
praeceptis vacarem. Quo jubente, caeli mu-
tandi causa, Vandesbekam me contuli, qui
vicus est ad Hamburgum. Victum praebebat
Anthologia poética, Musarum calendarium
appellata. Quid rides? Astronomorum tabel-
lis, genealogias principum, nundinarum in-
dices, praecepta de re rustica, de curando
corpore, de cimicibus fugandis liceat subjun-
gere; versiculos ad hilaritatem honestam
compositos non liceat?

Anno 1777 in matrimonium duxi uxorem
sororem amici, qui Gottingam me vocaverat,
et sequenti anno scholae Otterndorpiensis
regendae munus delatum, meliora sperans,
suscepi. En satis Tibi historiarum: quas
tamen, qualescunque sint, Tibi soli narrasse
velim.

Rogas, vir optime, quid edere parem.
Elaborata, aut inchoata potius, mihi est
Odysseae versio teutonica, cum cornmentari-
is, quibus, quae ad veteris Graeciae mores et
artes et religiones et somnia de terrae caeli-
que ambitu spectant, illustrare studio omni
enixus sum. Grammaticas subtilitates, quas
ab aliis vel neglectas vel male tractatas
observavi, latino sermone separatim expone-
re satius duxi. Consilium de nova editione
Odysseae, et subsidiorum penuria, et con-
scientia infirmitatis meae, et magna ejus,
quam Villoisonius melioribus auspiciis
parat, exspectatio, animo excusserunt.-

Nisi tanto a me intervallo disjunctus sis,
haud impune feras imprudentiam aperiendi
mihi thesauros Tuos doctrinae tam copiosos
atque exquisitos. Jam contentus ero, si Te
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So waren zwei Jahre dahingegangen, als
mich eine schwere Krankheit ergriff, so daf8
ich mich ein ganzes Jahr privaten Studien
und den Anordnungen des Arztes widmete
(16). Auf seine Weisung begab ich mich
wegen eines Klimawechsels nach Wandsbek,
einem Flecken bei Hamburg (17). Unterhalt
gewihrte die poetische Bliitenlese, ,,Musen-
Almanach” geheiflen (18). Warum lachelst
Du? Den Tabellen der Sternkundigen,
Stammbaume der Fiirsten, Verzeichnisse der
Markttage, Vorschriften fiir den Landbau,
{iber die Korperpflege, tiber die Vertreibung
der Wanzen anzufiigen, sollte erlaubt sein,
zu schicklichem Frohsinn verfafte Verslein
aber nicht?

Im Jahre 1777 heiratete ich die Schwester
des Freundes, der mich nach Géttingen geru-
fen hatte (19), und iibernahm im folgenden
Jahre das mir angebotene Amt der Leitung
der Otterndorfer Schule in der Hoffnung auf
Besseres. — Damit sei Dir’s nun genug der
Erzihlungen; doch méchte ich sie, ohne
Unterschied, nur Dir kundgetan haben.

Du fragst, bester Mann, was ich heraus-
zugeben vorhabe. Ich besitze die ausgearbei-
tete oder, genau genommen, die begonnene
deutsche Ubersetzung der Odyssee nebst
Anmerkungen, in denen ich mich mit allem
Fleif zu erlautern bemiiht habe, was sich auf
die Sitten, die Kiinste, den Kultus des alten
Griechenlandes und auf die Feste beziiglich
des Umlaufs von Erde und Himmel bezieht.
Sprachwissenschaftliche  Feinheiten, die
nach meiner Beobachtung von anderen nach-
lissig oder unrichtig gehandhabt waren,
meinte ich vorteilhafter gesondert in lateini-
scher Sprache darzulegen (20). Den Plan
einer neuen Herausgabe der Odyssee haben
sowohl der Mangel an Hilfsmitteln als auch
das Bewufltsein meiner eigenen Schwiche
und das erregende Harren auf die Ausgabe,
die Villoison unter besseren Auspizien vor-
bereitet (21), aus dem Sinn gerissen.

‘Wirst Du nicht durch eine so grofSe
Entfernung von mir getrennt, wiirdest Du
nicht ungestraft iiber die Unklugheit hin-
wegkommen, mir Deine so reichen und aus-
erlesenen Schitze der Wissenschaft zugéng-
lich zu machen. Nun werde ich zufrieden
sein, wenn sich Gelegenheit bietet, Dir
manchmal brieflich meine Verehrung zu be-



salutandi nonnunquam per literas, et de
rebus meis consulendi, potestas dabitur.

Versionis, quam desideras, conficiendae
non molestiam, sed honorem, libenter arri-
pio. Quam ut et Te editore, et me quoque, si
tamen ingenii fruges aliquas in posterum
promittere videor, haud plane indignam effi-
ciam, omni, quam rei scholasticae obeundai
intentio reliquerit, animi alacritate et diligen-
tia curabo. Vale, vir optime, et mihi fave.
Otterndorpii, d. 23. Sept. 1780".

*) Diese Briefe sind abgedruckt in den Miscellaneis
criticis v. Friedemann und Seebode. Vol. II. Partic. I.
und in den Epistolis Bentleji, Gravii, Ruhnkenii, Wyt-
tenbachii selectis. Annotatione instruxit Kraft. Altonae
1831.

Vermerk: Kopie aus ,,Briefe von Johann Heinrich Vo8
nebst erliuternden Beilagen hg. von Abraham Vog“.
3. Band, 2. Abt. Leipzig 1840

zeugen und Dich iiber meine Angelegenhei-
ten um Rat zu fragen.

Das Anfertigen der Ubersetzung, die Du
wiinschest, nehme ich nicht als Beschwer,
sondern als eine Ehre gern in Angriff. Daf8
ich die Ubertragung als eine Deiner als
Herausgeber wie auch meiner nicht ganz
unwiirdige zustandebringe, das werde ich
mir — wenn ich nur irgendwelche Geistes-
friichte fiir die Zukunft zu versprechen schei-
ne — mit allem Eifer und aller Umsicht, die
mir die Anspannung im Schulbetrieb {ibrig
148t, angelegen sein lassen.

Gehabe Dich wohl, bester Mann, und
bleibe mir gewogen!

Otterndorf, am 23. Sept. 1780

Erlduterungen

(1) Veroffentlicht u. a. in , Epistolae Bentleii, Graevii, Ruhnkenii, Wyttenbachii selectae’” von Friedrich

Kraft, Altona 1831.

(2) Stolberg verdankte die in seinem Besitz befindliche Abschrift aus dem Moskauer Kodex ebenfalls
Matthii. Im November 1780 gab er eine deutsche Ubersetzung ,,Homers Hiimnus an Damitér”

heraus (Deutsches Museum, II, S. 385 ff).

(3) . Morgenblatt fiir gebildete Stande” Nr. 144 vom 15. 6. 1816 und Vorrede zur Vofschen Ausgabe

der ,,Hymne an Demeter”’, Heidelberg 1826.

(4) Die Leidener Ausgabe 1780 enthielt keine lateinische Ubertragung. Dazu Ruhnken: ,,Eine
lateinische Ubersetzung unterlie ich absichtlich in der Meinung, es sei besser, die griechischen
Dichter nicht zu kennen als sie durch eine Ubersetzung kennen zu lernen’” (Aus dem lat. Vorwort

der Ausgabe 1781).
(5

~

Ubersetzung (Anm. 20) verdffentlicht.

Vof hatte im Deutschen Museum 1777 und Deutschen Merkur 1779 gréere Teile seiner Odyssee-

(6) Diese Lesart setzte Vo8 fiir das in der Handschrift stehende Oowng gvexev (s. Vo’ Anmerkung zu

Vers 211 seiner Demeter-Ausgabe).
(7

~

Vof wurde in Sommerstorf bei Waren am 20. 2. 1751 geboren; noch im Sommer zogen die Eltern

nach Penzlin. Er besuchte die dortige Stadtschule, von Ostern 1766 bis Friihjahr 1769 die oberste
Klasse der von Magister Samuel Dankert geleiteten Lateinschule in Neubrandenburg.

(8) VoS griindete insgeheim eine griechische Gesellschaft (12 Primaner), die sich wdchentlich mehrere
Stunden mit Griechisch, Latein und deutscher Literatur befaite. Profanscribenten: die griech. und
rom. Schriftsteller im Gegensatz zu den biblischen und kirchlichen.

(9) Eine pseudoplutarchische Schrift,

(10) Von Herbst 1769 an war Vof 1%2 Jahre unter krankenden Verhiltnissen Hauslehrer der drei Schne
des Klosterhavptmanns von Ortzen in Ankershagen. Uber seine Freundschaft mit dem Pfarrer
Ernst Theodor Briickner im benachbarten Grof-Vielen s. Annalise Wagner in Carolinum Nr. 44,

S. 76 ff.
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(11)

(12)

(13)

(14)
(15)

(16)

(17)
(18)

(19

(20)

(21)
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Heinrich Christian Boie (1744 —1806), Schriftsteller. Durch Gedichte, die Vo8 an ihn zur Aufnahme
in den von B. 1770 mitbegriindeten (Géttinger) Musenalmanach sandte, kamen beide in
Briefwechsel. Boie ebnete Voff den Weg zum Studium in Gottingen.

Christian Gottlob Heyne (1729 —1812), bedeutender klassischer Philologe, auf Ruhnkens Empfeh-
lung seit 1763 Professor der Poesie und Beredsamkeit in Gottingen, Leiter des philologischen
Seminars und der Universititsbibliothek.

Auch in dem Abschnitt , Heynianismug” seiner , Antisymbolik” bezeichnet VoS Heyne als
,,schwach in der Grammatik”.

S. die Pindarausgaben Heynes, Gottingen 1773 und 1774.

Michaelis 1772 wurde Vo8 in das Philologische Seminar aufgenommen. ,,Zum Disputieren wihlte
er mehrmals Stellen aus Pindar, wo er in Kritik und Auslegung (von Heyne) abwich. Bescheidene
Wahrheitsforschung, meinte er, wiirde empfehlen und empfahl nicht” (Vof, Abrif meines Lebens).
Vof8’ frith getriibtes Verhiltnis zu Heyne miindete nach maBvoller literarischer Fehde in erbitterte
Gegnerschaft.

Im April 1774 erkrankte VoS8 bei einem Besuch der Familie Boie in Flensburg schwer und genas erst
im Herbst.

Vof zog im April 1775 nach Wandsbek, im Herbst 1778 als neu erwihlter Rektor nach Otterndorf.
Der von Vof seit 1776 — in den Achtzigerjahren gemeinsam mit Leopold Friedrich Giinther von
Gockingh — in Lauenburg und Hamburg herausgegebene (Hamburger) Musen-Almanach erschien
zuletzt 1800 in Neustrelitz bei dem Hofbuchhindler Ferdinand Albanus. (Bei dessen Vorginger,
dem Hofbuchhindler Salomo Michaelis, war 1796 der erste Jahrgang von Schillers Musen-
Almanach erschienen.)

Am 15. 7. 1777 heiratete Vof in Flensburg Marie Christine Ernestine Boie, die jlingste Schwester
des Gottinger Freundes Heinrich Christian B.

VoB hatte die Odyssee-Ubersetzung mit Kommentar bereits 1779 auf Subskription angekiindigt,
jedoch ohne zureichenden Erfolg. Das Werk erschien ohne den Sachkommentar 1781 in Hamburg
im Selbstverlag. Die als Sonderdruck vorgesehenen Sprachanmerkungen blieben unvollendet.
Jean Battiste Gaspard d’Ansse de Villoison (1750 —1805) franz. Philologe, 1778 von der Regierung
zur Untersuchung der Handschriften der Markus-Bibliothek nach Venedig entsandt, gab den von
Vof} erwarteten Abdruck des venetianischen Kodex der Ilias mit den Scholien erst 1788 heraus.



Buchbesprechung

Erfreuliche Entdeckung

In der wissenschaftlichen Allgemeinbibliothek Schwerin entdeckten der Leiter und sein
Mitarbeiter der Neustrelitzer Musikschule mehrere Kompositionen aus dem 18. Jahrh., die
die ersten Musiker und Kapellmeister der kleinen Hofkapelle in Strelitz komponierten.

Es sind Joh. Georg Linike (1680—1762), erster Kapelldirektor in Strelitz: Konzert G-
Dur fiir Flote und Streichorchester, Joh. Chr. Hertel (1697 —1754) ab 1742 in Neustrelitz
als Konzertmeister und Komponist, weit iiber die Grenzen der Stadt und des Landes bekannt:
Orchestersuite F-Dur fiir 2 Oboen, 2 Horner, Streicher und Basso continuo und Konzert D-
Dur fiir Violine, Georg Bernh. Zeller (1728 —1803) Konzertmeister und Kapellmeister ab
1761 in Neustrelitz: Sinfonia pastorale (landliche oder Hirtensinfonie).

Johann Christian Hertel stand mitten in der Tradition einer bekannten Musikerfamilie.
Sein Vater Jacob Christian Hertel war als Konzertmeister am Hofe zu Ottingen titig,
wihrend sein Sohn Johann Wilhelm Hertel siebzehnjihrig im Jahre 1744 als Violin- und
Cembalospieler in die Dienste des Hofes zu Strelitz trat. Da sein Vater das Amt des
Konzertmeisters krankheitshalber nicht mehr ausfiillen konnte, trat sein Sohn sehr bald als
Konzertmeister an seine Stelle.

Ein Aufenthalt Johann Wilhelms in Berlin brachte die Verbindung zu Franz Benda, dem
Konzertmeister Friedrichs des Grofen, Carl Heinrich Graun unterwies ihn in der Komposi-
tion.

1754 wurde Johann Wilhelm Hertel zum Konzertmeister und Hofkompositeur am Hofe zu
Schwerin ernannt. Hier starb er am 14. Juli 1789. Zwar muflte Hertel bereits 1770 wegen
seines sich stindig verschlechternden Augenleidens seine Demission als Konzertmeister
einreichen, privatim jedoch widmete er sich weiterhin den Studien zum Hammerklavier,
einem Instrument, das erst unlingst erfunden worden war und sich, nach dem denkwiirdigen
Konzert von J. Chr. Bach 1768 in London, auflerordentlicher Beliebtheit zu erfreuen begann.

Das ungemein umfangreiche Werk Hertels ist noch nicht vollstindig erfaflt. An
geistlicher Musik verdanken wir ihm Messen, Psalmen, Motetten und Kantaten. Der Katalog
seiner weltlichen Werke umfaflt Lieder und Kammermusiken, Sonaten fiir Cembalo, Konzerte
und symphonische Kompositionen, die ihren Komponisten als einen fiir seine Zeit ungewdhn-
lich kithnen Orchestrator ausweisen. Darliber hinaus schrieb Hertel zahlreiche Harfenkon-
zerte, Konzerte fiir Oboen, Trompeten sowie fiir eine Auswahl anderer Solo-Instrumente —
seine Hammerklavierkonzerte zihlen zu den schonsten aus der Zeit vor Mozart! Leider
erschien bis jetzt kaum ein Werk des Komponisten im Druck, so dafl die meisten einem
breiten Publikum kaum bekannt sein diirften. Dies ist um so bedauerlicher, als in Hertels Stil
die Ubergénge vom Barock zur Klassik deutlich werden.

Die vorstehenden Ausfiihrungen iiber Johann Wilhelm Hertel entnahmen wir dem von
Josef Wilhelm verfafiten Klappentext einer Elektrola-Platte. Sie bringt ein Konzert Ffiir
Trompete, Oboe und Orchester Es-Dur, ein Konzert fiir Trompete und Streicher Es-Dur,
welches urspriinglich als Konzert fiir Oboe geschrieben ist sowie ein Konzert fiir Trompete,
2 Oboen und 2 Fagotte.
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Wir bringen einen Artikel aus ,, Die Welt”, der sich mit dem Zustand des Hauses befaf3t,
welches Heinrich Schliemann sich 1881 in Athen nach den Plinen des Dresdner Architekten
Ernst Ziller erbaute:

Erdbeben brachte Schliemann um sein Museum

URSULA DIEPGEN, Athen. Das Erdbeben im korinthischen Golf am 13. Februar hat die
Erfolgsaussichten eines Plans zuriickgeworfen, fiir dessen Verwirklichung der griechische
Archiologe Professor Georgios Korres seit Jahren kampft: die Umwandlung des fritheren
Wohnhauses des deutschen Archiologen Heinrich Schliemann (1822 —1890) in Athen in ein
Schliemann-Museum.

Der prachtvolle klassizistische Bau, der 1926 in den Besitz des griechischen Staates kam,
an der Athener Universititsstrae, beherbergte jahrzehntelang die beiden obersten Gerichte
des Landes. Jetzt will Justizminister Georgios Stamalis auch noch das Athener Oberlandes-
gericht provisorisch im Schliemann-Haus unterbringen, weil Bebenschiden am alten
Justizgebiude einen Umzug notig machen.

,,Wo soll der tote Schliemann endlich sein Recht finden? fragte die Athener Abendzei-
tung ,, Ta Nea”. Wenn zu den Schiden durch die Benutzung durch den Areopag, das oberste
Gericht, jetzt noch die viel grofere Belastung durch das Oberlandesgericht hinzukomme, so
meint die Zeitung, werde das Schliemann-Haus, eines der schinsten Baudenkmiler Athens
aus dem vergangenen Jahrhundert, kaum mehr zu retten sein.

Als Heinrich Schliemann sein Haus im Januar 1881 mit einem grofien Empfang erdffnete,
bekam er Arger. Die Regierung wies auf die sittenwidrige Nacktheit der 24 iiberlebensgrofien
Kopien antiker Statuen hin, mit denen die Dachterrasse und der Garten des Hauses
geschmiickt waren. Schliemann lief die Statuen nachts mit bunten Kleidern behingen und
hatte tags darauf die Lacher in Athen auf seiner Seite.

AuBer einem spiteren seitlichen Anbau und den vor rund 50 Jahren wegen Absturzgefahr
entfernten Statuen auf dem Dach prisentiert sich das Schliemann-Haus noch immer in seiner
urspriinglichen Gestalt. Das Innere, das unter Einbauten und quer durch Wandmalereien
verlegte Leitungen gelitten hat, konnte nach Ansicht Korres wiederhergestellt werden und
sollte ein Schliemann-Museum aufnehmen.

Der Wert des Hauses wurde 1972 amtlich auf 380 Millionen Drachmen geschitzt, nach
heutigem Kurs knapp 16 Millionen Mark. Der Dresdner Ernst Ziller, Architekt zahlreicher
reprisentativer Gebiude in Athen, hat das Haus im 19. Jahrhundert nach Vorbildern aus der
italienischen Renaissance entworfen, die er dem klassizistischen Geist der Zeit und des Ortes
anpafte. Fachleute aus Italien legten die MosaikfuBbdden nach Motiven von Funden aus
Troja und Mykene. Maler aus Bayern und Wien schufen die Wandmalereien, viele davon
nach Vorbildern aus dem antiken Pompeji, mit Darstellungen aus der griechischen

Mythologie, Motiven von Funden Schliemanns und Bilder der Orte, an denen er gegraben
hat.

Eine breite geschwungene Marmortreppe fiihrt aus dem statuengeschmiickten Garten ins
erste Stockwerk des Hauses, wo rechts der grofle Saal fiir Bille und Empfinge liegt. Die
Fresken, unter denen Griechenlands oberste Richter jahrelang Recht gesprochen haben,
zeigen Eroten (gefliigelte Liebesgdtter) bei Titigkeiten, denen der einstige Hausherr
nachgegangen ist: Sie lesen in Folianten und graben nach antiken Schitzen. Einer von thnen
ist gar von einer frappanten Ahnlichkeit mit dem fritheren Hausherrn. © (dpa)

In diesem Zusammenhang wird auf folgende Neuerscheinung hingewiesen, die in der
Reihe der Fischer-Taschenbiicher erschienen ist:

Leo Deuel, Heinrich Schliemann.
Eine Biographie mit Selbstzeugnissen
und Bilddokumenten.
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Das Buch ist dem Leben Schliemanns véllig entsprechend mit dramatischer Lebendigkeit
geschrieben, wobei den einzelnen biographischen Lebensabschnitten, die Selbstzeugnisse
Schliemanns aus seinen Grabungsberichten und zahlreichen Briefen gegeniibergestellt sind.
Eine umfangreiche Bibliographie ist angefiigt, in der selbstverstindlich auch die Arbeiten
unseres verdienstvollen Lehrers Dr. Ernst Meyer iiber Heinrich Schliemann aufgefiihrt sind,
die neben einer Biographie mit dem Titel Heinrich Schliemann, Kaufmann und Forscher, vor
allem die Herausgabe des Briefwechsels betreffen. R.S.

Heinz Pentzlin Hjalmar Schacht — Leben und Wirken einer umstrittenen Personlichkeit.

Ein erregendes Kapitel deutscher Wirtschaftsgeschichte und deutschen Schicksals
zwischen den beiden Weltkriegen wird wieder gegenwirtig bei der Lektiire des 1980 im
Ullstein-Verlag erschienenen und mit einigen Illustrationen versehenen Buches von Heinz
Pentzlin {iber Hjalmar Schacht. Der Verfasser, Abiturient des Neubrandenburger Gymna-
siums von 1929, hat sich als Wirtschaftsjournalist einen Namen gemacht. Als solcher und
durch seine frijhere Titigkeit im ehemaligen Reichswirtschaftsministerium, wo er auch
persénlichen Kontakt zu Schacht gewann, konnte er Zusammenhinge von Vorgéngen sehen
und erkennen, die — wie Dr. Heinz Pentzlin im Vorwort schreibt — AufBlenstehenden
verwirrend und widerspruchsvoll erscheinen muflten. Es ist daher verstindlich, wenn
Freunde Schachts zusammen mit dessen Frau ihn aufgefordert haben, sein Leben und Wirken
darzustellen. DaR Heinz Pentzlin nach umfassendem Studium, wie das Quellenverzeichnis
aufweist, dem nachgekommen ist, diirfte als geschichtliches Verdienst gewertet werden.

Wer weiff denn noch, daf die damaligen Siegermichte 1921 ihre Reparationsforderungen
auf 132 Milliarden Goldmark festsetzten, deren Zins- und Tilgungsraten sich bis 1960 und
spiter erstreckt hitten? Dazu kamen die erheblichen Gebietsabtretungen und 1923 die
Besetzung des Ruhrgebietes mit den innerpolitischen Auseinandersetzungen und einer
Inflation, die bis November 1923 die Mark so entwertete, das der Dollarkurs seinen héchsten
Stand z. B. in K&ln mit 11 Billionen Mark erreichte.

Schacht wurde zum Reichwihrungskommissar und am 22. 12. 1923 zum Reichsbankpri-
sidenten ernannt. Die damalige Wiahrungsreform auf der Grundlage eines Dollarkurses von
4,2 Billionen Mark und der Einfiihrung der Renten- und spiteren Reichsmark, die
schwierigen Verhandlungen mit den Siegermichten -iiber den sogenannten Dawes- und
Young-Plan lagen im wesentlichen in seinen Handen. Am 2. April 1930 schied er aus dem
Amt des Reichsbankprisidenten aus, weil er u. a. die Verantwortung fiir die Durchfiihrung
des Young-Planes nicht mehr zu tragen vermochte. Die dramatische Entwicklung nachzule-
sen, die zum Ende der Weimarer Republik fiihrte, ist erschiitternd. Es werden auch die
Griinde aufgefiihrt, die das Emporkommen des Nationalsozialismus begiinstigten. Schacht
und andere Minner der Politik und Wirtschaft hielten schlieBlich eine Zusammenarbeit mit
Hitler, dem sie in vélliger Unterschitzung seiner Politik und Zielstrebigkeit einzuschrianken
glaubten, fiir unausweichlich. ‘

Schacht war vom 17. Mirz 1933 bis Januar 1939 erneut Reichsbankprisident. Er leitete
auch das Reichswirtschaftsministerium bis 1937. Die Stabilitit der Wahrung, Beseitigung
der Arbeitslosigkeit, die 1932 auf iiber 6 Millionen angewachsen war, und ein wohldurch-
dachtes Wirtschaftskonzept mit einem komplizierten Verrechnungssystem, im Ausland
,,Schachtianismus” genannt, waren sein Werk, ebenfalls sein mannhaftes Eintreten fiir
Auswanderungsmdglichkeiten der Juden (,,Haavara Abkommen” von 1933 und spitere
Bemiihungen).

Verhaftung nach dem 20. Juli 1944 und spiter durch die Alliierten bis zum Freispruch
Schachts im Niirnberger Kriegsverbrecher-Prozef8 Oktober 1946, dann weitere Haft in den
sich zum Teil iiberschneidenden Entnazifizierungsverfahren kennzeichnen das personliche
Schicksal Schachts, der trotz allem ungebrochen als Privatbankier von 1953 —1963 wirkte
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und auch literarisch sowie durch Vortragstitigkeit noch hervortrat, bis er am 3. Juni 1970 im
Alter von 93 Jahren in Miinchen starb.

,,.Schicksal und Verantwortung’ lautet das SchluBkapitel dieses bemerkenswerten
Buches. Das Verhalten und die Handlungen Schachts sind nur zu verstehen, wenn die
Zeitumstinde in Betracht gezogen werden. Diese treffende Bemerkung im Vorwort gilt auch
fiir viele der damaligen Generation.

Fiir uns Caroliner und Strelitzer sind diese Erkenntnisse iiber Hjalmar Schacht auch
insofern interessant, als er in den zwanziger Jahren Mitglied des Aufsichtsrates der
Mecklenburg-Strelitzschen Hypothekenbank und ein personlicher Freund unseres damaligen
Staatsministers Dr. Roderich Hustaedt war. ‘ P. H.
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Vermischte Beitrage

um

Carvolinum

45.Jg. - Nr.8 . Géttingen Sommer 1981

Das im Heft Nr. 84 veréffentlichte Bild des Lehrerkollegiums am Realgymnasium verzeichnete nicht
alle Namen der Lehrer. Wir bringen es daher noch einmal mit der vollstindigen Reihe der Namen
einschlieflich der beliebten Spitznamen, die uns Christian Bourjau mit der unten folgenden Erinnerung
mitteilte:

Von links nach rechts; untere Reihe sitzend: Fandre (MOX), Dr. Stichel (SCHMUS), Dr. Michaelis
(DIREX?), Prof. Gobeler (KLUTER), Ohle (PATRI)

Mittlere Reihe:

Wesemann (GNAUWITZ), Burchard (AUDI), Nahmacher (CHARLY), Pfeil (OTTING), Kirchner

(PETI), Sterley (HEINI), Wellhausen (ULLI), Dr. Wedemeyer (KNODEL), Dr. Ballschmieter (KORL
SCHARP),

Stehend:
Adam (AUGUST), G. H. Piehler (MUCKI).

Die in Klammern gesetzten Spitznamen, fand ich, gehéren doch dazu.
Ach ja, unsere ,,Koster’, Herbert Miiller ist der letzte noch Lebende, glaube ich. Da fillt mir noch das
seinerzeit von Niels Stenbock verfafite Abi-ABC ein, dessen ,,F** lautete
,,Die Feme findet viel Verehrer, Max Fandre ist ein Oberlehrer”’.

Der (auch schon verstorbene) Dichter wurde spiter als Zeichner ,,Sten’ bekannt und war der Gatte
von Leonore Grifin Stenbock geb. Brennert.



Haus der ehemaligen Realschule in Neustrelitz, Tiergartenstrafle
(nach einer Farbzeichnung unseres Caroliners Arnold Renner)

Geburtstage

Unser Caroliner, Oberlandwirtschaftsrat a. D. Hermann Kurtztisch, vollendete am 2. Januar
1981 sein 81. Lebensjahr. Oskar Pagel, Kaufmann und Spirituosenfabrikant in Bad Schwartau,
frither in Neustrelitz Ratsherr, beging am 5. Februar 1981 seinen 84. Geburtstag. Konrektor a. D. Carl
Friedrich Maa#R, Kulturpreistriger der Landsmannschaft Mecklenburg, Inhaber der Verdienstme-
daille zum Bundesverdienstkreuz und der Ehrenplakette der Stadt Molln, feierte am 9. 3. 1981 seinen 87.
Geburtstag. Er gab in Mecklenburg friiher die Zeitschrift ,,Uns plattdiitsch Heimat” heraus und war
Mitarbeiter der mecklenburgischen Monatshefte. — Dr. jur. Hans Otto Wulff in Seedorf,
Ehrenmitglied der Landsmannschaft Mecklenburg und langjihriges Mitglied des Freundeskreises
unserer Carolinerschaft und der Stiftung Mecklenburg, vollendete am 15. Mirz 1981 sein 82. Lebensjahr.
— Am 6. April 1981 feierte der Verleger und Druckereibesitzer Richard Parbsin Hamburg seinen 75.
Geburtstag. Er hat sich durch Herausgabe mecklenburgischer Literatur grole Verdienste erworben und
ist Ehrenmitglied der Landsmannschaft und Mitglied des Kulturkreises Mecklenburg in Hamburg. Beim
festlichen Empfang war auch der Vorsitzende unserer Altschiilerschaft zugegen. — Am 27. Mai 1981
beging Dr. Fritz Hagemann in Erlangen seinen 82. Geburtstag. In Neustrelitz geboren, war er
zuletzt als Studienrat in Liineburg titig und hat sich durch zahlreiche Beitrige zu unserer Zeitschrift
ausgezeichnet! — Frau Dr. med. Ursula Diederichs, geb. Priitz, in Schwerin, feierte am 23. Mai
1981 ihren 60. Geburtstag. — Amtsgerichtsrat a. D. Dr. Ernst Marung vollendet am 15. 7. 1981 in
Liibeck sein 87. Lebensjahr. — Frau Frieda Pape, geb. Driller, wohnhaft in Plén/Holstein, begeht
am 1. August ihren 85. Geburtstag. Sie ist die Witwe des fritheren Herausgebers der , Landeszeitung’ in
Neustrelitz Henry Pape. Am 5. August d. J. wird unser altbekannter Caroliner, Landwirtschaftsrat a. D.
Ehrenfried Bahlcke 81 Jahre alt. Er lebt im Senioren-Wohnsitz in Ratzeburg. — Frau Lisa
Stoppel, geb. Oltmann, wird am 8. 8. 81 83 Jahre. Sie ist die Witwe unseres im letzten Weltkrieg
gefallenen Studienrates Dr. Stoppel. — Frau Martha Schwenn in Winterberg/Mollseifen vollendet
am 21. 8, 1981 ihr 95. Lebensjahr. Thr Mann fiel im 1. Weltkrieg. Sie lie8 sich dann in Rostock als
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Hebamme ausbilden und hat vielen jungen Miittern geholfen. Ihre einzige Tochter Erika, deren Mann im
2. Weltkrieg fiel, besuchte unser Lyzeum in Neustrelitz.

Oberstudiendirektor i. R. Dr. Herbert Miiller-Praefcke vollendet am 27. August 1981 in.
Karlsruhe-Waldstadt sein 91. Lebensjahr. Die Gedanken und Wiinsche seiner groBen Familie und seiner
zahllosen Schiilerinnen des ehemaligen Lyzeums und Oberlyzeums in Neustrelitz werden an diesem
Tage bei ihm sein! — Am 22. September 1981 wird unser ehemaliger Musiklehrer und Organist Albert
Krietsch, jetzt wohnhaft in Freiburg, sein 84. Lebensjahr vollenden. Wir méchten hier auf die
Wiirdigung Bezug nehmen, die sein Schiiler Hans Joachim Heise schrieb und die wir zum 80. Geburtstag
von Albert Krietsch in Nr. 76/77 unseres ,,Carolinum’’ (S. 88/89) veréffentlichten. Am 18. April d. J.
schrieb er uns, daf er hoffe, nach Marburg kommen zu kénnen. Die Frage des Orgelspiels habe er mit
Hans Joachim Heise geklirt, der mit fester Zusage bereit stehe, wihrend seinerseits alters- und
gesundheitsbedingt keine unbedingte Teilnahme gesichert erscheine. Wir alle hoffen mit ihm und wiirden
uns herzlich freuen, wenn Albert Krietsch am ersten Wochenende im September in Marburg bei uns
wire!

Herzog Christian Ludwig, Chef des Hauses Mecklenburg und Nachfahre des Griinders
unserer ehemaligen Schule, vollendet am 29. Sept. 1981 sein 69. Lebensjahr. Wir hoffen, auch thn bei
unserem diesjshrigen Jubiliumstreffen begriifen zu konnen! — Sein 85. Lebensjahr vollendet am I6.
September 1981 Pastor i. R. Richard Peters. Er ist alter Caroliner, wohnt jetzt in Ratzeburg und
wirkte frither u. a. in Bredenfelde und Feldberg in Mecklenburg. — Unser altbewihrter Kassen- und
Buchpriifer Otto Putzierer, nach Caroliner-Art riistig wie eh und je, wohnhaft in Koln-
Weidenpesch, beging am 26. Juni 1981 seinen 84. Geburtstag.

Nachtriglich erfahren wir, daf Oberstudienrat a. D. Dr. Hans Erdmann in Liibeck am 13.
Februar 1981 seinen 70. Geburtstag feiern konnte. In Neubrandenburg geboren, war er nach dem Besuch
des Pidagogischen Instituts in Rostock zunichst Volksschullehrer in Mecklenburg und nach dem
Studium der Musikwissenschaft, Philologie und Psychologie und seiner Promotion zum Dr. phil. an der
Universitit Rostock in Rostock, Giistrow und Schwerin als Musikpidagoge und seit 1. 11. 1958 im
Schuldienst der Hansestadt Liibeck titig. Er ist durch zahlreiche musikwissenschaftliche Verdffent-
lichungen und Vortrige, auch auf den Kulturtagungen der Landsmannschaft Mecklenburg in Bad
Bevensen, bekannt geworden. — Nachtriglich gratulieren wir auch Frau Minna Heisein Ratzeburg,
der Mutter unseres Caroliners Hans Joachim Heise. Sie konnte bei guter Gesundheit am 10. Mérz 1981
ihren 88. Geburtstag feiern. — Unsere Gliickwiinsche gelten nicht zuletzt Helga Pape, Oberstudienrd-
tin a. D., die am 29. Mirz 1981 ihr 70. Lebensjahr vollendete. Ebenso zum 85. Geburtstag Frau
Margarete Wolter, geb. Keller, in Hannover am 10. Juli 1981. Thr Vater hatte seinerzeit das
Bahnhofshotel in Neustrelitz. Verheiratet war sie mit unserem Caroliner Carl Otto Wolter ().

Dr. phil. Erika Griider 85 ]ahre‘

Am 23. Juni d. J. vollendet Oberstudienrdtin a. D. Dr. phil.
Erika Griider ihr 85. Lebensjahr. Sie wollte uns nicht gern ein Foto
schicken und unsere Bitte abschlagen. Sie meinte, eine kurze Notiz
wiirde geniigen mit der Bemerkung, ,,da8 ich noch mit vielen meiner
Schiilerinnen in Verbindung stehe, so daf meine Korrespondenz groier
ist als meinen alten Augen gut tut. Man sollte nicht glauben, ein wie
dankbarer Beruf der meine war — damals!’’ — Wir alle freuen
uns aber, daB sie schlieflich doch dieses Foto schickte und wir damit
sie an ihrem Ehrentag auch sichtbar vor Augen haben. Ihr gelten dabei
alle guten Wiinsche!

Schon ihr Vater wirkte als Oberlehrer am Carolinum. Er fie] als
Reserveoffizier im August 1914. Sie selbst und Helene Tank waren
1918 die ersten Abiturientinnen am Gymnasium Carolinum zu Neu-
strelitz!
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Gerhard Wandschneider
Griinder der Stiftung Mecklenburg
75 Jahre

Am 29. Sept. 1906 als Sohn eines Gutspichters in Christinenhof bei Malchin geboren, besuchte
Gerhard Wandschneider das Realgymnasium in Malchin, bestand 1934 in Rostock das grofe
juristische Staatsexamen und war danach u. a. als Biirgermeister in Burg Stargard, als Regierungsrat in
Schwerin und als Landrat des Kreises Wismar titig. Von 1950 bis 1969 war er Landrat des Kreises
Herzogtum Lauenburg und alsdann bis 1974 Prisident des Sparkassen- und Giroverbandes fiir
Schleswig-Holstein in Kiel.

Als Landrat in Ratzeburg stand er seit 1951 bei der Durchfithrung der Mecklenburger Heimattage
mit Rat und Tat zur Seite. Er vermittelte 1953 die Patenschaft des Kreises Hzgt. Lauenburg fiir die
Landsmannschaft und 1963 die des Landes Schleswig-Holstein fiir Mecklenburg. Seinen Verhandlungen
ist es zu verdanken, daf die mit Erlaf des Innenministers des Landes Schleswig-Holstein vom 1. Juni
1973 genehmigte ,,Stiftung Mecklenburg” mit dem Sitz in Ratzeburg errichtet werden konnte. Dieser
Stiftung, deren kulturelle und historische Aufgabe in § 2 der Satzung festgelegt worden ist, gilt sein
intensives Bemiihen, das sich auch in stetiger Werbung fiir den von ihm gegriindeten Freundeskreis der
Stiftung zeigt.

In'mehr als 10 6ffentlichen Ausstellungen, zuletzt in Hamburg und Kiel, und durch Herausgabe einer
Schriftenreihe zur Mecklenburgischen Geschichte, Kultur und Landeskunde ist die Stiftung Mecklen-
burg, deren Vorsitzender im Stiftungsrat Gerhard Wandschneider von Anfang an ist, heimatbezogen
hervorgetreten.

Gerhard Wandschneider gehdrt dem Bundesvorstand der Landsmannschaft Mecklenburg seit 1953
und dem Freundeskreis unserer Carolinerschaft an. Er ist Inhaber des Groflen Verdienstkreuzes des
Verdienstordens der Bundesrepublik Deutschland.

An seinem Ehrentag, dem 75. Geburtstag, gehen auch unsere herzlichen Gliickwiinsche zu ihm!

Hochzeiten

Am 28. Juli 1980 heirateten Dr. Borwin Wolter, Zahnarzt in Freiburg, und Frau Margrit, geb.
Seehafer. Borwin Wolter ist ein Sohn des frilheren Dominenpichters Ulrich Wolter und seiner Frau
Margarete, geb. Wendland, jetzt wohnhaft in Bruchmiihlbach. - Dr. med. Horst Michael
Sonderkamp in Heide heiratete am 7. Nov. 1980 in Liilbeck Annegret Heitmann, jingste
Tochter von Charlotte und Peter Heitmann.

Ihre Goldene Hochzeit feierten am 21. April 1981 Konzertmeister Fritz Roth und Frau Ruth,
geb. Tolzien, in Mainz. Sie ist die Tochter unseres verewigten Landesbischofs D. Gerhard Tolzien. —
Dr. Gerhard Reinhold und Frau Gertrud, geb. Willmann, beide wohnhaft Bockumer Str. 37, 4000
Diisseldorf 31, begingen am 19. Mai 1981 das Fest der Goldenen Hochzeit. Dr. Gerhard Reinhold
besuchte zunichst unser Carolinum und schrieb auch Beitrige fiir unsere Zeitschrift. Er absolvierte den
groften Teil seiner Schulzeit auf dem Gymnasium in Neubrandenburg. Er ist Ehrenmitglied der
Landsmannschaft Mecklenburg.

Geschiftsjubildum
Am 1. Oktober 1980 feierte unser Caroliner Carl-Ernst Roewer 25jihriges Geschiftsjubilium
nach Neugriindung in Hamburg. Er wohnt dort Brisig Weg 16, 2000 Hamburg 71. Die Firma Carl
Roewer wurde vor 125 Jahren am 26. 9. 1856 in Neustrelitz gegriindet. Der Griinder stammte aus Userin
bei Neustrelitz.
Ernennung
Unser Caroliner Dr. Karl-Heinz Narjes wurde zum Mitglied der Kommission der Europa-

ischen Gemeinschaften in Briissel ernannt. Fiir unsere Gliickwiinsche bedankte er sich mit freundlichem
Schreiben vom 12. 2. 1981.
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Goldene Abiturientenfeier der O [ Rg.

Die Zusammenkunft dieser Abiturienten unseres ehem. Realgymnasiums ist gute Tradition. Viele
unvergefliche Mitschiiler hat der Tod schon abberufen. Wir bringen die auf Seite II der ,,Vermischten
Beitrage” zu Heft Nr. 75 dieser Zeitschrift verdffentlichten Fotos in Erinnerung. Zum diesjahrigen
Goldenen Abituriententreffen in der Nihe von Konigswinter sandten wir ein Gru8telegramm. Daraufhin
erhielten wir die nachstehend wiedergegebene Dankeskarte mit den Griilen und Unterschriften:
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Nachrufe

Kurz vor Vollendung seines 90. Lebensjahres ist unser Vorstandsmitglied, Zollrat a. D. Robert
Buhrow, am 20. Dezember 1980 in Hamburg nach kurzer schwerer Krankheit sanft entschlafen. Er war
der Sohn eines in Neustrelitz sehr bekannten und geschitzten Handwerksmeisters, besuchte unser
Carolinum bis zum Abitur, trat als Supernumerar in die Hamburger Zollverwaltung ein, wurde im 1.
Weltkrieg schwer verwundet und zeichnete sich im Zolldienst bis zu seiner Pensionierung durch grofSes
PflichtbewuBtsein und Konnen aus. Seiner alten Schule hielt er ebenso wie ynserem Zusammenschluf in
der Carolinerschaft eine beispielhafte Treue. Er war ein echter Humanist und widmete sich bis ins hohe
Alter mit besonderem Eifer, wie seine hinterlassenen Aufzeichnungen ‘bezeugen, der lateinischen
Literatur und Ubersetzungen. So haben wir zu seinem Gedenken in diesem Heft auch die nach seinen
Aufzeichnungen rekonstruierte Ubersetzung eines Schriftwechsels zwischen Johann Heinrich Voss und
David Ruhnken gebracht.

In manchen unserer Zusammenkiinfte gab Robert Buhrow durch seinen weisen Rat uns Riickhalt.
Mit seiner geliebten Zigarre verbreitete er, zumal wenn neben ihm unser unvergeBlicher Dr. Walter
Lehmbecker ebenfalls seine Zigarre rauchte, behagliche Ruhe und Wiirde. Bei der Trauerfeier anldlich
der Beisetzung seiner Urne auf dem Ohlsdorfer Friedhof in Hamburg sprach unser Vorsitzender Peter
Heitmann Worte ehrenden Gedenkens. Seine Gattin, Frau Ella Buhrow, geb. Miiller, konnte als alleinige
Hinterbliebene wegen Pflegebediirftigkeit nicht zugegen sein. Sie stammt ebenfalls aus Neustrelitz
(Nachbarstochter).



Der Vorstand unserer Carolinerschaft trat am 14. Februar 1981 zu einer Sitzung zusammen. Es wire
der 90. Geburtstag Buhrows gewesen, dessen daher besonders gedacht wurde.

Am 27. Dezember 1980 verstarb in Bayreuth unser Caroliner Otto Friedrich Sachse im Altervon
73 Jahren. Er besuchte unsere Schule von 1913 bis 1925, war dann als Kaufmann in Liibeck titig und
{ibernahm das von seinen Eltern ererbte Herrenausstattungs- und Wischegeschift in Neustrelitz, das
sich im Hause Markt 2, Ecke Strelitzer Strafle, befand und vielen von uns noch in guter Erinnerung ist.
An seinem Beruf und Erbe hielt er zih und erfolgreich fest, so daf er sein bliihendes Geschift auch nach
dessen Uberfiihrung in die staatliche Handelsorganisation bis zu seiner Altergrenze leiten konnte.
Seinem Sohn Jérg, den er sich als Nachfolger gewiinscht hatte, wurde dies versagt. Im Oktober 1980
siedelte Otto Friedrich Sachse in die Bundesrepublik Deutschland iiber und hoffte, hier Linderung von
seinem schweren Rheumaleiden zu finden. Aber die Schmerzen der letzten Jahre hatten seine
Lebenskraft, die auch auf tiefer Heimatliebe beruhte, aufgezehrt, so daf alle Fiirsorge der Familie und
drztliche Kunst ihm nicht mehr helfen konnten.

Sein Mathematiklehrer in U III Tiedt hatte ihn einst in einer plétzlichen Anwandlung , Nepomuk”
geheiflen. Im grofen Freundeskreis, der nun mit seinen Angehdrigen um ihn trauert, wurde er seitdem so
genannt. Otto Friedrich Sachse ertrug es mif dem ihm eigenen stillen Humor!

In Liibeck verstarb am 9. Februar 1981 Studienrat i. R. Dr. Hans Simon im 88. Lebensjahr. Er
war der Sohn eines bekannten Neustrelitzer Padagogen, des ehemaligen Kreisschulrates Simon, der
zusammen mit dem Lehrer Grundmann eine allen damaligen Schulanfingern lieb gewordene Fibel
herausgegeben hatte. Dr. Hans Simon absolvierte unser Carolinum und begann auch dort nach seinem
Studium seine berufliche Laufbahn, die ihn bald an die Realschule in Schiénberg und danach an das
Johanneum und an die Oberschule zum Dom in Liibeck fithrte. Wie es im Nachruf des Senats und
Schulamtes der Hansestadt Liibeck heiflt, erfiillte er mit personlichem Engagement und grofSer
Schaffenskraft die ihm gestellten Aufgaben als Lehrer bis zu seiner Pensionierung. Er hat sich durch
beispielhaften Einsatz und sein PflichtbewufBtsein die Achtung seiner Kollegen, Vorgesetzten und
Schiiler erworben.

Zahnarzt Dr. Hermann Peters ist in Stuttgart nach langer, geduldig ertragener Krankheit am
4. Febr. 1981 friedlich entschlafen. Er war am 2. 6. 1897 im Kreis Marienburg geboren und ging in Elbing
zur Schule, studierte in Jena und griindete seine erste Praxis in Strelitz-Alt, die er spiter nach Neustrelitz
verlegte, wo er grofen Zuspruch hatte. Nach seiner Flucht 1950 baute er sich in Stuttgart eine neue gut
gehende Praxis auf, die er dort bis zu seinem 81. Lebensjahr ausiibte. Er war ein lebensfroher Mensch.
Seiner Frau, den beiden Sohnen und seiner Tochter Helga Rehbein, geb. Peters, die 30 Jahre lang mit ihm
in der Praxis zusammengearbeitet und alle schriftlichen Sachen erledigt hat, fehlt er nun sehr. Auf
unseren Marburger Treffen ist Helga Rehbein fast immer dabei. Ihr Bruder Karl-Heinz, auch ehemaliger
Caroliner, ist 1943 in Ruflland gefallen.

Gestorben

Am 11. Juni 1980 verstarb im Krankenhaus zu Eutin nach ldngerem Leiden Frau Elli Seelig. Sie
war Schiilerin unseres Lyzeums in Neustrelitz und wohnte bis 1972 in Stuttgart. Thre jiingere Schwester,
Frau Lotti Géssler, geb. Seelig, Gattin unseres Caroliners Dr. Fritz Géssler in Kiel, ging ihr vor fiinf
Jahren in den Tod vorauf.

Frau Ella Kletschke, geb. Semper, entschlief am 20. Nov. 1980. Sie war am 15. Juni 1893 in
Bredenfelde/Meckl. geboren und konnte noch am 5. Okt. 1980 in Diiren mit ihrem Mann, unserem
Caroliner Oberstleutnant a. D. Karl Kletschke, Diamantene Hochzeit begehen. Aufler ihm trauern um sie
zwei verheiratete Tochter sowie Enkel und Urenkel.

Propst em. Herbert Bremer in Burg Stargard wurde am 27. Dezember 1980 im 75. Lebensjahr
unerwartet heimgerufen. Er hinterl8t seine Frau Liselotte Bremer, geb. Hering drei Tochter und einen
Sohn Herbert, simtlich verheiratet, und seine Enkelkinder.

Am 28. Januar 1981 verstarb in Rostock im 106. Lebensjahr der frithere Schuhmachermeister
August Schréder. Uber seine Geburtstage berichteten wir jeweils. Er war der &lteste Biirger der
Stadt Rostock und mit uns durch seinen Schwiegersohn Carl August Wiese verbunden, dessen Vater
Postdirektor in Neustrelitz war.

Frau Maria Flach, geb. Wienck verstarb am 25. 2. 1981 in Dresden. Sie war am 4. Juni 1902

in Neustrelitz (Marly) geboren und hinterl@t einen verheirateten Sohn, Dozent Dr. sc. med. Michael
Flach und 3 Enkelkinder.
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Von Paul Viktor Bergmann, Sohn des friiheren Regierungsbaurat Bergmann in Neustrelitz erhielten
wir das Klassenbild der Obertertia des Realgymnasiums 1931/32.

e

1. Hans Grihn, 2. Ernst Wachholz, 3. Ludwig Briickner, 4. P. V. Bergmann, 5. Stud.-Rat M. Fandre,
6. Gustav Kumm, 7. Werner Schiitt, 8. Heinz Schnuppe, 9. Karl H. Maass, 10. Hans Réver, 11. Willi
Kietzmann, 12. Willi Krage, 13. Hubert Saf, 14. Gerhard Tesch, 15. H. Joachim Kaatz, 16. Werner
Hahn, 17. Willbrandt v. Reden, 18. Fritz Wegner, 19. Wolfgang Heinel, 20. Willi Frenz, 21. Kurt
Herbst, 22. Dieter Meurin, 23. Gerhard Kraak.

An der Wand hingt ein Panorama von Dresden Elbe-abwirts gesehen mit den Tiirmen der
Frauenkirche und der Kathol. Hofkirche, die 15 Jahre spiter in Schutt und Asche sanken.

Studienrat i. R. Erich Reincke verstarb am 9. 3. 1981 in Ratzeburg. Er war frijher in Malchin
und Wismar titig und als langjihriges Mitglied unseres Freundeskreises auch an unserer Zeitschrift sehr
interessiert.

Am 13. Mai 1981 entschlief in Bremen Frau Anneliese Stech, geb. Schmidt, im Alter von 70
Jahren. Sie war die Gattin unseres am 29. Okt. 1979 verstorbenen Caroliners, des Rechtsanwalts Dr.
Wolfgang Stech, und wird von ihrer Tochter Erika und deren Angehorigen betrauert.

Im gesegneten Alter von 93 Jahren entschlief am 18. August 1980 in Deggendorf Frau Erika
Junghans, geb. Plenz. Sie war die Witwe des Vermessungsrates Junghans in Neustrelitz und Mutter
unseres Caroliners Fritz Junghans.

Im Alter von 82 Jahren verstarb am 10. Mai 1981 nach langem, schweren Leiden Frau Susanne
Wagner. Sie war am 13. Februar 1899 als dlteste Tochter des damaligen Buchdruckereibesitzers Otto
Wagner in Neustrelitz geboren, studierte nach dem Besuch unseres Gymnasium Carolinum Pharmazie in
Marburg und ging spiter, durch die Inflation bedingt, zur Krankenpflege iiber. Sie war von 1934 —1939
im groflen Deutschen Krankenhaus in Rio de Janeiro als Diakonisse titig, kam bei Ausbruch des
2. Weltkrieges zuriick und wurde Gemeindeschwester. Wihrend des letzten Krieges wurde sie dienstver-
pflichtet und war auf der inneren Station des Militarlazaretts im Carolinum titig. Nach dem Kriege stand
sie zusammen mit Elisabeth v. Behr in unermiidlichem Einsatz fiir die Hungernden, Kranken und
Lebensmiiden. Sie wird betrauert von ihrer Schwester Annalise und ihrem Bruder Friedrich Wilhelm
Wagner, die beide z. Z. schwer erkrankt sind.
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Heuaust in Ollstrelitz

Wat jalkern blots de Watervaegel!”)
,,Talii - taldi - tald!” —

Ik holl den Brunen kum in Taegel
mit ,,prrr’ un ,,hoo”’ un ,hiu’’.

Hiit stind s’ woll all int Heu togang'n.
Mariken?) prickt un presst! —

Doch morgens siind de Trebbowsch Dann'n 3)
so schwart un neechto west.

De blind’n Fleeg'n ward'n frech

un plagen Minsch un Dierd. —

,,Uns Heu riickt good is knakendrdg,
tonib’m de Hop gefithrt!”

De Olla drifft hiit meist to arg,
he stakt gewaltig up.

Dat draugt ok all von Wisenbarg
un schwulkt so gnitrig up.

, Toladen! — Wisboom! — Wiflgetorrt! —
Man aff in'n Tuckerdraff!

De Brun treckt an, de Langwag'n gnorrt.
Dat Férer schwunkert aff.

All racken s’, rapen s’, staken s’ to.
De Pierd stind schlicht to hollen.
,,De Watervaegel jalkern so,

denn giff't wat!”’ segg’n de Ollen.

Jitzt grummt de ierste Dunnergrull,
gottlobb man noch von fiern.

Ok wenn de Férers man halwvull,
ik ra’, tohus to fithr'n.

Wi schaffen’t noch! — Mit naue Nod
marach ik rup nah’t Dil.

O Gott si Dank, dat giing noch god! —
1k 16s dat Pierd den Sil.

Ok noch poar Nahwers rummeln in,

in fleegend, jagend Hast.

,,De Dér'n ran! Man schwinn, man schwinn!”
So! Wi hebb’n gode Rast. —

De ierste harte Dunnerschlagg!

De Vorwind figt de Strat.

Dunn plunscht dat dal, all wat dat magg,
nah mikelborger Mat.

1) Watervaegel GroRe Brachvogel
2) Mariken Scherzname flir die Sonne
3) Trebbowsch Dann'n = Wald vor Klein Trebbow bei Alt-Strelitz.
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Gedenkstein fiir Graf Sponeck

Anliglich der 93. Wiederkehr des Geburtstages des Generals Hans Graf von Sponeck wurde in der
nach ihm benannten Kaserne in Germersheim ein Gedenkstein enthiillt. Seine einstigen Kameraden aus
dem Neustrelitzer Infanterie-Regiment 48, dessen erster Kommandeur er war, als 1935 Neustrelitz
wieder Garnisonstadt wurde, hatten sich am 12. Februar gemeinsam mit einem Ehrenzug des in der
Kaserne stationierten Luftwaffen-Ausbildungs-Regiments zu einer Feierstunde dort versammelt. Der
frihere Adjutant des Grafen, Generalmajor a. D. Dempwolf, Dr. Michaelis als Vorsitzender der
Vereinigung ehemaliger 48er sowie der Kommandeur des Luftwaffen-Ausbildungs-Bataillons III/4,
Oberstleutnant Wagner, hielten die Gedenkansprachen, die vom Luftwaffen-Musikkorps 2 umrahmt
wurden. H.P.R.

Aus Briefen

Kurt Bernhard, Bremen: Zu Heft Nr. 84. Auf Seite 43 Zeile 25 meint der Verfasser, Herzog
Adolf Friedrich III. sei unverehelicht geblieben. Das stimmt nicht, wie auch mehrfach im ,,Carolinum”
ausgefiihrt. Adolf Friedrich III. hatte eine sehr tatkriftige Frau, die Prinzessin Dorothea Sophie von
Ploen, geheiratet, die mehr als der schwache Fiirst die Ziigel der Regierung in der Hand hielt. Wenn es
meine 81 Jahre zulassen, werde ich am Caroliner-Treffen im September in Marbach teilnehmen . . .

Heinz Techen, GroBhansdorf: Betr.: 43. Jg. Nr. 81 vom Sommer 1979 Vermischte Beitrage.
In der o. a. Ausgabe wurde auf S. V ein Foto meines Abiturientenjahrganges verdffentlicht, bei dem in
der hinteren Reihe 3 Abiturienten, darunter auch ich, zahlenmiBig und namentlich fehlen, so dafl es ein
ziemliches Durcheinander gegeben hat. Ich bitte um Berichtigung:

stehend von links: Fritz Westphal (1), Ingmar Flemming, Christian Pauli (1), Emil Sevecke, Arnulf
Michaelis, Fritz Reuter, Heinz Techen, Hermann Bingel (1), Douglas Graf von Bernstorff.

Siegfried Tesch schrieb am 14. 3. 1981 aus Tsumeb, Siidwestafrika an unseren Michel
W. Ludewig in Bad Schwartau: Lieber Michel! Aufler um unsere alte Penne, alles Dazugehdérige sowie
die hiesigen Aktualititen kreisen die Gespriche um Dich im Heim von Hans Losch in diesem netten Ort.
Herzlichst Kitty u. Sicus. Darunter stand: Ihnen herzlichen Dank fiir den vermittelten Besuch. Vom
Kleinen Carolinertreffen in S. W. A. viele Griie Ihr H. Losch.

Bemiihung um Fritz Reuter

eine Gedenkschrift
von Friedrich Minssen und Helmut de Voss

Dieser Privatdruck, so heit es im Einlageblatt, ist den Freunden Fritz Reuters und unseren eigenen
zugedacht. Das schlieBt nicht aus, daf8 wir gliicklich wéren, wenn der eine oder andere Leser sich bei
dieser Gelegenheit Fritz Reuters erinnerte oder zu seinem Werke hinfinde.

Wir kénnen uns diesem Wunsche nur anschlieBen! Das aus Danzig stammende Ehepaar Minssen hat
das Hauptwerk Fritz Reuters ins Hochdeutsche tibersetzt und so dazu beigetragen, daf das dichterische
Werk des in die Weltliteratur eingegangenen Fritz Reuter auch den Teilen unseres deutschen Volkes, die
das Plattdeutsche nicht beherrschen, lesbar und erlebbar wird. Folgende Ubersetzungen sind im Verlag
Langen und Miiller erschienen:

1. Das Leben auf dem Lande
(ut mine Stromtid)

2. Gezeiten des Lebens
Romane der Erinnerung
(Ut de Franzosentid — Meine Vaterstadt Stavenhagen — Ut mine Festungstid — Drei
Aufsatzentwiirfe aus der Zeit um 1848 — Uber die politische Dummheit — Uber die
politische Parteisucht — Uber die politische Eitelkeit)

3. Das Leben im Paradiese
Romane und Geschichten aus dem alten Mecklenburg (Dodrchlauchting — De
Urgeschicht von Meckelnborg — Von't Pird up den Esel — Woans ick tau’ ne Fru
kamm — Abenteuer des Entspekter Brisig — Ein Heimatloser in Mecklenburg).

Diese 1980 in Frankfurt am Main herausgegebene Schrift ist der Erinnerung an die am 13. 11. 1979 im
64. Lebensjahr nach kurzer Krankheit verstorbene Frau Barbara Minssen gewidmet, die in den letzten
Jahren zusammen mit threm Mann, Dr. Friedrich Minssen, an der hochdeutschen Ubertragung der
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vorgenannten Werke Fritz Reuters mitgearbeitet hat. — Die gebundene Schrift enthalt die Laudatio von
Helmut de Voss zur Verleihung des Ehrenbriefes der Fritz-Reuter-Gesellschaft vom 6. Nov. 1979 an das
Ehepaar Minssen und den literar-historisch beachtlichen Vortrag von Friedrich Minssen: Fritz Reuter —
ernstgenommen. Kritisches zum Reuterbild in Vergangenheit und Gegenwart. H.

Beitragszahlungen

Wir haben noch viele Riickstinde zu verzeichnen. Wir bitten, diese alsbald zu begleichen,
insbesondere auch, um die Kosten unseres Treffens finanzieren zu kénnen. Der Beitrag betrdgt fiir
Caroliner und ehem. Lyzeistinnen jahrlich DM 36.—, fir Mitglieder unseres Freundeskreises j ghrlich
DM 24.—. Unser Schatzmeister Michel Ludewig weist nochmals darauf hin, daf diese Beitrdge
alljhrlich im 1. Quartal auf sein Postscheckkonto Hamburg Nr. 1362 92— 206 zu tiberweisen sind!

Geburtstage

Georg Alexander, Herzog zu Mecklenburg, begeht am 27. 8. 1981 seinen 60. Geburts-
tag. Er wohnt auf Schlo8 Biengen bei Bad Krozingen, ist Vater von drei verheirateten Tochtern und eines
Sohnes, Herzog Borwin.

Georg Alexander ist Nachfahre des Griinders unserer Schule, des Grofherzogs Carl von Mecklen-
burg Strelitz, und entstammt der durch Herzog Georg, Bruder des Groflherzogs Friedrich Wilhelm,
begriindeten Strelitzer Nebenlinie.

Gestorben

Im Alter von 58 Jahren entschlief am 12. 6. 1981 nach kurzer, schwerer Krankheit in Tostedt unser
Caroliner Dipl.-Ing. Veit-Ludwig Freiherr von Seckendorff. Er war in der landschaftlich
schon gelegenen Oberférsterei Langhagen als Sohn des noch vielen alten Neustrelitzern bekannten
Forstmeisters Ereiherr von Seckendorff aufgewachsen. Dieser hatte noch selbst an einem unserer ersten
Treffen in Marburg teilgenommen. Veit-Ludwig war oft bei uns in Marburg und in seiner freundlichen,
bescheidenen Art von uns allen geschitzt. Er bemiihte sich auch sehr um den Zusammenhalt unserer
Caroliner im Hamburger Raum.

Mit seiner Frau Gunhild, geborenen von Biilow, den beiden Sohnen und seiner Schwester nebst

Angehérigen trauern auch wir Caroliner um ihn. Seine Mutter Herta Freifrau von Seckendorff verstarb
vor Jahresfrist am 4. 7. 1980.

Jubildumstreffen der Caroliner
vom 4. — 6. September 1981

Zu diesem Treffen erhalten unsere Mitglieder und Freunde Programm und Einladungen mit einem
besonderen Rundschreiben. Tagungsstitte ist das Hotel , Berggarten” in Marburg/Marbach. Anmel-
dungen zum gemeinsamen Mittagessen im Hotel Berggarten am 5. 9. 81 werden
an Michel Ludewig, Lindenstr. 64c, in 2407 Bad Schwartau erbeten!

Quartieranmeldungen

Wie wir bei unseren letzten Vorbereitungen fiir dieses Treffen in Marburg feststellten, sind die
Zimmer im Hotel , Berggarten” in Marburg//Marbach bereits fiir die dort angemeldeten Teilnehmer
ausgebucht.

Das Verkehrsamt der Stadt Marburg hat jedoch gewisse Kontingente fiir weitere Teilnehmer beim
Europaischen Hof (Tel. 0 64 21/ 6 40 44) und beim Waldecker Hof (Tel. 0 64 21/ 6 70 87) in Marburg
vormerken lassen.

Wer noch an diesem Treffen zum 25jihrigen Bestehen unserer Altschiilerschaft teilnehmen mdochte,
wird hiermit gebeten, sich so bald wie méglich wegen Zimmerbestellung an eines dieser beiden Hotels
mit dem Stichwort ,Altschiilerschaftstreffen’ zu wenden. Der Européische Hof liegt in der
Nihe der St.-Elisabeth-Kirche, wo wir unseren Fest-Gottesdienst halten.
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